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1.

Pergamentshandskrifter.

Folianter.

Perg. fol. nr 1. >BERGSBOK..

31,8 X 23,8cm. 200 blad. Fraktur. Senare hilften
af 1300-talet. Skrifven af 2:ne hinder A och B. Tvé-
spaltic (a. b.). Malade initialer ock ofverskrifter.
Bunden i morkbrunt pressadt liderband med beslag
ocl spannen.

Iunehdll

1. Bl 1. Handskriftens frimre smutsblad.

Oldfs visur hins helga.

16 till antalet. Upptecknade af en annan och nigot
senare hand dn denf som verkstillt sjalfva handskriftens
nedskrifning. Nedanfor 4 samma blad foljer en liten
fiskriakning, nedskrifven af dnnu en annan hand.

2. BL 1¥—i1r1va rad. 1s.

Olifs saga Tryggvasonar. — sHer byiar sbgo
olaps konungs tryggua sonar er berg: aboti snaradis.

Bergr Sokkasons bearbetning. Skrifven af
hand 4. 1 en af initialerna & bl. 117 dr konung Olaf
afbildad i helfigur, sittande i hela sin kungliga prydnad
med krona, spira och dpple. Hir och dir 4 margi-
nalerna anmirkningar och anteckningar rérande kapitlens
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innehill, sarskildt betriffande det, som angdr Island och
dess forhdllanden. Slutar med foljande leoninska vers:
»Explicit iste liber sit scriptor crimine libers.

3. BL 11rva rad. 16—112va rad. 14.

Rekstefja, sRekstepia er halla steinar o:ti vm
olap konung tryggua sons.

Skrifven af hand 4.

4. Bl 112va rad. 15—113%

Olifs drdpa Tryggvasonar. — »Olags dapa tryggua

sonar er halgred: osti vandieda skallds.

Skrifven af hand 4. Fragmentarisk. Efter bl. 112
har ett blad forkommit. Bl 112 slutar med 16% strofen.
Bl. 113 borjar midt uti den 12'¢, frin slutet riknadt, med
orden: stapnzi. ax reids. Drapan slutar a bl. 113" b rad.
9, hvarefter skrifvaren tillagt: »Gvd gyrér lati mer at ek
klosadi sva illa 7 rangt 3 sva sira gvthommrs. Foljer sd
en versifierad bon, och resten af bladet ar blankt.

5. Bl 113v—I116.

Lilja.

Fragmentarisk. Den sista strofens 6 sista verser
fela. Slutar med: sAlmatighur allrer stettar ypir bio-
danndinz eingla 3 piodas & bl. 116" b rad. 25. Resten
af spalten blank. Skrifven af hand 5. Ofverskrift och
begynnelsebokstaf saknas.

6. BL 117—118.

Geisli eda OLifs drdpa hins helga.

Skrifven af hand B. Ofverskrift och begynnelse-
bokstaf saknas. Slutar & bl. 118va. A den foljande
spalten har skrifvaren upptecknat en versifierad bon.

7. Bl 119—200.
Oléfs saga hins helga. — >Her byiar prologus
prrir sdgo olaps kenongs hins helga haralldz sonar-.
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Den storre eller historiska kallad. Sjilfva sagan
borjar med bl. r1g". Nederst & bl. 11g* a ldses denna
titel i rodt: sHer bydar vpp ligs sdgo dyiligs vinar
drottens vois jhu xri hins agwmta olaps kowvngs haralldz
sonar postula nowd: landa 3 pislar votz pessins sama
lausnara voss.

Skrifven af hand 4. Lakuner forekomma pi fyra
stillen: efter bl. 176, 187, 192 och 197, dock ej nigon-
stddes storre dn pa 1 blad. Bl 176 slutar: spowr vard
sein bvin o: hopnini» (jfr Fornmanna sigur 4, 329 ).
Bl. 177 bérjar: v vpp ¥ vard past. Desr leitvdv pa
ti/ vpp at para lyppti porodd: parvnart sinvms (jfr anf.
arb. 4, 3359). BL 187 slutar: sknotr konvng: gay einarri
stoy ar] giopir 7 batt hann i kierleika vid sik. het at eings»
skyldi vera mestr otigs (jfr anf. arb. 5, 5*). BIL 188
borjar: sbeiddv ecki grida peck ¥ engi pott beiddi»
(fr anf. arb. 5, 12*%). Bl 192 slutar: sep pesr skyldi
beriazt vid olaf konvng enm» (jfr anf. arb. 5, 43 7).
Bl. 193 borjar: »sva lengi sem sv syn hapdi verit pyrir
wgum mer» (jfr anf. arb. 5, 49%). Bl 197 slutar:
ssighvatr seger sva. Olmr ers (jfr anf. arb. 5, 76%).
Bl 198 borjar: »smid: hio ti/ olafs konvngs my 3xi a
potin in vinstre vid kneit pyrir opana» (jfr anf. arb,
5, 83 %)

Historia: Handskriften, som tydligen blifvit nedskrifven pd Island,
mojligen for eller under uppsikt af den & bl. 113 efter slutet
af Oldfs drépa Tryggvasonar ommimde séra Guttormr, har
redan tidigt, som det synes, kommit &fver till Norge, hvarest
den sedan vid 15co-talets borjan blifvit uppmirksammad och
anvind under de studier och forskningar, som vid denna tid
L:{?rjade dgnas den gamla litteraturen och dess minnesmirken.
Sisom Storm uppvisat, ir det denna handskrift, som r aberopad
och citerad af Kristian Pedersen i »Tilliggens till hans ofver-
sittning af Saxos Historia Danica: det ir den sBiscop Issleffs,
Ares och Biscop Bitrns gamle norske kronickes, hvarur en



intresserad norsk vin och lird lemnat den danske historikern
de excerpter, som denne sedan gjort bruk af for sitt arbete.
Majligen ir det ocksd denna handskrift, som Laurents Hansson
vid sin omkring 1550 utférda ofversiittning af »Kongebogenn»
anvindt som »annens codex bredvid det original, »Codex
Frisianus», som han eljest i hufvudsak vid sitt arbete foljt.
Se hidrom Storm, Har Haandskrifter af »Heimskringla
angivet Snorre Sturlassen som Kongesagaernes Forfatter? i Ar-
kiv for nord. filologi 1 (1882/83), s. 47 f. och Biskop Isleifs
Kronike i Arkiv for nord. filologi 2 (1883/84), s. 319 ff. samt
De bevarede brudstykker af skindbegerne Kringla og [ifra-
skinna, udg. for Samfund til udg. af gammel nord. litt. ved
Finnur J6énsson, Kebenhavn 18¢s, s. via, och Gédel,
Fornnorsk-islindsk litteratur i Sverige 1, 57 ff. 1 Antigvarisk
tidskrift for Sverige 16: 4, Stockholm 18¢%. Under r5o0-
och 1600o-talen fans sedermera handskriften kvar i Norge och
hade icke i likhet med uppteckningarna af Heimskringla och
flere andra bland de gamla historiska verken vandrat ned till
Kopenhamn. Den hade i stillet gitt omkring bland de norske
lirde och litteriirt intresserade, sisom en »Peder Hanssen»s, hvars
namn man finner inpressadt d sjilfva frampermen, eller en
»Baarderus Nicolais, hvarefter den omsider synes hafva stannat
hos nigon bokvdn pd ostlandet i eller omkring staden Skien,
hvarest den forviirfvades af svensken J. G. Sparfwenfelt under
hans vistelse hir som dansk krigsfinge fren 1677—78. Ofver-
ford till Sverige blef den genast foremadl for studier och under-
sokningar af Antikvitetskollegiets min, bland andra translatorn
Gudmundur Olafsson, som & en vid frampermen inlagd lapp
sokt lemna en forteckning ofver volymens innehdll. Ar 1705
ofverlemnades den sedermera med den Sparfwenfeltska dona-
tionen till Antikvitetsarkivet, och med dess samlingar inkom
den 1780 till Kongl. biblioteket. Sdsom minne frdn den
tid, di handskriften tillhorde Sparfwenfelts samlingar, bevarar
den & bl. 1 hans egenhiindiga namnteckning med dirunder
i rodt lack pitryckt sigill samt Atskilliga anteckningar 4 per-
marna af hans hand.

Anviindning och beskrifning:

Fornmanna sigur 4, 5, Kaupmannahofn 1829, 30 ((jlrff:
saga hins helga). Fornmanna sigur 5, 349 ff. (Geisli). Olafs
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Dripa Tryggvasonar, utg., af Sveinbjérn Egilsson i Pro-
gram for skolan i Bessastadir, Videyar Klaustri 1832. Diploma-
tarium islandicum 1, Kaupmannahofn 1857—76, s. zo5 f.
Egilsson, Lexicon poeticum antigue lingue septentrionalls,
Hafnie 1860, s. xxit. Geisli eda Oldfsdrdpa ens helga, utg.
af G. Cederschiold i Zunds universitets arsskrift 1873. Oldfs
drdpa Tryggvasonar, fragment ur »Bergsbokens, utg. af H. Gull-
berg, Lund 1875. Jimsvikinga saga samt Jomsvikinga dripa,
utg. af C. af Petersens, Lund 1879. Monumenta Historica
Norvegie, udg. ved G. Storm, Kristiania 1880, s. Lur. £Edda
Snorra Sturlusonar, sumpt. leg. Arnam., 3, Hafniz 1880—87,
s. 358 ff. Corpos poeticom boreale by G. Vigfisson & F.
York Powell, 2, Oxford 1883, s. 283 ff. och 294 ff. Car-
mina norrvena, ed. Th. Wisén, 1, Lund 1886, s. 46 ff. och
87 ff. Niala, udg. af Det kongel. nord. oldskrift-selskab,
2, Kobenhavn 1889, s. 61 ff.

2. Perg. fol. nr 2.

30 %X 23,5 cin. 86 blad. Frakitur. Senare halften
af r1300-talet. Skrifven af 2me hinder: Bl. 1—34
af hand A; fortsittningen, fran ock med Augustinus
saga, af hand B. Tuvaspaltig. Malade initialer
och Ofverskrifter. Ganska illa atgangen af sot och
rik. Flera af bladen sonderflingda i kanterna. Frag-
mentarisk; har ursprungligen onffattat minst 14 lige
med & bl. i hwvart, af jlwilka foljande nu saknas:
Ligeg 1: 1, 3—6, §; ligg 6; lige 110 3, 6; ldgg 13: 1, 2,
7, 8 ligg 14: 1—3, 6—8. Defekter firefinnas silunda i
handskriftens borjan, 1 bl., och i dess slut, 3 bl., samt
efter bl 1, 2, 34, 68, 70, 80, 84 & resp. 4, 1, 8, 1, I,
2, 5 blad. Bandet utgores af tvinne, med remmar
i ryggen hopbundna traskifver. Forvaras i jufi-
Jodral med ryggtitel: sLEGENDER. THOMAS AF
CANTERBURY, MARTEN BISKOP, NICOLAUS
HELGE m. fl.s.



Innehdll:

1. BlL 1—2ra rad. 29.

Thomas saga erkibiskups.

Fragmentarisk. Borjan saknas, och inuti texten fore-

kommer en lakun pa 4 blad. Se Heilagra Manna Segur,
udg. af C. R. Unger, 2, Christiania 1877, s. 315—320.

2. Bl 2ra rad. 2g—9"a.

Martinus saga biskups. — sMatini Bzskupz Sagas,
en pdteckning frin senare tid ofver den gamla, i rodt
skrifna titeln. Fragmentarisk. Inuti texten en lakun pd
1 blad. Se Unger, anf. arb. 1, 607—642.

3. Bl 9vb—13¥b rad. 30.

Nikolaus saga erkibiskups.

Den réda numera oldsliga titeln dr nedskrifven &
sista raden af sp. a. Se Unger, anf. arb. 2, 21—41.

4. Bl 13¥b rad. 30—18.

Ambrosins saga biskups.
Den roda titeln ofverklottrad af en senare hand.
Se Unger, anf. arb. 1, 28—51.

5. Bl 19—20"Db rad. 37.
Dionysins saga. — »Her byriar upp sogv Dionisj
byskups». Se Unger, anf. arb. 1, 312—322.

6. Bl 20vb rad. 37—29¥Db rad. 22.

Silvesters saga. — >Her byriar siluestrj sbgvs.
Se Unger, anf. arb. 2, 245—280.

7. BL 2¢9¥b rad. 22—34.

Gregorius saga.

Fragmentarisk. Slutet fattas. Titeln oldslig. Se
Unger, anf. arb. 1, 377—305.

8. BL 35—40va.

Augustinus saga.

Slutar med 4ova rad. 33. Den ofriga delen af
spalten blank.

Se Unger, anf. arb. 1, 122—149.

g. Bl 40Y b—43".

Blasius saga.

Titeln, till storre delen oldslig, dr skrifven lingst
ned a sp. a.

Slutar med 437 b rad. 33. Resten af spalten blank.

Se Unger, anf. arb. 1, 256—260.

10. Bl 43"—497a.

Stephanus saga.

Titeln dr hir liksom flerstides i handskriften nu-
mera oldslig pd grund af uppfriskning och kemisk be-
handling.

Se Unger, anf. arb. 2, 287—309.

11. Bl 49*b—s1va.
Laurentius saga.
Se Unger, anf. arb. 1, 422—432.

12. BL 51vb—52.
YVineencius saga.

Spar af titeln finnas lingst ned a sp. a. Se Unger,
anf, arb. 2, 321—326.

13. BL 53—s57m,

Benedictus saga.

Titeln, skrifven lingst ned 4 bl. 52v, ar till stérsta
delen olaslig. Se Unger, anf. arb. 1, 158—1709.



14. BL 57"—s50.
Pils saga eremita.
Titeln dr skrifven lingst ned 4 bl. 57*. Se Unger,

anf. arb. 2, 183—1g2.

15. Bl 60—63.
Maurus saga. — >Her hepr vpp sogv mavri ab-

batis». Se Unger, anf. arb. 1, 650—675.

16. Bl. 64—66.

Mariu saga egipzku.

Spér af titeln finnas & bl. 637 b lingst ned.
Se Unger, anf. arb. 1, 482—409s.

17. Bl 67—747b rad. 6.
Marthe saga ok Marie Magdalene.
Titeln alldeles olislig. P4 tvinne stillen inuti texten

forekomma lakuner. Se Unger, anf. arb. 1, 513—5353.

18. BL 747b rad. 6—y8rb rad. 34.
Katerine saga. — sHer hepr vpp sdgv heilagrar

Katerine meyars.

Se Unger, anf. arb. 1, 400—421.

19. BL 787b rad. 35—79".
Barbare saga. ’
Titeln numera oldslig. Se Unger, anf. arb. 1,

153—157.

20. Bl 79"—807b rad. 14.
Lucie saga. — sSaga lucia meyiar, senare till-

skrift i svart.

Se Unger, anf. arb. 1, 433—436.

21. Bl 8orb rad. 15—82va.

Ceciliu saga. — »Her hepr vpp sogv heilagrar
Cecilie meyiar:.

Se Unger, anf. arb. 1, 276—2097.

22, Bl 82¥b—84ra rad. 6.

Agathu saga meyjar.
Titeln numera oldslig. Se Unger, anf. arb. 1, 1—6.

23. Bl 84ra rad. 7—84.

Agnesar saga meyjar. Titeln numera olislig. Frag-
mentarisk. Slutet fattas.

Se Unger, anf. arb. 1, 15—19 %8

24. Bl 85—85¥b rad. 36.
Fides Spes Caritas.
Fragmentarisk. Borjan fattas. Se Unger, anf. arb.

I, 372 *3—376.

25. Bl 85vb rad. 36—86"a.
Flagellatio crueis.
Se Unger, anf. arb. 1, 308—311.

26. Bl 86¥b.

Mauritius saga.

Spir af titeln finnas lingst ned & sp. a. Fragmen-
tarisk. Slutet fattas. Se Unger, anf. arb. 1, 644 **—

645 =,

Historia: Handskriften forvirfvades af Jén Eggertsson under
hans insamlingsresa pd Island foér Antikvitetskollegiets riikning
dren 1682—83. Se hirom Klemming, (/r en antecknares
samlingar, Upsala 1880—8z2, s. 33 ff., och Godel, Fornnorsk-
islandsk litteratur i Sverige 1, Stockholm 1897, s. 191 ff.

Anviindn. och beskrifn.: Heilagra Manna Segur, udg. af C.
R. Unger, 1, 2, Christiania 1877.
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3. Perg. fol. nr 3.

30,5 X 23 cm. 168 blad + g forsitsblad, 3 vid fram-,
1 vid bakpermen. [Fraktur. Birjan af 1500-talet.
Initialer och Ofverskrifter saknas. Tovaspaltig. Synes
helt igenom wvara skrifven af en och samma hand.
Ombunden p& 1600-talet i helpergament, hvarvid en
del felaktigheter med afscende pa bladens ursprungliga
ordning wuppstatt. Forvaras i jufitfodral med ryge-
titel: 'HELGONA SAGOR.»

Innehdll:

1. BL 1—7¥a rad. 19.

Saga um hina heilggu prji konunga.

Fragmentarisk. Borjan fattas, och bl 1Y, som varit
fastlimmadt vid det ursprungliga bandets framperm, ir
olasligt.

2. Bl 7va rad. 20—14*b rad. 33.
Hinriks saga keisara ok fri Kunegundis.

3. BL 14rb rad. 34—19*a rad. 33.
Osvalds saga konungs hins helga.

4. Bl 197a rad. 34—25va rad. 37.

Barlaams saga ok Josaphats.

Se Barlaams ok Fosaphats saga, udg. af R. Keyser
& C. R. Unger, Christiania 1851, s. XIV f.

5. Bl 25va rad. 38—2gra.
Rochus saga hins helga.

6. Bl 29rb—30 och bl. 87787+ a.
Sebastianus saga.

7. Bl 87vb—g2ra rad. 18.
Lazarus saga.

8. Bl g2ra rad. 19—94 och bl. 55.
Septem dormientes.

9. Bl §6—62ra rad. 19.
Stephanus saga protomartyris.

10. Bl 62ra rad. 20—66*b rad. 1I1.

Decins saga keisara, Sixtus pdfa, Laurentius,
Concordia ok Hippolytus.

11. Bl 66¥b rad. 12—70¥b rad. 38.
Christoforus saga.

12. Bl 70"b rad. 390—78 och bl. 47—547b rad. 5.
Georgius saga.

13. Bl 547 b rad. 6—54" och bl. 790—847a rad. 41.
Sylvesters saga ok Constantinus.

14. Bl 84ra rad. 42—86 och bl. 31—33"a.
Gregorius saga biskups.

15. Bl 33"b—387a.
Gregorius saga pdfa.

16. Bl 38'b—457vb rad. 29.
Ambrosius saga.

17. Bl 45vb rad. 30—46 och bl. g5—100" a.
Augustinus saga.

18. BL 100Y¥b—104".
Erasmus saga.

19. Bl 104¥—107.
Nikolaus saga.
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20. Bl 108—112.
Johannes saga gullmunns.

21. Bl 113—116va rad. 21.
Servasius saga.

22. Bl 1167a rad. 22—1247b rad. 42.
Hieronymus saga.

23. BL 124*b rad. 43—1317a.
Antonius saga.

24. BL 131Tb—1335"
Dominicus saga.
A bl. 1357 dr skriften fullstindigt utraderad.

25. BL 135v—168.

Emirentiu saga, Qunu ok Mariu.

Fragmentarisk. Slutet fattas, och efter bl. 163 och
167 dro lakuner pd hvardera ett blad. Bl 168¥, som
varit fastlimmadt vid det ursprungliga bandets bakperm,
ar delvis olasligt.

Historia: Om handskriftens 6den kidnner man foga. Den ér af

allt att déma nedskrifven pd Island och torde hiir hafva igts
af en a marginalen af bl. 58* omnimd »Olagw» Jonsons. Till
Sverige Ofverférdes den under senare hilften af 16oo-talet,
som det synes med Jorgen Seefeldts samlingar. Se hirom
Godel, Fornnorsk-islindsk litteratur i Sverige 1, Stockholm
1897, s. 112. A ett af forsitsbladen har Verelius fortecknat
volymens innehdll.

Anvindn. och beskrifn.: Annaler for nord. Oldkyndighed og

Historie 14 (1854), s. 3—91. I samma tidskrift 12 (1852)
lemnas som Tab. 2z ett faksimile af handskriften. ZBarlaams
ok Josaphats saga, udg. af R. Keyser & C. R. Unger,
Christiania 1851, s. xiv f. Hellagra Manna Segur, udg. af
C. R. Unger, 1, Christiania 1877, s. i not. Analecta norrena,
herausg. von Th. Mobius, Leipzig 1877, s. xxv och 272.

4. Perg. fol. nr 4.

28 X 20 cm. 129 blad + 2 forsatsblad, fastklistrade
vid permarna. Fraktur. Senare hilften af rzoo-talet.
Skrifoen af 5 hinder. Malade initialer och ofver-
skrifter. Ortografien norsk. Bunden i lider (ekskif-
vor, fverdragna med skinn) och forsedd wmed span-
nen. Forvaras i juftfodral med ryggtitel: »NILKINA
SAGA.»

Ppidreks saga.

Handskriften har i sitt nuvarande skick &tskilliga
lakuner. Den synes ursprungligen hafva omfattat 20
ligg, alla om 8 blad med undantag af det g:de (hand-
skriftens nuvarande 7:de), som pa grund af en stérre
interpolation fatt ett sirskildt tillige pd 1o blad. Tand-
skriftens hela bladantal har silunda uppgitt till 170.
Af dessa saknas nu: Ligg 1: 2—8; 25 3: 2, 7; 8: 3, 6;
12: 1, 8; 14: 2, 7; 18: 1, 8; 19; 200 2—6. Dirvid dr
dock att marka, att hvad som aterstir af ligg 1, ér
endast det blanka smutsbladet, hvilket vid handskriftens
inbindning blifvit fastklistradt vid permen och dirigenom
kommit att bevaras. Pa samma sitt forhaller det sig
med handskriftens slutblad, med hvilket dock ifven
dess motblad i ligget, 2o0: 1, blifvit riddadt. Hand-
skriften dr salunda defekt bide i bérjan och slutet, och
lakuner forekomma efter dess nuvarande 1:a, 5ie, 40:e,
42:a, 78:¢, 84:e, 93¢, g7ie, 122:a, 128:¢ blad. Hvad be-
traffar defekten i handskriftens bérjan, sd har Unger
vid sin granskning af manuskriptet uppskattat densamma
till endast 1 ligg. »At der ikke mangler meres, siger
han i Saga Didriks Konungs af Bern, Christiania 1853,
S. X1, skan skjonnes deraf, at de forste Lag i Bogen
nederst paa sidste Side have vmret numererede med
Rédt af Haandskriftets anden Haand; disse Nummere ere
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rigtignok paa de 2 forste nu tiloversblevne Lag ved Bogens
Indbinding blevne bortskaarne, men paa det nuvarende
tredie Lags sidste Side findes Tallet .iiii. d. e. 4, tillige-
med en under samme skreven Underretning for Bog-
binderen, nemlig Ordene fer &rodir, hvilke Ord be-
gynde det filgende Lazg. Dette folgende, nu fjerde,
Lag har nederst paa sidste Side Tallet .v. d. e. 5 og
som Custos for Bogbinderen kendr sinar, hvilke Ord
ere de forste paa 6te Lags Detta kan ju vid forsta
paseendet synas ganska riktigt, men darvid 4r dock att
mirka, att de omnimda siffrorna dro nedskrifna icke a
liggets forsta blad, sisom man under dylika forhallanden
skulle kunna vinta sig, utan a dess sista. De synas
darfor vara att betrakta som custoder, och den ifriga-
varande numreringen har alltsd borjat med handskriftens
nuvarande 1:a ligg. Ty detta och det féljande 2:a
ligget, hvilka levererats af en sirskild afskrifvare, hafva
tydligen vid 6fverlemnandet till redaktoren varit beteck-
nade som I och II, hvarefter sedermera denna numre-
ring blifvit ett par ligg framat fortsatt utan hinsyn till
den signatur, som de vid en inordning i volymen moj-
ligen skulle komma att fi. En sidan sirskild signering
af en eller annan del inom ett storre, af flera skrifvare
utférdt arbete, moter man ej sillan. Ett exempel har-
pé kan hamtas t. o. m. frin den hir ifrigavarande hand-
skriften: man bliddrar nigra lagg framat, och man skall
finna, huru med det rz:te ligget, hvarest en ny hand
borjar, en ny nummerféljd for detta och de kommande
liggen ocksda begynner. For ofrigt skulle den nu felande
texten, om den varit af den ungefirliga omfattning, som
andra uppteckningar af sagan gifva vid handen, ej kun-
nat inrymmas pd inalles 7 blad. Vid den sannolikhets-
berdkning, som Treutler (i Germanza 20, 153 f.) pa
grundvalen af Ungers text anstillt 6fver denna sak, har
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denne ocksd kommit till det resultat, att skrifvaren be-
hoft vid pass 15 blad, och att silunda 2:ne ligg dro
forkomna.

Med afseende pa volymens nedskrifning fordelar
sig arbetet silunda: Hand A bar skrifvit bl. 1—14 utom
ofverskrifter och helt sdkert dfven initialer; hand 5: bl
15—49, 60—627 rad. 31, Ofverskrifter och initialer till
den af A skrifna texten samt troligen ocksa de nu
felande 2:ne forsta liggen. Hand € har skrifvit bl. 50—
59, 627 rad. 31—92, 129 och helt sikert det nu for-
komna 1g:e lagget; hand D: bl. 93—113¥ rad. 22, 125"
rad 11—128; hand £: bl. 113" rad. 22—125" rad II.
Vid en nidrmare granskning af denna vid forsta pase-
endet, som man kan tycka, nigot egendomliga fordelning
af arbetet, finner man, att man hir har att gora med
tvinne skilda redaktioner, den ena representerad af A
och A med den senare som redaktor, den andra af de
trenne adterstdende hinderna, af hvilka € varit den, som
hir haft ledningen. Férloppet vid handskriftens tillkomst
synes dirfor hafva varit féljande. B har atagit sig att
utfora en afskrift af sagan, och med tillhjalp af A har
han ocksd nedskrifvit nira 9 ligg, da han af en eller
annan anledning helt plotsligt ligger ned sin penna och
stannar midt pd sista raden af gie laggets nist sista
sida (bl. 627) med orden »Nv tekr hanm». Hir tar C
vid. Men det original, som denne haft till sitt forfo-
gande, har varit ett annat dn det som hans foregangare
begagnat. Det var vidlyftigare, inneholl atskilliga epi-
soder, som det andra saknade, och som dirfér den genom
B utférda afskriften gitt miste om. Dessa ansag sig
emellertid C bora tillfoga, och pd detta sitt gjordes den
interpolation pa 1o blad, som nu férefins i handskriftens
7:e (urspr. g:e) ligg. *Direfter kunde fortsittningen folja,
som utférdes dels af € egenhindigt, dels med tillhjalp
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af tvinne, honom bitridande skrifvare. Dessa tvinne
mdste hafva varit islinningar, ty endast dirigenom kan
man forklara den islindska brytning, som utmirker
spraket och ortografien i de af dem skrifna liggen,
och som endast forekommer i dessa, ty ortografien ér
eljest helt igenom norsk.

Historia: Handskriften har af allt att déma blifvit skrifven i

Bergen eller dess omnejd. A dess férsta permblad liser man
titeln: »pidrekss sagha a Bernns, skrifven med en kursivhand
frin slutet af r20o0-talet. Denna titel med den sprikliga egen-
heten »a Berns, gir igen i en férteckning af de bocker, som
en gang i tiden tillhort den under dren 1302—14 i Bergen
residerande biskop Arni Sigurdsson, i hvilken man silunda
har en af handskriftens tidigare, kanske forste dgare. Af
dennes bocker synas flera hafva hamnat i birgittinerklostret
Munkalif i Bergen, hvarifrin atskilliga vid pass 1440 vandrat
ofver till moderanstalten i Vadstena. P& denna vig skulle vi
silunda hafva bekommit den hir ifrigavarande membranen.
Se hirom Storm, Den Bergenske Biskop Arnes Bibliothek i
Historisk tidsskrift, udg. af den Norske hist. forening, 2 R., 2,
Kristiania 1880, s. 185 ff., samt Godel, Fornnorsk-islkindsk
litteratur i Swverige 1, Stockholm 1897, s. 15 ff.

I Vadstena bibliotek torde handskriften sedan hafva haft
sitt forvar, tills den under nyare tider drogs fram och genom-
forskades af vira antikvarier, sprikmin och historici, hvarom
bland annat flitiga anteckningar 4 permblad och marginaler
bira vittne. Bland dem som siirskildt #gnat den gamla hand-
skriften sin lifliga uppmirksamhet, var Johannes Thom Agri-
villensis Bureus. Han har afskrifvit och &fversatt vissa delar
ur densamma, hade den lingliga tider i sitt férvar och synes
t. 0. m. hafva betraktat den som sin privata tillhorighet, ty i
den donation af handskrifter, »collectanea» och ildre tryckta
arbeten, som han 1651 Ofverlemnade till staten, hade han
ocksd tagit med »Wilcina Saghu om 5 Suerighes Konungar in
fol. pi Pergaments. Sedan dess har den haft &tskilliga dden
under sina vandringar mellan vira forskare och lirde, tills
den omsider stannade i Antikvitetsarkivets samlingar for atl
med dessa dr 1780 ofverlemnas till Kongl. biblioteket.

LY

Anviindn. och beskrifn.: Stiernhielm, Gambla Swea- och Githa-

Miles Fatebur, Stockholm 1643. Wilkina Saga, Lller Histo-
rien om Konung Thiderich af Bern Och hans Kimpar Samt
Niflunga Sagan, utg. af J. Peringskiold, Stockholm 1715.
Saga Pidriks konungs af Bern, udg. af C. R. Unger, Christi-
ania 1853. Storm, Sagnkredsene om Karl den store og Di-
drik af Bern, Kristiania 1874, s. 100 ff., och Nye Studier
over Thidreks Saga 1 Aarbeger for nord. Oldkyndighed og
Historie 1877, s. 299 ff. Treutler, Zur Thidrekssaga i Ger-
mania 20 (1875), s. 151 fi. Klockhoff, Studier ifver pid-
reks saga af Bern 1 Upsala universilels arsskrift 1880. Boer,
Uber die handschriften und redactionen der pidreks saga i Arkiv
fior nord, filologi 7 (1890/g1), s. 2035 ff.

5. Perg. fol. nr 5.

27,5 X 22 cm. 71 blad + 4 forsatstlad af papper,
1 vid frimre, 3 vid bakre permen. Fraktur. Senare
hilften af rjoo-talet (c. 1360). Skrifven af tvinne
hinder, den senare begynner med bl. 28°. Mailade
initialer och ofverskrifter. Bunden pa 16oo-talet i hel-
pergament. Firvaras © juftfodral med ryggtitel:
sBISKOPS SAGOR. GUDMUND, JON, pORLAK,
JATVARDR.

Innehall:

1. Bl 1—46¥b rad. 2s.

Guimundar saga biskups, eptir Arngrim dbéta.

Texten begynner med bl. 1v. BL 1* dr upptaget
af en teckning: tvinne biskopar i full ornat, tydligen
forestillande Guomundur och Jon.

2. Bl 46¥b rad. 26—48ra rad. 3.
Gudmundar drdpa biskups. — »Kuaedi Gudmundar
biskups.s
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3. Bl 487a rad. 6—58vb rad. 18.
Jons saga biskups, eptir Gunnlaug munk.

4. Bl 58¥b rad 19—60va rad. 9.

a) Bl. 58¥b rad. 19—59*a rad. 32.
Biskupatal & Islandi.

Se Diplomatarium islandicum 3, 148 ff.
b) Bl. sgra rad. 33—b rad 26.

Abétatal & Islandi.

Se Diplomatarium islandicum 3, 150 ff.
¢) Bl 59*b rad. 27—s59¥a rad. 22.

Biskupatal rérande Trondhjem, Oslo, Selja,
Bergen, Stavanger, Fidrbarna, Orkndarna och
Gronland.

Se Diplomatarium islandicum 3, 24 ff.

d) Bl 5g¥a rad. 23—60%a rad 6.

Om apostlarna.

¢) Bl. 6ora rad. 7—60"a rad. 9.

Om kyrkans fimbetsmin: Hostiarius, lector,
exorcist, akolut, subdiakon, prest, biskop, patri-
ark och pafve.

5. Bl 60va rad. 10—68Vb rad. 3I.
Pporliks saga biskups, hin elzta.

6. Bl 68vb rad, 32—7I.
Jitvardar saga konungs hins helga.
Slutar & bl. 717a rad. 28. Resten af bladet blankt.

Historia: A sista bladets verso-sida liser man: sgudmundu: jons-

son. med eigen hende. gudmundu: ionsson hepu: skipad oc
hepu: hana le:its  Bland senare idgare mirkes biskop Brynjol-
fur Sveinsson, hvilken i juli 1656 o6fverlemnade den vackra
volymen jimte 3me andra gamla handskrifter till Jérgen See-
feldt. 1 biskopens egenhiindiga bref, som medfdljde sind-
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ningen, dr den upptagen under titeln: »Gudmundi Arzi boni,
Episcopi Holani; item Jonz Augmundi, itidem Holani; item
Thorlaci Thorhalli sancti, Secalboltini, gqvondam Episcoporum
acta, nunc membraneo codice compraehensas. Se hidrom Njdla,
udg. af Det kongel. nord. oldskrift-selskab, 2, Kében-
havn 1889, s. 699 ff. Med Seefeldts samlingar kom den seder-
mera till Sverige. Se Godel, Fornnorsk-islindsk litteratur i
Sverige 1, Stockholm 18g7, s. 108 ff.

Anvindn. och beskrifn.: Aunaler for nord. Oldkyndighed og

Historie 1852, s. 7 f. och 10—43. Som Bihang, Tab. I,
meddelas ett faksimile af handskriften. Diplomatarium islan-
dicum 1, 366—69, s07—11; 3, 24—27, 148—154. DBiskupa
sogur 1, xxix ff., 87—r24, 213—254; 2, 1—201, Kaupmanna-
hofn 1858—48. Awvedi Gudmundar byskups, utg. af Arvid
Isberg, L.und 1877.

Perg. fol. nr 6.

26,7 X 22 cm. 102 blad + 5 forsatsblad af papper,
2 wvid friamre, 3 vid bakre permen. Fraktur. Fran
omkring midten af rzoo-talet. Ortografien norsk.
Skrifven hell igenom af en och samma hand. Tvi-
spaltie. Malade initialer. Bunden pa r16oo-talet i
helpergament. Forvaras i jufifodral med ryggtitel:
sBARLAAMS oca JOSAPHATS SAGA.»

Barlaams saga ok Josaphats.

I sitt nuvarande skick har handskriften atskilliga
defekter. Ursprungligen synes den hafva omfattat 15
lige med 8 blad i hvart. Af dessa fattas dock nu:
IZApgrmy a2 B 2eiipsiiel pus il Gelipuesey iy i 8,
inalles 18 blad. Salunda saknas bdde borjan och slutet,
och inuti texten férekomma lakuner efter bl. 6, 39, 72,
84, 88, g8. Om den felande texten kan man se Bar-
laams ok Fosaphats saga, udg. af R. Keyser og C. R.
Unger, Christiania 1851, s. 1—10 rad. 24, 21 rad. 6—



20

22 rad. 21, 81 rad. 15—82 rad. 37, 143 rad. 34—145
rad. 30, 170 rad. 5—172 rad. 5, 179 rad. 24—181 rad.
14, 200 rad. 19—204 rad. 16, 212 rad. 17—29. Vid om-
bindningen hafva dessutom bladen i handskriftens nu-
varande s5:te ligg blifvit felaktigt ordnade, sd att dess
I:sta och didrmed sammanhidngande 8:e blad nu utgéra
dess 3:e och 6:te, hvadan alltsi ordningen efter bl. 30
ar denna: 32, 33, 3I, 34, 35. 38, 36, 37. For ofrigt har
skrifvaren vid bl. g8¥b rad. 4 gjort en &fverhoppning
pa en half spalt, motsvarande Kristiania-editionens s.
199 *7—200 +.

Historia: Handskriften, som ir skrifven i Norge, moijligen i

Bergenstrakten, har vid tiden omkring 1300 figts af en »Stigr
frin Liaviks. A Dl g9V & ofversta spalten har funnits en an-
teckning, visserligen numera alldeles utplinad, men som innu
pd 1600-talet fans kvar, och hvilken Johannes Thoma Bureus
aflist och i sin Swmien, bl. 132, afskrifvit sdlunda: »Stigr de
Liavik me possidet. qui me furatur ad tartara crine trahaturs.
Som bidrag till handskriftens historia md ocksi anféras ett
gifvobref, som stitt att lisa & bL so¥ 4 nedersta spalten,
ifven detta utraderadt, men som enligt Bureus, anf. stiille,
haft denna lydelse: »Allum mannum peim sem Petta brep sia
eder heyra sendr pd erriks sun q. guds oc siné. kunit gerandé
ad ek hever geuet eiriki a bele sua mykit gocz sem mer var
epti hakun a b6 bada iardar oc lausa goze my ollum lunandum
sem til haua lagat at forno oc nyo til sanynd sello mj uor
insigle pirir petté brep er gort ner dager oc arr byrs Ett
par liknande bref & bl. 56 och %0V, hvilka dock dnnu till
storsta delen kunna lisas, dro atergifna af Unger i hans edition
af sagan s. xvir. De iiro nedskrifna med en norsk 13oo-tals
kursivhand. Under hela nimda drhundrade torde handskriften
hafva stannat kvar i Norge, men redan under 14oo-talets foérra
hiilft fans den i Wadstena, dit den torde hafva kommit pa
samma vig och vid samma tid som den ofvannimda perg. fol.
nr 5. Sedan under 16o0o-talet har den flitigt begagnats af
vira forskare, af Johannes Thoma Bureus, Stiernhielm, Vere-
lius och Axehielm, hvarom bland annat en hel del anteck-
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ningar och randanmiirkningar & handskriftens permar och blad
bira vittne. Bureus, som iignade sin lifligaste omsorg it de
gamla pergamenten och hade flera af dem 1 sitt férvar, hade
ocksd tagit hand om sDamasceni Historia, de Barlaamo Ere-
mitds, och man finner den dirfér ocksd bland de »collectaneas,
som han i sin donation dr 1651 ofverlemnade till Riksarkivet.
Hirifrn linades den sedermera ut till de lirde och vandrade
omkring bland dessa, tills den omsider stannade i Antikvitets-
arkivets samlingar for att sedan &r 1780 med dessa ingd till
Kongl. biblioteket. Se nirmare hirom Godel, Fornnorsk-
islandsk litteratur i@ Sverige 1, Stockholm 1897, s. 16,
R P

Anvindn. och beskrifn.: Stiernhielm, Gambla Swea- och Githa-

Méles Fatebur, Stockholm 1643.  Barlaams ok Josaplals
saga, udg, af R. Keyser & C. R. Unger, Christiania 1851.
Hir meddelas ocksi som bihang ett faksimile af handskriften
(bl. 879,

Perg. fol. nr 7.

20,5 X 22,5 cm. 68 blad. Fraktur. Senare hilften
af ryoo-talet. Twaspaltie. Initialer och bfverskrifter
saknas pa de flesta stillen. Flera lakuner finnas.
Yiterbladen 7 liggen hafva flerstades forkommit. Ban-
det ulgires af tvinne, med remmar i ryggen sam-
manhalina triaskifvor, den ena af ek, nu sinderbruten,
den andra af furw. Forvaras @ juftfodral med ryge-
titel: »SAGOR. REMUND, ELIS och ROSAMUNDA,
SIGURD, BEVUS, m. fl...

lnenelidll:
1. Bl 1—16Yb rad. zs.
Remundarsaga.

Fragmentarisk. 1 borjan fattas 1 bl och likasd 1

efter bl. 6, d. v. s. liggets 1:a och 8w blad. BL 1
delvis olasligt.
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2. Bl 16¥b rad. 26—26" a rad. 26.
Elis saga ok Rosamundu.

3. BL 26¥a rad, 27—28.

Sigurdar saga turnara.

Fragmentarisk. Efter bl. 27 dr 1 bl. forkommet.
Bl. 27 slutar: shann sier at od:u megins. Bl. 28 borjar:
vkonungs dottir sier at hann er owuggu: j at veriazt
mellti huz,» Slutar med bl. 28*b rad. 27. Resten at
bladet, som skrifvaren lemnat blankt, hafva senare hdander
utfyllt med klotter och diverse anteckningar.

4. Bl 20—35~.

Bevers saga.

Fragmentarisk. Framfor bl. 29 dr 1 bl. forkommet
och 2:ne efter bl. 34. Bl 29 borjar: »eg pu willt minusm
godum Diona» (jfr Fornsigur sudrlanda, utg. af G.
Cederschiold, Lund 1884, s. 2157). Bl 34 slutar:
JNlw skal segia yra herra Sabaod % josvene at sabaod
batnadi pess krankleika er» (jfr anf. arb., s. 251 5¢).
Bl 35 borjar: »Sidan ward papinz wt leidd: my aagaetum
giopum at krzstnudum oullum wrikium Beuiss. 3 skilduzt
mj hini beztu uinattus (jfr anf. arb., s. 264 54).

5. Bl 35v—g0.

Konrads saga keisarasonar.

Fragmentarisk. Slutet fattas. Efter bl. 40 har 1 bl.
gatt forloradt. Bl 40 slutar: »eda hue nzr komnwnginum
sialpwn hafdip. Jfr Fornsigur sudrianda, utg. af G.
Cederschiold, Lund 1884, s. 83 s3.

6. Bl 41—48va rad. 24.

Hektors saga.

Fragmentarisk. Bérjan saknas och ett storre styc<e
inuti. Framfor bl. 41 har, sdsom redan dr namdt, 1 bl
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forkommit och efter bl. 43 tvianne. Bl 41 borjar: of. . .]di
my honum vm vollinz longa stvads. Bl 43 slutar: >hann
grip: pa Alenum 3 tekr hann ats. Bl 44 borjar: »boxd-
buzaz 7 hinz dyrsta diyck woro menn nu gladir.

7. Bl 48va rad. 25—51Va.

Gibbons saga.

Fragmentarisk. Efter blad 49 dro 2 bl. forkomna.
Bl. 49 slutar: shema svaradi asperdnir standit vpp %
kladizts. Bl so bérjar: sj twsninum herra Gibbon 7
flotena drottnings.

8. BL 51¥b—55vb rad. 36.
Blaus saga ok Viktors.

9. Bl 55vb rad. 37—57°b rad. 38.
Sigurdar saga fétar ok Asmundar Hinakonungs.

10. Bl 577b rad. 390—60.

Partalopa saga.

Fragmentarisk. Slutet fattas. Efter bl. 6o har 1
bl. gitt forloradt. Bl 60 slutar: spwsat eg hefpi gepit
honum pa bada. enn pit parit ti/ kastala mins» (jfr Parta-
lopa saga, utg. af O. Klockhoff i Upsala universitets
arsskrift 1877, s. 37 %3).

IT.. ‘BlLi61—68.

Adonius saga.

Fragmentarisk. Borjan fattas, och en del af bl. 61
ir bortskuren. Slutar med bl. 68" a rad. 42. Det 6friga
af bladet ar blankt.

Historia: Handskriften, som ir nedskrifven pi Island, kom o6fver
hit till Sverige med de manuskript, som Jén Eggertsson for-
virfrade under sin resa pd Island 1682—83 for Antikvitets-
kollegiets rikning. Se hirom nirmare ofvan s. ¢ och dir
anférda arbeten.
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Anviindn. och beskrifri.: Partalopa saga, utg. af O. Klockhoff,
se ofvan, KElis saga ok Rosamundu, herausg, von E. Ko6lbing,
Heilbronn 1881. Fornsigur Sudrlanda, utg, af G. Ceder-
schiold, Lund 1884, s. 43—83 och 215—267.

8. Perg. fol. nr 8, F. d. perg. 40 nr 20: 3.

28 X 22 cm. ungefar. 8 blad. Fraktur. 1300-
och ryoo-talen. Skrifoen som det synes af 4 hander.
Skriften loper toart bfver hela bladets bredd. Malade
initialer och ofverskrifter. QObunden. Grépappers-
omslag. Forvaras t juftfodral med ryggtitel: :\SVER-
RES ocH HAKON GAMLES SAGOR.»

Handskriften har en ging varit bunden, sisom man
kan se af inskdrningarna i liggens rygg for de s. k.
sbindens. Men med tiden har bandet gatt forloradt,
och handskriften har sedan blifvit ganska illa dtgdngen.
Den dr nedrokt och svart och dirtill i hog grad defekt.
Ursprungligen synes den hafva omfattat 19 ligg, hvart
och ett om 8 blad med undantag af lagg 17, som endast
innehillit 7 (6 dubbelblad och 1 stickblad) samt ligg
18, dir antalet uppgatt till 1o, alltsd inalles 153 blad.
Héraf saknas nu: Lagg 1; 2: 2—7; 3; 6: 1, 4, 5, 8;
7¢ 3—06; 9; II; 125 131 1—3; 6—8) 14 2—7; 17 6;
18: 4, 7; 19t 2, 4, 7, alltsd inalles 72 blad.

Innehall:

1. BL 1—32¥ rad. 10.

Sverris saga.

Fragmentarisk, Borjan saknas, och inuti texten
forekomma lakuner efter bl. 1, 2, 18, 20, 22, 24. Bl 1
borjar: shuerium pein manni er peim eyrdi ¢da leti
[par]a pram» och slutar: spetta rad syndiz peim pysilikz
1 kuoduz helld: uilias (Fernmanna sigur 8, 654—73 *°).
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Bl. 2 bérjar: s[myn]di haezn rida uilia pessum hesti naud
synia lausts, och slutar: »Sverrir konungr stod upp
pegar isolar rod ¥ gekk upp abakka t#/ olafs kirkiuws
(anf. arb. 8, 1245—132*%). Bl 3 begynner: ssokn dglir
# heid byggiar ¥ pera ti/ karpangs» (anf. arb. 8, 194 *3).
BL. 18 slutar med ofverskriften till kap. 135 (anf. arb.
8, 315). Bl 19 bérjar: 3 margir adur diogu jsund:
reidann 7 seglin j piopunga sem axnat yes (anf. arb. 8,
321 *). Bl 20 slutar: v7 ¢tladi at koma a uuart bdglum
sem hann hapdi opt komit ad:. hozem gweiddizs (anf.
arb. 8, 334%). BL 21 bérjar: »0k er birkibeinar sa
at pedr mattu ecks sigrazs (anf. arb. 8, 3462°). Bl 22
slutar: »pidldi birkibeina var pat er j herddum hépdu
verits (anf. arb. 8, 3597%). BL 23 borjar: splestir sia
kunza % sanprodir at uowdniz med huersu miklu palsi
Swverrir prestr hepr nu lengis (anf. arb. 8, 366 3). BI
24 slutar: »Ok j 08w stad uar perm sott vid setr
(anf. arb. 8, 3803). Bl 25 borjar: :Her er nu miksz
lid saman komé#» (anf. arb. 8, 308 ).

2. BL 32¥ rad. 11—81.

Hidkonnar saga Hikonnarsonar.

Fragmentarisk. Lakuner forekomma efter bl. 34,
42, 44, 45, 67, 71, 73, 77, 78, 80o. BL 34 slutar: »Ver
hépvm nv her j vowm valldi sons (Fornmanna sigur 9,
239%). Bl 35 bérjar med kap. 36 (anf. arb. g, 275).
Bl. 42 slutar: »Eptir petta sneri Jar/ nowd: aptr til tuns-
bergs 1 pann par konunginn. var pa pat rad gert at
Jarls (anf. arb., g, 3113°), Bl 43 borjar: sat hann
repsadi litt> (anf. arb. 9, 394+4). BL 44 slutar: spetta
spurdu peir Haralld: ap lavtvm. ¥ margir Rébbungar
ers» (anf. arb. 9, 402 **). Bl. 45 bérjar: shalluardz kérkiu
% bad hann padan pyrir sialan geta sin» och slutar:
»olafr dualdiz iiij» (anf. arb. 9, 415 *—419'5). Bl 46 bor-
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jar: »—n[a a] austratt pui at pru sig:d abbatis syster
hertuganss (anf. arb. 9, 453 *?). Bl 67 slutar med kap.
283 (anf. arb. 10, 61). Bl 68 bérjar: »—velldi. skizeriligr
geck husum harri» (anf. arb. 10, 67 *°). Bl 71 slutar:
sLet hann uera vaska[n] mann» (anf. arb. 10, 88+4).
Bl. 72 bérjar: shuita hirdmaznz sin at skynia huersu
Jar! yeri m3 konungs trunadi» (anf. arb. 10, 93*).
Bl. 73 slutar: skenung: sendi sem pliotazst sera askatin
7 biod: nikulass (anf. arb. 10, 101*%). Bl 74 bbrjar:
s)a menza at pes: haupdu auzguaz trunad aa dauzums
(anf. arb. 10, 105%°). Bl 77 slutar: svar pat almiksz
lid 7 fritt morg hapdi konungrines (anf. arb. 10, 121 29),
Bl. 78 borjar: »pyrir hadegi en ep peir ero pa eigi
kommir let eg mina menn vp ganga» (anf. arb. 10,
127 ). Bl 78 slutar: shirdmanz sinz er kolbeinz
riddari het han po: my» (anf. arb. 10, 133%%). Bl 79
borjar: s[telkit slikt af pe sem peir mattu vid komazts
(anf. arb. 10, 138%9). BL 80 slutar: »hanz geck gyrsta
dag innan vm herbergit en annan dag i kapellu» (anf.
arb. 10, 147%°). Bl 81 borjar: svar hann vid patakia
menn 7 swurptuga svo at alld#z var hann i sve pungu
skapi» (anf. arb. 10, 1523). Texten slutar midt & bl
81v. Resten af bladet dr utfyldt med senare tillskrifter.

Med afseende pa tiden for handskriftens nedskrif-
ning och de olika handstilar man i densamma moter,
synes forhallandet vara foljande. Handskriften sdsom
volym betraktad forskrifver sig helt och hallet frian
13o00-talet, och frin samma d&rhundrade hirrér ocksa
storsta delen af dess text, ndmligen bl. 1—69* rad. 3.
Denna text dr nedskrifven af 3:ne, som det synes, sam-
tida hinder. Den forsta af dem, hand A4, hvilken utfort
det mesta af arbetet, har skrifvit bl. 1—45 och 52—54,
d. v. s. den ursprungliga handskriftens 15 forsta ligg,
om man undantar bl. 46—51, som hirréra fran hand 5,
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de enda blad for &frigt, som denne skrifvit. Med bl
55, handskriftens 16:e ligg, borjar hand C, hvilken dirpa
fortsdtter till bl. 69r rad. 3. Hir bryter han plétsligt
af midt i ett kapitel, och fortsdttningen, det felande
slutet af Hdakonnarsaga, har tillskrifvits forst vid slutet af
1400-talet, méjligen senare.

Historia: Om handskriftens éden #r si godt som intet kéindt.
A bladens marginaler pétriffar man visserligen namnteckningar
af dtskilliga personer, alla islinningar, sisom Bjarni Oddson,
Jon ()lafsson, Jon Magniisson, Jén Eggertsson, Simon Jonsson,
Gudmundur Sigurdsson, Sigurdur Jénsson, Einarr Jénsson, Hall-
dor Jonsson, af hvilka vill en och annan haft boken i sin dgo;
atminstone har en utaf dem, Einarr Jénsson, betecknat sig som
dess riittmiitige innehafvare (se bl. 46 4 nedersta marginalen).
Men detta dr ocksd allt hvad man kinner om dess historia.

Anvindn, och beskrifn.: Munch, Det norske Folks Historie
3, Christiania 1857.

9. Perg. fol. n» 9. F. d. perg. 4:0 nr 20: 1, 4.
Fuftfodral med ryggtitel: FRAGMENTER AF
KRINGLA OCH JOFRASKINNA.
L
23,4 X 26,4 cm. 1 blad. Fraktur. Frén omkring
1250. Twaspaltie. Malade initialer och kapitelofver-
skrifter. Pappomslag.

Heimskringla.

Fragment af den i Kopenhamnsbranden foérkomna
sKringlas. A bladets recto-sida liser man & ofversta
marginalen: sFragm., Olafs saga hins helgas, skrifvet af
P. G. Thorsen, hvarunder Klemming anmirkt »dr inga-
lunda ur Codex Frisianus, se facsim. i Ant. Russes Is,
och & marginalen lingre ned har nagon frin 1500-talet,
mahdnda Laurents Hanssén, angifvit innehdllet af ett
kapitel med orden: »Aff v[If] Jar[l]s.
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IL

29 X 23,5 em. ¢ blad. Fraktur. Senare halften
af r1200-talet. Tvaspaltig. Malade initialer och kapitel-
ofverskrifter. Pappomslag.

Heimskringla.

Fragment af den i Képenhamnsbranden forkomna
»Jofraskinnas. A de resp. bladens recto-sidor har Jén
Sigurdsson antecknat: »Fragm. a, b, c, d; Olafs saga
ens helgas, och 4 bl. 1 har Klemming skrifvit: »1%/
blad af denna codex (Haakon Haakonssons saga) finnes
i Christiania, Riksarkivet.»

Historia: Nir och pd hvad vig dessa fragment blifvit forda hit
till Sverige, ér icke kindt. Kringlabladet har méihinda, sisom
redan pd ett annat stille (Godel, Fornnorsk-islandsk litteratur
¢ Swverige 1, Stockholm 1897, s. 191) ir antydt, kommit 6fver
till oss samtidigt med den afskrift af originalet, som Joén
Eggertsson utférde i Képenhamn 1682 for svensk rikning, och
som nu forvaras i Kongl. bibliotekets fornnorsk-islindska hand-
skriftssamling som papp. fol. nr 18. Ty nir membranen vid
detta tillfille begagnades af Eggertsson, fans bladet dnnu kvar
i densamma, men saknades, nir Asgeir Jonsson vid pass zo0
ar direfter afskref den eljest viil bevarade volymen i nuvarande
codd. AM. 35, 36, 63 fol.

Hvad bladen af Jofraskinna betriiffar, sd hade dessa dnnu
pid 1500-talet hort samman med handskriften, sisom det visar
sig af Jens Nielsséns 1567—68 utforda afskrift, cod. AM. 37
fol. Men nir handskriften 1655 nedsindes till Képenhamn,
torde de icke lingre hafva varit med, ty den gamla membra-
nen, som redan di Jens Nielsson begagnade den samma, var
fordirfvad och hotade att gd i sir, hade nu fatt atskilliga
storre defekter, och faktiskt ir, att de ifrigavarande bladen
saknades, di Asgeir Jonsson utforde sin nu i cod. AM. 38 fol.
forvarade afskrift af Jofraskinna. De synas sdlunda hafva
kommit till Sverige pd mera direkt vig #n Kringlabladet,

Anviindn. och beskrifn.: Heimskringla, udg. for Samfund til
udg. af gammel nord. litteratur ved Finnur Jénsson, Koben-
havn 1893 ff. De bevarede brudstykker af skindbegerne Kring-
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la og Jifraskinna i fototypisk gengivelse, udg. for Samfund
til udg. af gammel nord. litteratur ved Finnur Jénsson,
Kobenhavn 1895. Snorre Sturlassin. Norges Kongesagaer, over-
sat af Gustav Storm, Christiania 1896 ff. Innehdller fak-
simile af Kringlabladet.

10. Perg. fol. n»» 10. F. d. C: 1.

27 X 18 om. 49 blad. Fraktur. Forra hilften af
1600-talet (1616). Milade ifverskrifter ockh initialer,
de senare ofta utstyrda med sirningar och teckningar.
Bunden i lider, ekskifvor sfverdragna med skinn, och
Jorsedd med spannen.

Innelall:

1. BL 1—3.

Kalendarinm.

Bl. 1—3 bilda ett ligg for sig. Forsta och sista
sidorna, som skrifvaren lemnat blanka, hafva sedermera

anvindts for en stérre figurteckning och hvarjehanda
anteckningar.

2. Bl 4—40.
Jonshaok.

Slutar med bl. 47. De ofriga blanka eller upp-
tagna af anteckningar.

Historia: Handskriften &r nedskrifven pd Island &r 1616. A blad
487 liser man: »Wa: pesse bok vpp Bitiud og endud a Eymu
j selvogi ap Jndvida Jon syne A pui ari Anno regnantis gratie
1616  Indridi Jonsson.» En liknande anteckning férekommer
ocksd & bl. 3Y. Af bokens &friga dgare hafva foljande »Med
Figen Hende» nedskrifvit sina namn: Oddur Arnason, porleifur
Arnason, Dade Arnason, Halldor Hallsson och P4l Hallsson.
Den sistniimde var en tid Jorgen Seefeldts bibliotekarie, och
genom honom torde handskriften hafva blifvit bragt éfver till
Ringsted, med hvars samlingar den sedan kommit till Sverige.
Se Gaodel, Fornnorsh-islkindsk litteratur i Swverige 1, Stock-
holm 1897, s. 111 f.
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Perg. fol. nr 11. F. d. C: 14.

27 X 10,5 em. 143 blad: 130 af pergament, 13 af
papper. Fraktur och kursiv. Fran 1300—1600 talen.
[ texten fran r13oo-talet malade vfverskrifter och ini-
tialer. Skrifven af 5 olika linder. Ortografien norsk.
Pressadt laderband, prydt med bilder af Virgilius och
Ovidius och ursprungligen forsedt med spannen.

Handskriften har i sitt ursprungliga skick innehallit
122 blad, alla af pergament och skrifna: bl. 1—118* af
en frakturhand frin omkring 1350, de féljande af en
kursivhand frén samma tid. Af dessa blad hafva dock
under tidernas lopp de tva sista gatt forlorade, men
sedermera ersatts af 6 blad pd nyare pergament (bl
121—126), skrifna af en hand fran slutet af 1500-talet,
hvarefter en af handskriftens dgare frian 1600-talet, J. G.
Sparfwenfelt, gjort ett tilligg om 17 blad: bl. 127—136
och 141—143 pa papper, skrifna af honom sjilf, och
bl. 137—140 pa pergament med skrift frin midten af
1400-talet, hvilka blad blifvit ofverflyttade hit frin cod.
AM. 305 fol.

Innehall:

1. Bl 1—r107"

Magnis Lagabetirs landslag (for Borgarting) samt
Réttarbetr af Hdkon och Magnis med dirpa foljande
epilog.

Bl 100v, som skrifvaren lemnat blankt, har en hand
frin omkring 1700 utfyllt med en uppteckning i run
skrift, inneh&llande traktat om grinsskillnaden mel-
lan Danmark och Sverige och mellan Norge och Ryss-
land.

2. Bl 1o7—118".
Farmannalog.
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3. BL 118~—izo.

Réttarbetr af Hakon Magnisson och Eirikr Mag-
nisson.

4. BL 121—134.
Réttarbetr m. m., dels i original, dels i ofver-
sittning.

5. Bl 135—143"

Bearmannalgg.

6. BL 1a3™

Mammatabol, saf Marten Nielssons laghbogh lagh-

man i Stafvanger ex ms. excerpt. man. propr.». Afskrift
af cod. AM. 94 4:0, 5. 1235—38.

Historia: Handskriften fOrvirfvades af J. G. Sparfwenfelt under

hans vistelse i Skien som dansk krigsfinge ar 1677. Pi in-
sidan af bakpermen bar han med egen hand skrifvit: +Ex li-
beralitate Reverendi Domini Nicolai Halfwardi Gierpensis ec-
clesiz prope urbem Scheenensem in Norwegia pastoris vigi-
lantissimi factus est hic legum Norvegicarum codex Johannis
G. Sparfwenfeldii. Scheenz die ¢ Augusti anni supra mille-
simum septuagesimi septimi.» Med Sparfwenfelts donation af
den 4 maj 1705 kom den ofver i Antikvitetsarkivets dgo. I
den af J. Peringskiold utgifna forteckningen &fver donationens
innehdll, hvilken som bilaga medféljde Gustaf Peringer Lilje-
blads Zficloga sive Catalogus Librorum Tum MS:orum tum
Impressorum, ... quibus Regiam Bibliothecam Stockholmensem
adauxit Vir Ilustris Joh. Gabriel Sparfwenfeldt, Stockholmize
1706, dr den upptagen som nr 7 in fol., sBorgar Things Lag.
Sive Leges Bergienses, in Membranay.

Anviindn. och beskrifn.: Ornhielm, Historia sveo-goth. eccle-

siastica, Stockholmie 1689, s. 6o4—7. Bidrner, Cogitationes
critico philologice de orthographia lingue svio gothice, Stock-
holmie 1742, s. 60 ff. Munch, Samlede Afhandlinger 2,
Christiania 1874, s. 640 f. Norges gamle love 2, 1 ff., 179
fi., 255—264; 3, 3 ff., 70 ff., 138 fi.; 4, 650 ff. Diplomatarium
islandicum 2, 94.
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Anm. Vid denna hir lemnade beskrifning har allt, som

ror handskriftens utseende och innehdll, himtats frin Storms
utférliga redogorelse i Norges gamle love 4, 650 ff.

12. Perg. fol. n» 12.

Kartong med ryggtitel: sFragmenta varia islandica

membranacea. In Folio.s

Innehall:

I. F. d. »Tilligg nr 7: I».
29 X 47 em. ungefar. 1 blad.
Karta ofver sydostra Island.
Utpldnad och férdirfvad genom kemisk behandling.

II. F. d. »Tillagg nr 7: 2=
34 % 25 em. I blad. Fraktur. 1300-talet.
Sid. 1 innehiller ett stycke ur en katolsk ritual-
bok. Sid. 2 har nigra anteckningar om strand- och
fiskrattigheterna pa Island.
Har utgjort omslag till en handskrift.

III. F. d. »Tillagg nr 7: 3.
36 x 28,5 em. 1 blad. Fraktur. 1400-talet.
Ur Fyrsta bk Samuelis.
Kap. 9 vers 19—12 vers 3. Har forut utgjort om-
slag till papp. 8:0 nr 9, hvarfor skriften pd den sida,
som varit vind utdt, ar till storsta delen olaslig.

IV.
26,5 X 19 cm. 1 blad. Fraktur. 1goo-talet.
Ur Stjorn.

2:dra Mosebok.
Har forut varit insatt i bandet till papp. 4:0 nr 6.

33
V. FE. d. »Tilligg nr 7: 4s.

28,8 X 2r ¢m. 2 blad. Fraktur. Forra half-
len af rzoo-talet. Twvaspaltie. Malade initialer
ock dfverskrifter. Ortografien norsk.

Barlaams saga ok Josaphats.

Fragment. Bl 2 och 7 ur ett ligg af en forkommen
codex. Forut omslag till papp. 8:0 nr 3. BIL 1 bérjar:
soc nockoiir munkar. pair biskupar. sottu nu allir pegin-
samlega a hans pund.» och slutar: »En peir vare styrkeir
m3 krapte vsigrligs mattaz oc vowoz diarflegi: moti
varom grimleik. oc do sipan gladlega.s (Barlaams ok
Fosaphats saga, udg. af R, Keyser & C. R. Unger,
Christiania 1851, s. 177 **—18032). Bl 2 bérjar: »mj
Pessum o:dum.» och slutar: »po at leitt veri likaminum
helld: en munugd eda lostasemd ti/pysilega pessa heims.»
(anf. arb., s. 194 83—108 7).

VI. F. d. »Tilligg nr 7: 5».

25 X 18 cm. 1 blad. Fraktur. Slutet af r200-
talet. Twaspaltig. Malade initialer ock ofver-
skrifter.

Barlaams saga ok Josaphats.

Fragment. Foérut omslag till papp. 8:0 nr 10. Bor-
jar: sgladdvm ap pessvm sigr7 er theodas hapdi pengit.s
och slutar: »Konunginn tok peta rad medr pokkvm ok
lgtr til hans [leijda pridar meyar ok pagrar konvr er
bed[i] pryddi sialpra peira asyn ok hverskyns gls (Bar-
laams ok Fosaphats saga, udg. af R. Keyser & C. R.
Unger, Christiania 1851, s. 151 9—154 7).

Aryiindn. och beskrifn,.:

Nr V och VI: Barlaams ok Josaphats saga, udg. af R.

Keyser och C. R. Unger, Christiania 18571.
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Kvarter.

Perg. 4:0 nr 1.

25 X 20 em. 178 blad. Fraktur. Forra hilften
af rqoo-talet. Tvéspaltig. Mélade initialer och ifver-
skrifter. Bandet har gatt forloradt. Forvaras i juft-
fodral med ryggtitel: sSSAGA oM JUNGFRU MARIA.»

Marin saga.

Den egentliga sagan med sin prolog slutar med
bl. 16 b rad. 9 (se Mariu saga, udg. af C. R. Unger
i Det norske Oldskriftselskabs Samlinger 5, 6, Christi-
ania 1868—71, s. 332—401). Hela volymen for ofrigt
innehéller Mariu jartegnir, af skrifvaren uppdelade i
tvinne afdelningar, hvardera med sitt register (se anf.
arb., s. 401—1022). Sdvil bl. 17 som bl. 178" dro som
smutsblad lemnade blanka.

Historia: A yttre marginalen af bl. 174" liser man namnet

yAuduin binjols Sons, i hvilket man torde hafva att finna
ndgon af handskriftens islindska dgare. A en i volymen ili.l-
lagd lapp har Verelius skrifvit: sMembrana hzc continet Hi-
storiam beate virginis Mariz. Deinde Pontificum Episcoporum
Monachorum aliorumqve res gestas eorumqve vite historias con-
tinet.> Om handskriftens historia for 6frigt &r ingenting kéndt.

Anvindn. och beskrifn.: S. Patriks-sagan, utg. af G. Stephens
i S F S S 2, Stockholm 1844, s. xxu fl. och 49—s57.

=3

Meddelar ocksi faksimile af handskriften. ZVeaphilus in Jce-
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landic, Low German and other longues by G. W. Dasent,
London 1845. Marin saga, udg. af C. R. Unger i Det
norske Oldskrifiselskabs Samlinger 5, 6, Christiania 1868-—71.

Perg. 4:0 nr 2.

23,7 X 15,7 ¢m. 79 blad + 6 forsitsblad af papper,
3 vid hwardera permen. Fraktur. Senare hilften af
r200-talel. Skrifven af 2me hinder. Milade initi-
aler och ofverskrifter. Bunden i svart lider. For-
varas i juftfodral med ryggtitel: sOLOF HELGES
SAGA.»

Olifs saga hins helga.

Handskriften dr synnerligen vil bibehdllen. Nagra
smirre skador med ty atféljande lakuner i texten fore-
komma visserligen @ bl. 2, 4, 5, men dessa hafva lyck-
ligt utfyllts af en hand frin 1300-talet. Af de bada
skrifvarna, som verkstillt nedteckningen, &r hand A att
betrakta sisom redaktoéren. Frin honom hirrér bl. 1—
447 rad. 3 och bl. 76 ff. samt alla rubrikerna. Det 6friga
af texten ar skrifvet af hand B, Hir och dir & margi-
nalerna forekomma anteckningar af en kursiv-hand frin
midten af 1400-talet samt af flera bland védra svenska
forskare fran 1600-talet, sisom Johannes Thomz Agri-
villensis Bureus och Verelius. Frian den senare hirror
ocksa kapitelnumreringen. Texten slutar med bl. 78x.
De foljande bladen, som ursprungligen lemnats blanka,
hafva utfyllts med:

\ 1) »Reges no:wegizs, norsk konungaserie, skrif-

ven, som det vill synas, af en norsk hand frin forra hilften
af 1400-talet med senare tilligg af en svensk, den samme

som nedskrifvit de ofvannimda marginalanteckningarna
frin 1400-talet;



2) Forteckning pd islindska skalder, nedskrif-
ven pid 1600-talet;
3) Diverse anteckningar.

Historia: Enligt Gudbrandur Vigfussons mening — se hirom

Storms nedan anforda arbeten — skulle handskriften vara ned-
skrifven pd Island vid pass 1260 och, sisom det synes, hafva
tillhort det ssagabiblioteks, hvarom den sjilf lemnar foljande &
bl. 79 omkring &r r3oo nedskrifna forteckning:

sskizlldunga. b. rumveria. s. tuer. bek.

sturlaz. saga diwma. saga

eyrbygia. s arnundar. bienmu. s

viga clums. s.»

Under forra hilften af 1300-talet fans handskriften i
Norge, och synes hir hafva dgts af en »Ommundur veri a
Strond» i Ryfylke. BL 79 har foljande med en hand frin
forra hilften af 1300-talet nedskrifna anteckning: »ollum mon-
nom paim sem Peta berp[!] sia eda heera sender ommvndvr
veri astrond kvediv gvdos ok sina vm svmaret er magnvs
kvaggvr fo: til svia rikis pa var ek feeddr i lopstovone satrvs.
Denne Ommundur ir, siger Gustav Storm i Snorre Sturias-
séns  historieskrivning, Kjobenhavn 1873, s. 220, wvistnok den
samme som i Dipl. N. IV. 159 (Aar 1328) kaldes ’Ammunder
bondi a Strond’s.

Vid midten af 14oo-talet fans handskriften 1 Sverige och
har sannolikt blifvit Ofverford hit till oss med de manuskript,
som under férra hilften af nimda arhundrade kommo som
gifva frin det norska birgittinerklostret Munkalif i Bergen till
Vadstena. Se hirom Godel, Fornnorsk-islindsk litteratur i
Swerige 1, Stockholm 1897, s. zo ff.

Anviindn. och beskrifn.: Handskriften har legat till grund for

den under rqoo-talet sammanskrifna Historia sancti Olaj, och
den har flitigt begagnats af véra forskare frin 16oo-talet. Jo-
hannes Thomz Agrivillensis Bureus har studerat den och gjort
bruk af den fér sitt i manuskript liggande lexikografiska arbete,
Laurentius Bureus var en tid betiinkt pd att utgifva den gamla
membranen och har ocksd bide afskrifvit och ofversatt den-
samma, Stiernhielm har begagnat den som killskrift for sin
Gambla Swea- och Githa-Méales Fatebur, Stockholm 1643, och
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Messenius, Loccenius, Verelius, Rudbeck m. fl. hafva flerstides
i sina arbeten citerat den. I nyare tid har den anviindts for
foljande arbeten: Formmanna sigur 4, 5, Kaupmannahofn 1829,
30. Saga Olafs Konungs ens helga, udg. af P. A, Munch &
C. R, Unger, Christiania 1853. Heimskringla eller Norges
Kongesagaer, udg. ved C. R. Unger, Christiania 1868. s. vI,
xtv fi. Storm, Sworre Sturlassins historieskrivning, Kjoben-
havn 1873, s. 220 f.  Monumenta historica Norvegie, udg. af
Gustav Storm, Kristiania 1880, s. L1 f. och 182.

Perg. 4:0 nr 3.

24 X 17 cm. 77 blad. Fraktur. Forra hilften af
16o0-talet. Malade bfverskrifter ock initialer, flera
Drydligt utsivade. Bunden ¢ lelpergament och for-
varad i jJufifodral med ryggtitel: >STURLESONS
EDDA. Sparfwenfeldts codex.»

Edda Snorra Sturlusonar.

A titelbladet lises: sHier Byriar pi bok er edda
Heiter Sem er Grundvellu: Og Vnderstada allra peirra
Kennijngar Napnza Sierhuorss Hlutar er Tijdkast J
Norreenum Skddlldskap.» Efter textens slut i bl. 77r
har skrifvaren tillfogat: sExplicit MCDLXIs, hvilken
uppenbart oriktiga datering torde vara att betrakta som
en felskrifning for MDCXLI.

Historia: Titelbladet dr utstyrdt med en biskoplig vapenskéld, hvars

falt bir som inskrift: sM = H#% B, S%S% S» och ett runologiskt
kryptogram, sammanflitadt af runorna Y och P, hvilket torde
betyda »Magister porldkurs Skiilason, biskop i Hélar 1628—s56.
Det var sannolikt for dennes rikning, som den prydliga voly-
men blifvit nedskrifven. Sedermera har den #gts af J. G.
Sparfwenfelt, som 4 titelbladet skrifvit sitt namn och diirunder
pitryckt sitt sigill samt dirtill & sista bladet antecknat: »]. G.
Sparwenfeldt er eigandi pessarar bokar med Riettu en einge
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anzar.s Af Sparfwenfelt ofverlemnades den 1705 till Antikvi-
tetsarkivet, och med dess samlingar inkom den 1780 till Kongl.
biblioteket.

Anviindn. och beskrifn.: Hammarskold, Beskrifning dfwer ctt
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Manuscript af den Prosaiska Eddan, som forwaras & Kongl.
Bibliotheket i Stockholm i Iduna 2 (1811), s. 97 ff. Snorra-
Edda dsamt Skdldu og Parmed fylgjandi ritgjordum, utg. af
R. K. Rask, Stockhélmi 1818. Zdda Snorra Sturlusonar,
sumpt. leg. Arnam., 1—3, Hafnie 1848—87. Die prosaische
Edda im Auszuge, herausg. von E. Wilken, 1—2, Paderborn
1877—83. Wilken, Untersuchungen sur Snorra Edda, Pader-
born 1878. Mogk, Ulfr Uggason i Beitrige sur Geschichte
der deutschen Sprache wund Literatur, herausg. von Paul &
Braune, 7, 319 ff.

Perg. 4:0 nr 4,

23,5 X 18 cm. 71 blad. Fraktur. Forra hilften af
1300-talet. Malade initialer och bfverskrifter. Tva-
spaltig. Bandet utgires af en furu- och en ekskifva,
hopfistade i ryggen med liderremmar. Forvaras i
Juftfodral med ryggtitel: >OLOF HELGES SAGA.

Oldfssaga hins helga.

Den historiska Olafssagan. Fragmentarisk. Hand-
skriften synes ursprungligen hafva bestatt af 12 ligg,
hvart och ett om 8 blad med undantag af det 6:e (vo-
lymens nuvarande 4:¢), som innehdller 9. Af dessa
hafva emellertid foljande gatt forlorade: 1; 235 3 1, 8;
10: 3—6; 12: 1, 3—5, 8. Lakuner foérekomma sdlunda
i borjan och efter bl. 6, 57, 67, 69, men ¢j i slutet, ty
texten slutar med bl. 71, det ursprungliga 12:e laggets
7:e blad, hvars verso-sida dock numera ir alldeles olislig.
Slutbladet har som smutsblad lemnats blankt, och det-
samma torde forhdllandet hafva varit med 1:a liggets
bl. 1, liksom #fven ett eller tvinne blad synas hafva
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varit upptagna for titel och dylikt. Texten & volymens
nuvarande bl. 1, som genom smuts och rék blifvit nidstan
olislig, borjar i kap. 44 (se Fornmanna sigur 4, 73).
Med afseende pa de ofriga lakunerna férhdller sig pa
foljande sitt. Bl. 6 slutar: »pa pestiz peim paz hellzt
i minze vm a[trunadin} (anf. arb. 4, 116%). BL 7
borjar: skonunge biyniolpr ulp allde 3 pa at olafe
konunge at iola giop sverd buit 3 my be panz er uetta-
land heit» (anf. arb. 4, 122°%). Bl 357 slutar: spremd
olafs qued ec praumdo fplestan sig: en digra. han lets
(anf. arb. 5, 272*). Bl 58 borjar: s[marjgan dag wverit
glad: i pw/ landes (anf. arb. 5, 49™). Bl 67 slutar:
»Nu hepir sveinn til sess hagat piod kenungr i prands
(anf. arb. 5, 1089). Bl 68 borjar: spar sunwzan um
sundit kalpr arma son 3 kolluduz pesr a. badupz kalp
arna son at leggia 7 pylgia konunges (anf. arb. 5, 115 23).
Bl. 69 slutar: sFregn ec at sud: med sygnum. sighuatr
hepir gram lattan polk: (anf. arb. 5, 128 *9). BIl. 70 borjar:
»vid pann helga mann. segzr pa at allt munde pa upp
biennas (anf. arb. 5, 144%7). Bl 77 slutar: :Medan sa
var upp farenz er send: ver pa spurdo pez» (anf. arb.
5, 152 18), Sid. 77V dr olislig.

Historia: Handskriften férvirfvades af Jon Eggertsson under hans

for Antikvitetskollegiets rikning pd Island féretagna insamlings-
resa dren 1682—83. Se hirom nirmare ofvan s. ¢ och dir
anforda arbeten.

Perg. 4:0 nr 5.

25,3 X 13,5 cm. 03 blad. Fraktur. Senare hilf-
ten af rsoo-talet. Handskriften dar en palimpsest af en
latinsk medeltids-codex. Bandet har ulgjorts af tvinne,
med laderremmar hopfastade triskifvor, af hvilka den
ena gatt forlorad. Forvaras ¢ juftfodral med rygg-
titel: »BYLAG, RESKRIPTER 1539, 52, m. m.».



Innehdll:

1. Bl 2—3~.
Bualgg islendinga.

2. BL 3¥—r11* rad. 6.

Ordinantian af 1539.

Forst kommer Kristian IIl:s reskript af den 12 juli
1530 om ordinantian, hvarefter foljer sjdlfva ordinantian,
allt i islindsk ofversittning.

3. Bl 11* rad. 7—13.
Ribe recess af 1542.

4. BL 14—44.
Jesus Syrachs hok.

5. Bl 45—63.

Jonsbok.

Innehaller blott foljande balkar: Kvenna-gipting-
ar, Erfdatal, Framfeerslubglkr, Landsleigubglkr,
Rekabglkr.

Historia: Handskriften #r skrifven pd Island och har énnu vid

18.

midten af 16oo-talet funnits kvar dirstides. Som bokens
dgare s»med Riettus har flerstiides antecknat sig en Eyolfur
Jonsson, hvilken sjilf siiger sig hafva fitt densamma af sin
naturlige son Eyvindur. Nir den kommit Ofver till Sverige,
ir icke med visshet kiindt.

Perg. 4:0 nr 6.

23,5 X 10,5 cm. 137 blad. Fraktur. Fran vid pass
1400. Skrifven af flera hander. Mélade initialer ock
dfverskrifter. Fragmentarisk. Slutet fattas, och har
och dér inuti texten forekomma lakuner. Ursprungligen
synes volymen, som under tidernas lopp blifvit ganska
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illa medfaren, hafva omfattat 2r ligg, hvart ock ett
om &8 blad med undantag af ligg ¢4 ock 7, hvartdera
om 7, samt ligg 9 om 4 ock ligg 16 om 12, alltsa
inalles 166 blad. Af dessa fattas nu: Ligg 1: 1, 8;
g 55 5883 P35 XLy X5 XS WO £y 8 T 200X, 8 2%
1,6, 8, tnalles 29 blad. Bandet utgores af en bok- och
en ekskifva, hopfastade i ryggen med lidervemmar. For-
varas i juftfodral med ryggtitel: »SAGOR. AMICUS
och AMELIUS, BEVUS, IVENT, PARCEVAL, m. fl.»

Innehall:

1. BL 1—37 rad. 26.

Amicus saga ok Amilius,

Bl 17 dr oldsligt. Med detta begynner dock sagan,
ty det ursprungliga bl. 1, hvilket liksom dess motblad i
ligget, bl. 8, gatt forloradt, har sisom smutsblad varit
blankt.

2. BL 3* rad. 27—23.

Bevers saga ok fri Josvene.

Efter bl. 6 ar en lakun pa 1 blad. BIL 6 slutar: s
Bevers hellt sverdi ypir héputh honom pa fell hazn
dds, och bl. 7 borjar: svar sagt puiath hanz vildi ekki
eigas (Fornsigur sudrlanda, utg. af G. Cederschiold,
Lund 1884, s. 218 5%—227 53),

3 Bl 24—30~.

Ivents saga Artiaskappa.

Lakuner foérekomma efter bl. 26 och 35, hvardera
om 1 blad. Bl 26 slutar: »3 hié j sund: hest hans 3
lagdi swa naers, och bl. 27 borjar: sast bundinz sem hann
vissi ekks huat hann vildis (Riddarasiégur, herausg. von
E. Ko6lbing, Strassburg 1872, s. 872%—gz2+4). BL 33
slutar: »3 herbergdi hazn my miklum pagnadis, och bl
36 borjar: »di sdd pér vpagnath er pér visadi pangats
(anf. arb., s. 127 %),



4. Bl 39%—s56"

Parcevals saga.

Efter bl. 45 fattas 1 blad. Bl 45 slutar: »3 vbaetiligh
vandiedi pinum pagrae likama aa asku aldr#», och bl. 46
bérjar: »ek drap hans systur son» (Riddarasigur, herausg.
von E. K&lbing, Strassburg 1872, s. 20%* och 217).

5. Bl 56"—61.

Yalvers pdttr.

Slutar med bl. 61, Bl 61%, som skrifvaren lemnat
blankt, har sedermera utfyllts med hvarjehanda teck-

nmgar.

6. Bl 62—6q.

Mirmants saga.

Fragmentarisk. Bl 69 slutar i kap. 11 med orden:
»7 igegnum skiolld haws 7 biwyniuna 3 vndirs (Riddara-
sogur, herausg. von E. Kolbing, Strassburg 1872,
s. 165 *5).

7. BL 70—8s.
Flovents saga frakkakonungs.

8. Bl 86—106.

Elis saga ok Rosamundu.

Fragmentarisk. Slutet fattas, och efter bl. 93 och
104 forekomma lakuner, hvardera om 1 blad. Bl 93
slutar: ser par uar vndir kastelanum en er son geezlo:,
och bl. 94 borjar: »madr vpp dd tru pina» (Elis saga ok
Rosamundu, herausg. von E. Kélbing, Heilbronn 1881,
s. 50—567"). Bl 104 slutar: ssuarar hann eingv oudi
pwiat nv pickérs, och bl. 105 borjar: sok bidr menzn
ryma vollinz: (anf. arb., s. 124 *5—129%). Bl 106 slutar:
sstyrér mlis viki til elli ¥ pru wosamunda verds (anf.
arb., s. 1394).
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9. BL 1o7—r19¥ rad. 14.
Konrads saga keisarasonar.

10. BL 119" rad. 15—126.

Jons saga Svipdagssonar ok Eireks ens forvitna,

Fragmentarisk. Slutet fattas, da efter bl. 126 ett
helt ligg gatt forloradt. Bl 126 slutar med forsta
raderna af kap. 14. Bl 125 och 126 skadade.

11. BL 127—1287 rad. 20.

Mottuls saga.

Fragmentarisk. Indast slutet fins kvar. Bl 127
borjar: »adizr hird konwr nmr 3 pari» (ifr Persions
nordiques du fabliaw francais »Le mantel mautailliés
par G. Cederschiold & F. A. Wulff i Lunds wuni-
versitels arsskrift, tom. 13 (1876/77), s. 27 3).

12. Bl 1287 rad. 21—27.

Kvaedi.

Af erotiskt innehall. Inalles 3 strofer. Se Herr
Tvan Lejon-riddaren, utg. af J. W. Liffman och G.
Stephens (i 5. £ S. §.), Stockholm 1849, s. cXXXVII f.

13. Bl 128v—137.

Clarns saga.

Fragmentarisk. Slutet fattas, och inuti texten fore-
komma lakuner pa tvdnne stillen. Efter bl. 132 saknas
tvinne blad, och efter bl. 136 ett. BL 132 slutar: suar
hann sva lidug: 3 mj mik-», och bl. 133 borjar: sinz 3
sva upp j pat solariums (Clarus saga, utg. af G. Ceder-
schiold i Festskrift till Kgl. Universitetet i Kopen-
hamn vid dess fyrahundra drs jubileum i juni 1879,
Lund 1879, s. 9*—1273). BL 136 slutar: » mest illt
hepsr ek j giost 1 iapnupram er eks (anf. arb., s. 2054).
Af det foljande, handskriftens sista blad, finnes endast
en liten bit i behall.
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Historia: Om handskriftens 6den #r foga kiindt. Sisom man 19. Perg. 4:0 nr 7.
emellertid af allt kan se, dr den skrifven pd Island, hvarest den
funnits kvar dnnu vid midten af 16oo-talet, vid hvilken tid den
tillhérde en Gissur Gudmundsson enligt dennes egenhindiga
piteckning 4 marginalen af bl. 217. For oOfrigt finner man

22,5 X 16 cm. 58 blad + 2 vid inbindningen vid-
Sfogade blanka pergamentsblad samt 7 pappersblad: 4
nsatta vid frampermen, 2 efter bl. 9 och 1 vid bak-

betriffande bokens #gare frin denna tid & insidan af fram- permen. Fraktur. Fran omkring 1350. Milade ini-
permen en vapenskold, mirkt med bokstifverna 4. A. och tialer och bfverskrifter. Skrifven af 3me hinder: BI.
dirunder Artalet 647, samt & bl. 39* en forteckning oOfver 1—9 af A ock B vizelvis, alit det ifriga af hand C.
handskriftens innehdll, skrifven af »B. 5. S. m. E. H.s, och & Bunden i halffranskt band. Forvaras i juftfodral wied
bl. 35V nammet sJohanz Gudmundz son». Till SYer_ige synes ryggtitel: sSSAGOR. KONRAD, HROLF GOTREKS-
handskriften hafva kommit med Jorgen Seefeldts bibliotek. Se SON m. fls
hirom Gadel, Fornnorsk-islandsk litteratur i Sverige 1, Stock- a3
holm 18¢7, s. 112. Tnnehdll:

Anvéndn. och beskrifn.: 7% Mabinogion by Lady Char- 1. Bl 1—9.
lotte Guest, vol. 2, London 1840—43, s. 191 meddelar ett Konrads saga keisarasonar.

faksimile af handskriften (bl. 24%). Herr Jvan Lejon-riddaren,
utg. af J. W. Liffman & G. Stephens i S. Z. S. S, Stock-
holm 1849, s. cxxix ff. Kolbing, Die nordische Parsival-
saga und ihre Quelle 1\ Germania 14 (1869), s. 129 f. Rid-
daraségur, herausg. von E. Kélbing, Strassburg 1872, Kél-
bing, Bruchstick einer Amilcus ok Amilfus Saga 1 Germania

Fragmentarisk. Borjar i kap. 1 med orden: »at ek
skal keppa Dpat vid glestas (se Fornsigur sudrlanda,
utg. af G. Cederschicld, Lund 1884, s. 454).

2. Bl 10—2y¥ rad. 30.

19 (1874), s. 184 ff. Kdolbing, Die nordische Elissaga ok Hrélfs saga Gautrt?kssanar.
Reosamundu und ihre quelle | Beitrage sur vergl. geschichle der Fragmentarisk. Borjar med samtalet mellan konung
romantischen poesie und prosa des mittelalters, Breslau 1876, s. Hringr och hans drottning, motsvarande kap. 3 rad. 15

gz ff. Versions nordiques du fabliaw francais »Le mantel
mautailliés. Textes ef nofes par G. Cederschiold & F. A.
Wulff, se ofvan. Saga af Tristram ok Isind samt Mit- 3. BL 27¥ rad. 30—30~.
tuls saga, udg. af Det kongel. nord. oldskrift-selskab,
Kjobenhavn 1878, s. 237 not. och 419. Clarus saga, utg. af
G. Cederschiold, se ofvan. Elis saga ok Rosamundu, herausg.
von E. K6lbing, Heilbronn 1881. ZFornsiour sudrlanda, utg. 4. Bl 39v—43".
af G. Cederschi6ld, Lund 1884, s. Lvint ff,, 43 ff. (Konrads
saga), 168 ff. (Flovents saga), 209 ff. (Bevers saga). Kolbing,
Studien sur Bevis saga 1 Beitrage sur Geschichie der deutschen :
Sprache und Literatur, herausg. von Paul & Braune, 19 »Her hegr upp saugo Asmundar er kallad: er kappa bani».

(1894), s. 5.

i Fornaldar sigur nordrlanda 3, 64.

Jomsvyikinga saga. — sHer hepr upp iomsuikinga
saugu.»

Asmundar saga kappabana.
Titeln, som #r skrifven nederst a bl. 397, lyder:

5. Bl 43v—sz7* rad. zo.
Orvar-Odds saga.
Ofverskriften #r fordirfvad.




46

6. Bl 57 rad. 20—58.

Egils saga Skallagrimssonar.

Fragment. Slutar med kap. 5 sdlunda: »ok pe: vm
sumarit inz i sogn en po: heim nordr er haustadis. Jfr
Egils saga Skallagrimssonar, udg. for Samfund til udg.
af gammel nord. litt. ved Finnur Jénsson, Kebenhavn
1886—88, s. 15.

Historia: Handskriften utgér i sitt nuvarande skick endast en

del af en storre codex och omfattar enligt en gammal & nedre
marginalen forefintlig bladnumrering bl. 51—59 samt 75—122
af den ursprungliga volymen. Af dess 6friga delar hafva bl
1—19 samt fortsittningen efter bl. 122, ovisst huru stor, gitt
alldeles forlorade, och resten har stannat i cod. AM. 580 4:0,
A och B. Den del af handskriften, som nu finnes i perg. 4:0
ar 7, har kommit Giver till Sverige med Jorgen Seefeldts sam-
lingar. Se hirom Goédel, Fornnorsk-islindsk litteratur i Sve-
rige 1, Stockholm 1897, s. 11 f.

Anvindn. och beskrifn.: Sawgu Asmundar, er kalladur er

Kappabani. Eller Asmunds Kappabanes Saga, ed. ]. F. Pering-
skiold, Stockholmie 1722. Jomswikinga-Sagan eller Historia
om Kimparne frin Jomsborg, ofversatt af M. Adlerstam, utg. af
L. Hammarskold, Stockholm 1815, s. 2 (foretalet). Rask,
Anvisning till Islandskan eller Nordiska Fornspriket, Stockholm
1818, s. 8, 10, 286. Sinishorn af fornum og nijum norrenun
ritum { sundrlausri og samfastri redu, ed. E. C. Rask, Holmiz
1819, s. 33—134. Skandinaviska Forndlderns Hjeltesagor 2
(Orvar-Odds saga), utg, af J. G. Liljegren, Stockholm 1819,
s. xxix ff. och 1 ff. Jomsvikingasaga, utgifven som prospekt,
ssynishorny, till Fornmanna sogur, Kaupmannahofn 1824. Forn-
manna sogur 11, Kaupmannahofn 1828. JFornaldar sigur
nordrianda 2 (Asmundar saga kappabana), utg. af C. C. Rafn,
Kaupmannahéfn 1829. Nordiske Fortids Sagaer 2, overs. af
C. C. Rafn (Qrear-Odds saga och Asmundar saga kappa-
bana), Kjobenhavn 1829. Rydqvist, Svenska sprakets lagar
1, Stockholm 18350, s. xvil f. Jdmsotkinga saga, utg. af G.
Cederschiold, Lund 1875. Mébius, Jfémsvikinga saga i
Germania 21 (1876), s. 103 fI. Jomsvlkinga-saga i latinsk
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oversetielse af Arngrimur Jénsson, udg. af A. Gjessing,
Kristianssand 1877, s. 1v ff. Analecta norr@na, herausg. von
Th. Mébius, Leipzig 1877, s, xix ff. och 264 ff. Jomsvlkinga
saga, utg. af C. af Petersens, Lund 1879, s. m och vmn
Fornsogur sudrlanda, utg. af G. Cederschicld, Lund 1884,
s. xuvi ff., cuiv ff. och 454—84. [FEgils saga Skallagrims-
sonar, udg. for Samfund til udg. af gammel nord. litt. ved
Finnur Jénsson, Kobenhavn 1886—88, s. xix f. Orvar
Odds saga, herausg. von R. C. Boer, Leiden 1888. Ceder-
schiold, Qrvar-Odds saga, herausg. won R. C. Boer i Arkiv
for mord. filologi 7 (1890/91), s. 198 ff. Zwei Fornaldar-
sigur, herausg. von F. Detter, Halle 1891.

Perg. 4:0 nr 8.

18,5 X 13,5 ¢cm. 27 blad. Fraktur. Senare hilften
af rgoo-talet. Initialer ock bfverskrifter emdast hir
och dar utforda, men da malade. Bunden i@ silskinn.
Forvaras i juftfodral med ryggtitel: SAGOR. THORD
HREDA, KROKA-REF.»

Tunehall:

1. Bi 1—22v rad. 14.

Ppordar saga hreodu.

Fragmentarisk. Den yttre halfvan af bl. 1 har
genom ett snitt i bladets langdriktning blifvit bortskuren,
och den kvarblifna delens recto-sida ér till foljd af rék
och en del anteckningar si godt som oldslig. Inuti
" texten forekomma lakuner efter blad 1 och 3, hvardera
om tvinne blad, samt efter bl. 12 om ett blad. BL 1
slutar: s[mjad: sem pinir pywe paend: eps, och bl. 2 bor-
jar: »pordr svarar huergi man eg para. Enz my pui at
skeggi vill aunguan kaupman ti/ sin takas (jfr Sagan
af pordi Hredn ved H. Fridriksson i Nordske Old-
skrifter 6, Kjobenhavn 1848, s. 5*—9 ). BL 3 slutar:



shann kom vt hingat til islandz petta sumar j blondu
ose j langa dal. 1, och bl. 4 borjar: sskickiu nockzra goda
pui hun war aburdaer konas (jfr anf. arb., s. 14 9—18 ¥7).
BL 12 slutar: »ath hauz helld: niosnum ti#/ vm yerd
pordar Ppa hann pmrs, och bl. 13 borjar: shapi pier
lidsmuz. Auzur bad sina menn ath sakias (jfr anf. arb.,
s. 37 *—39 ).

2. BL 22V rad. 15—27.

Kriéka-refs saga.

Fragmentarisk. Slutar i sagans forsta scapitulums
med orden: sbiomenz skundar nu sinze ferds (jfr Kréka-
refs saga og Krika-refs rimur, udg. for Samfund til
udg. af gammel nord. litteratur af Pdlmi Pdlsson,
Kobenhavn 1883, s. 159). Efter bl. 23 dr en lakun pd
2 blad. Bl 23 slutar: »3 war bad.ij.wetr ath bipénu
ward fra ath 16ga pyrers, och bl. 24 bérjar: s3 porit-
nuduzt tils (jfr anf. arb., s. 3 14—7),

Historia: Handskriften férvirfvades af Jén Eggertsson under
hans insamlingsresa pd Island 1682—83 for Antikvitetskol-
legiets rakning. Se hirom niirmare ofvan s. ¢ och diir anférda
arbeten.

Anvindn. och beskrifn.: Krdka-refs saga og Kroka-refs rimur,
udg. for Samfund til udg. af gammel nord. litteratur af P4lmi
Pdlsson, Kobenhavn 1883.

21. Perg. 4:0 nr 9.

23,5 X 17 cnt. 66 blad. Fraktur. Fiorra hilften
af r16oo-talet. Initialer och ifverskrifter saknas. Gra-
pappersomslag. Forvaras i juftfodral med ryggtitel:
*KUNGA SPEGEL. RIMBEGLA.»
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Tunehall:

I. BL 1—s57%.

Speculum regale eda konungsskuggsji.

Fragmentarisk. Efter bl. 2 en lakun pa 4 blad.
Bl. 2 slutar: seda mvna eptsr e nvmit y:di. Enz ef
ydws, och bl. 3 bérjar: soc synist mier gyréz pui eingin
navdsyns (jfr  Speculum regale. Konungs-skuggsjd, ed.
R. Keyser, P. A. Munch, C. R. Unger, Christiania
1848, s. 63+—19 3),

2. BL 57—66.

Rimbegla.

»54 historiski parturs. Slutar med bl. 66¥ rad. 30.
Det 6friga af bladet blankt

Utanpa omslaget till handskriften har Klemming
skrifvit: »Ganska ung och dilig handskrift frin 17:¢
seklet. Kunga-spegeln dr ndra hel, blott sidorna 6 rad.
34 till och med 19 rad. 32 fela enligt Ungers upplaga
1848. Starka sammandragningar férekomma, boken
igenom, sa upptaga sidorna 25—28 hos Unger blott 30
rader hdr.

Beskrifning: Speculum regale, herausg. von O. Brenner, Miin-
chen 1881, 5. xII.

22, Perg. 4L:0 nr 10.

18,2 X 14,5 em. 76 blad + 1 forsitsblad af perga-
ment vid frampermen. Fraktur. Fran midten af 1500-
talet. Malade Gfverskrifter och likasd initialer, dir
de blifvit utforda. Bunden i pressadt liderband frin
1500-talet, ursprungligen forsedt med spannen. For-
varas i@ juftfodral med ryggtitel: »SYRACHS BOK.
SALOMOS ORDSPRAK.:
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Innehall:

1. BL 1—47.

Jesus Syrachs hdk.

Islandsk oOfversittning med foretal af biskop Gissur
Einarsson i Skdlholt fran dr 1545 enligt foljande anteck-
ning & bl. 47 efter textens slut: sSkripvd ] nowenu af
G. E. S. Og endut J skal hollti vij Dag decembsis ma-
nada: Annij Eptte: Gudz buxd MDXLV». Stimmer i
allt visentligt med editionen af ar 1584. Texten slutar
med bl. 47%. Verso-sidan dr blank,

2. Bl 48—76.

Ordzkuider Salomonis.

Islandsk ofversdttning med inledning af biskop Gissur
Einarsson frin 4r 1546 enligt en anteckning & bl. 75v,
liknande den hédrofvan frin bl. 47 anforda. Stimmer i
allt vdsentligt med editionen af ar 1584. Texten slutar
med bl 75. BL 76 har lemnats blankt och har sedan vid
inbindningen anvandts som forsitsblad vid bakpermen.

Historia: Handskriften dr nedskrifven dr 1555 enligt en hirom

23.

gjord anteckning & bl. 75%. Den inkoptes af Jon Eggertsson
for Antikvitetskollegiets rikning under hans insamlingsresa pi
Island dren 1682—83. A nedersta marginalen af bl 4% har
han sjilf skrifvit sitt namn. Jfr fér ofrigt Klemming, Ur
en antecknares samlingar, Upsala 1880—82, s. 33 fi. samt
Godel, Fornnorsk-islindsk litteratur i Sverige 1, s. 191 ff. A
en i handskriften insatt lapp har Gudmundur Olafsson for-
tecknat volymens innehill.

Perg. £:0 nr 11.

22 X 15 em. g9 blad. Fraktur. Fran r300- och
1400-talen. Twaspaltig. Malade initialer och bfver-
skrifter. Skrifven af tvinne hinder: Bl. 1—85" a rad.

51

29 af en hand frén forra hilften af 1300-talet, det of-
riga af en hand fran forra hilften af 1q400-talet. Bun-
den i tvanne, med skinn ifverdragna ekskifvor. For-
varas i juftfodral med ryggtitel: sSAGA oM JUNG-
FRU MARIA.»

Marin saga.

Den egentliga sagan, som borjar med bl. 1v (bl. 1.
ar blankt), slutar med bl. 26. Bl 277 dr upptaget af
en teckning, forestdllande Sita Anna med tvinne barn,
Jesus och Maria i sin famn. Snedt bakom till hoger
ser man en manlig figur, Joachim, stédjande sig pa ett
T-formigt kors.

Direfter félja med bl. 27v Marfu jartegnir, bor-
jande med de af Unger i hans edition af Mariu saga,
Christiania 1868—71, som nr §57—9g2, sid. 157—331,
tryckta legenderna. Hir slutar hand A4, och de dirpd
foljande bladen, skrifna 100 dr senare af hand B, inne-
hilla: 1) Teofilus (bl. 857; Ungers edition, s. 1080—g0);
2) Erkibiskop Hilldifonsus (bl. 89¥; anf. arb., s. 707—
08); 3) Kristusbilden (bl. gor; anf. arb,, s. 724); 4)
Broderna Stephanus och Petrus (bl go¥; anf. arb.,
s. 942—45); 5) Den girige godsherren (bl g1¥; anf.
arb., s. 1070); 6) Broder Giraldus (bl. g1¥; anf. arb,, s.
86g—70); 7) Munken i Kéln (bl. 92v; anf. arb., s. 1062—
64); 8) Heremannus (bl. g37; anf. arb., s. 1077—79);
9) Klerken i Chartres (bl. 947; anf. arb., s. 763—64);
10) Tjufven Ebba (bl. g47; anf. arb, s. 950—51);
11) Presten som sjong »Gaude dei genetrix virgo
immaculata» (bl. g4v; anf. arb., s. 1192—93); 12) Ab-
botenihafsndd (bl g57; anf. arb., s. 788—8g); 13) Den
lama jarlsdottern (bl. 95¥; anf. arb., s. 1060—62); 14)
Judebarnet (bl. g67; anf. arb., s. 989); 15) Kvinnan
med hostian (bl. g6¥; anf. arb., s. 1058—50); 16) Den
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hjalpta husmodern (bl g77; anf. arb., s. 1070—71);
17) Det bortkomna kottstycket (bl. g77; anf. arb.,
s. 1079); 18) Klerken som fick ldra nattsingen
(completorium) (bl. g7¥; anf. arb., s. 770); 19) Presten
som sjong »Salve sancta parens» (bl. g7¥; anf. arb.,
s. 748—49); 20) Den helbregdagjorda nunnan (bl
g7¥; anf. arb., s. 1073); 21) Munken som fick lira
bénen »0O intemeratas (bl. g8%; anf. arb., s. 1060);
22) Anselmus som spiller vin (bl. g87; anf. arb., s.
872); 23) Broder Hagbertus (bl. 98¥; anf. arb., s.
801—02); 24) Klerken Jeronimus (bl. g8¥; anf. arb,,
s. 711); 25) Den sjuke mannen (bl. ¢8¥; anf. arb.,
s. 1072—73); 26) Murieldis (bl. go%; anf. arb., s, 1071 —
72); 27) Abbot Elsinus (bl. gg97; anf. arb., s. 1031—
32). Slutar med bl. gg*. Verso-sidan ir blank.

Historia: Handskriften dr skrifven pd Island. Till Sverige synes

den hafva kommit med Jérgen Seefeldts samlingar. Se hirom
Gadel, Fornnorsk-islindsk Iitteratur i Swverige 1, Stockholm
1897, s. 112. A en i handskriften inlagd lapp har Verelius
lemnat féljande forteckning Ofver volymens innehdll:

»1.  Historia beatee Mari® virginis integra.

Posterior pars Membranae hujus continet historias vari-
orum hominum, videlicet Paparum, Episcoporum,
Monachorum, Monialium, de eorum sanctitate, vita,
eleemosynis etc.»

Anvindn. och beskrifn.: Zheophilus in Icelandic, Low German

24.

and other tongues by G. W. Dasent, London 18435. Mariu
saga, udg. af C. R. Unger i Det norske Oldskrifiselskabs
Samlinger, 5, 6, Christiania 1868—71.

Perg. 4:0 wr 12.

21,3 X 16 cm. 357 blad + g forsatsblad af papper,
2 vid hoardera permen. Fraktur. Forra hilften af
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1600-talet. Malade initialer. Kapitelnumrering. Har
varit bunden i ett blad frin ett gammalt missale, som
nu dr borttaget. Forvaras i juftfodral med ryggtitel:
2ARNE BISKOPS SAGA.»

Arna saga bhiskups.

Fragmentarisk. Slutar med de forsta raderna i kap.
141 sdlunda: »A pessu sama pinge Lyste Hena Biskup
wtanz pexd sinwe, 7 sagde ollum sijnum sokuddlgum
my brepum apheyiiz, og mj sialgz sijnz», motsvarande kap.
66 i Biskupa sigur 1, Kaupmannahofn 1858, s. 771.

Historia: Enligt Biskupa sogur 1, s. Lxxv ir handskriften ned-

skrifven pd Island vid tiden 1640—sz0 pd bestillning af biskop
Porldkur Skilason. Till Sverige kom den med de manuskript,
som Jon Eggertsson insamlade under sin resa pd Island for
Antikvitetskollegiets rikning dren 1682—=83. Se hiirom niir-
mare ofvan sid. 9 och diar anférda arbeten.

Anvandn. och beskrifn.: Bistupa sigur 1, Kaupmannahefn

1858, s. Lxxv och 677 ff. Diplomatarium islandicum 2, 36 f.,
138, 163 f. 230 £, 243 f., 262—64, 266, 267.

25. Perg. 4:0 nr 13.

22 X 16,5 ¢m. 64 blad + 2 forsitsblad af perga-
ment ur en katolsk ritualbok. Fraktur. Frdn omkring
midten af r1s500-talet. Malade initialer. Bunden i
salskinn. Forvaras i juftfodral med ryggtitel: »KOL-
LEKTER, EPISTLAR, EVANGELIER.»

Evangeliebok.

Fullstindig. Upptagande kollekter, epistlar och
evangelier for hela kyrkodret, allt pa islindska.
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Historia: Om handskriftens historia dr ingenting nidrmare kindt.
A en i volymen inlagd lapp ir antecknat: sEpistole et Evangelia
Dominicalia qvae in templo qvotannis pronunciari solent.»

26. Perg. 4:0 nr 14.

17,8 X I3,5 cm. 79 blad. Frakiur. Fran omkring
midten af rgoo-talet. Ofverskrifter saknas och meren-
dels dfven initialer. Pa de fa stallen, dar de blifvit
utforda, dre de malade. Obunden. forvaras i jufi-
Jodral med ryggtitel: JKUNGA SPEGEL:.

Speculum regale eda konungsskuggsjd.

Fragmentarisk. Slutar i kap. 67 med orden: sEnn
pa er sendimadrinn kom pyrir konungini my abiatar
byskupi ¥ sagdi homem alla pessa hiwti, pa suarar
konung: sendimanninumy (jfr Speculum regale, udg. af R.
Keyser, P. A. Munch, C. R. Unger, Christiania 1848,
s. 167 %9, Siledes €j i kap. 63, sisom Brenner uppgifver
i sin edition, Miinchen 1881, s. x11). Efter bl. 52 ar
en lakun pad tvinne blad. BL 52 slutar: ser Dier sie
symzlzger i neiszlu spe sem hyyggligals, och bl. 53 bor-
jar: »Nu skalttu paz uita at eingi heper sa glosaf redu
davidss (jfr Keysers, Munchs, Ungers edition, s.
117 *9—120 *9).

Historia: Handskriften #r nedskrifven pd Island. Till Sverige
kom den med de manuskript, som Jon Eggertsson insamlade
under sin resa pd Island for Antikvitetskollegiets rikning dren
1682—83. Se hidrom nidrmare ofvan sid. g och dir anférda
arbeten.

Beskrifning: Speculum regale, herausg. von O. Brenner, Miin-
chen 1881, 5. xIL
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27. Perg. 4:0 nr 15. >STOCKHOLMSKA HOMILIE-
BOKEN.»

23,5 X 16,5 cm. ro2 blad. Fraktur. Frin om-
kring rzoo. Malade initialer. Skrifven af, sasom det
synes, 7 hinder. Bunden i silskinn och forvarad i juft-
Sfodral med ryggtitel: "HOMILIER.»

Homiliu-bhok.

Handskriften 4r pa det hela taget vil bevarad.
Dock hafva atskilliga blad gatt forlorade, si i volymens
borjan samt framfér bl. 57 och 78. Med afseende pa
de olika handstilarna och deras alder synes forhallandet
vara foljande. Hand A har skrifvit bl. 2—42, 45—350¥
rad. 4, 61"—62" rad. 24, 67—68; hand B: bl. so¥ rad.
5—z54%, bl. 17 och 1¥ rad. 28—40; hand C: bl. 54¥—s56,
69¥—77; hand D: 57—617; hand Z: 627 rad. 25—66, 69*;
hand F: 78—8o" rad. 3; hand G: 8o rad. 4—102, 43—
44, 1¥ rad. 1—28.

Af dessa dr hand A den idldsta och torde fa riknas
till slutet af rroo-talet. Den yngsta, hand C, har en
ortografi, som tillhér 1200-talet.

Historia: Om handskriftens historia ir ingenting mera kindt,
dn att den inképtes af Jén Eggertsson under hans insamlings-
resa pi Island dren 1682—83 for Antikvitetskollegiets rikning.
I hans till kollegiet insinda forteckning pd de forvirfvade
manuskripten dr den upptagen bland kvartformaten som nr 7,
»Nya Testamentid Inbundin i Selskinds, och uppgifves vid in-
kopet hafva kostat 2 rnidr och 3 mark. Se hiirom nirmare
Klemming, Ur en anfecknares samlingar, Upsala 1880—8z2,
s. 33 ., samt Godel, Fornnorsk-iskindsk litteratur i Sverige
1, Stockholm 1897, s. 191 ff.

Anviindn. och beskrifn.: Rydqvist, Seenska sprakets lagar 1,
Stockholm 1850, s. xmt ff.  Homiliu-Bok. Islindska Homilier
efter en handskrift fran tolfte drhundradet, utg. af Th. Wisén,
Lund 1872. Stephens, Homiliu-Bok. Islindska Homilier . . ,
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28.

utg. af Dr Theodor Wisén, Lund 1872 i Dansk Kirketidende
1872 nr 36. Larsson, Studier ifver den Stockholmska ho-
milickoken 1, 2, Lund 1887 och Svar pd Profissor Wiséns
»Texthritiska Anmirkningar till den Stockholmska Homiliebokens,
Lund 1888. Det senare arbetet dterfinnes dfven som bihang
till drkiv for nord. filologi 4 (1887/88). Wisén, Zear
kritiska  Anmdrkningar Ul den Stockholmska Homilieboken i
Arkiv for nord. filologi 4, 193 . och Nigra ord om den
Stockholmska Homilichoken. FEtt gemmile, Lund 1888. Det
senare arbetet dterfinnes ifven som bihang till Ardiv for nord.

Jilologi 4.

Perg. 4:0 nr 16.

22 X 15,8 cm. 64 blad. Fraktur. Fran ombring
1400. Roda ofverskrifter. Initialerna wmalade och
sirade, har ock dar prydda med miniatyrer. Liider-
band ( furuskifvor, ifverdragna med skinn), ursprung-
ligen forsedt med spinnen. Forvaras i juftfodral med
ryggtitel: sSAGA om NICOLAUS ERKEBISKOP.»

Nikolaus saga erkibiskups.

Sagan borjar & bl 5V med 6fverskriften: sHer hepr
vpp sogu njcholaij mirensis Erchibyskups % patronis
eccleses och slutar & bl. 627 rad. 9. De foljande bladen
lit skrifvaren sti blanka och likasd 1:a bladets recto-
sida, nuvarande bl. 5*. Sedermera hafva insatts framfor
texten 4 blad, af hvilka bl. 3 begagnades for Prolo-
gen och Johannes djiknes bref till Athanasius.
BL 4 och 5¥ utfylldes med teckningar: Nicolaus i hela
sin biskopliga prydnad samt scener ur helgonets lif.
Bl. 1—2 lemnades blanka, och & dessa liksom & hand-

skriftens slutblad hafva senare hinder nedskrifvit fol-
jande:
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a) Bl 2v—jr.
Inventarieférteckningar rérande kyrkan Hel-
gastadir pa Island.
1) Fran ar 1524, »er sema jon pizboga son [lukt]i
uid enz po[risteinz stu:la son tock mg.
2) Frin ar 1425, »er ion biernar son lvkti en
sira porkell tok my.
3) Frin ar 1449, »er sira poikell prestor Ivkti
enz olapv: loptzssen tok mys.
Skrifna af samtidiga hinder.

b) Bl 62v.
Kopebref pa giarden Lundarbrekka i Bdrdar-
dalr.

2At suo gprir skildv. at asgrimu: jonssen seldi
olapui loptz syni. my sampycki gvdmunar eigin konv
sinzar. jordina a lvnzda:bieckv. er liggv: j baardar
dal.»

Skrifvet upp och ned 4 bladet med en hand
fran midten af 1400-talet.

¢) Bl 63~

Nikulds-visur. — »Eingla gvd sa alltt ma vinzuas.
10 stycken 6-radiga strofer. Skrifna af en hand

fran forra hilften af 1500-talet.

d) Bl 63".
Inventarieférteckning rorande kyrkan Helga-
stadir.
»Suo mikit reiknadiz godz helgastada kerkiu
pa a@r powlgr bigrnar son tok myp. Fran omkring
1400. Skrifven af samtidig hand.

Historia: Handskriften har under 1400-talet tillhért kyrkan Helga-

stadir. I inventariet frin 1400 i4r den upptagen bland de for-
tecknade bockerna. Till Sverige kom den med de manuskript,
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som Jén Eggertsson forvirfvade under sin insamlingsresa pd
Island for Antikvitetskollegiets rikning dren 1682—83. Se hiir-
om nirmare ofvan sid. g och dir anforda arbeten, Vid hand-
skriftens framperm finnes insatt en lapp, pd hvilken translatorn
Gudmundur Olafsson skrifvit: »Sagann af s. Nicolao Erchi-
biscupes.

Anviindn. och beskrifn.: Helagra Manna Ségur, udg. af C.

R. Unger, 1, xvi f. och 2, 49 fi. Porkelsson, Nikuids-
olsuy 1 Smdstykker, udg. af Samfund til udg. af gammel nord.
litteratur, Kobenhavn 1884—q1, s. 293 ff. Diplomatarium
islandicum 3,650 f. och 4,334 f., 757 £, 758.

29. Perg. 4:0 nr 17.

21,5 X 15 cm. 92 blad. Fraktur. Frain vid pass
1300. Ofverskrifter och initialer dro icke utforda.
Ortografien norsk. Bandet utgores af tvinne, med rem-
mar i ryggen hopbundna ekskifvor. Forvaras i juft-
Sodral med ryggtitel: sSSAGA om THOMAS ERKE-
BISKOP.»

Thomas saga erkibiskups.

Volymen synes ursprungligen hafva omfattat 16
lagg, hvart och ett om 8 blad. Af dessa saknas emel-
lertid nu foljande: Ligg 1: 1, 2, 8; 3: 25 5: 4, 5; 75 93
o: 3—6; 10 4, 53 I2: §; I4: 6; 152 65 16: 1, 2, 5 samt
6 och 7, af hvilka tvinne sistnimda blad dock nagra
obetydliga delar lings bandets rygg aterstd. Dessutom
hafva mindre delar af liggets 4:e och 8:e blad blifvit
bortskurna, liksom flera af volymens blad blifvit berof-
vade sina marginaler. Lakuner férefinnas silunda i hand-
skriftens boérjan och efter dess nuvarande 5:e, 14:e, 31:a,
42:a, 44%e, 49:¢, 64:¢, 8o, 87:¢, 8g:e och g1:a blad a
resp. 2, I, 1, 2, 16, 4, 2, 1, I, I, 2 och 3 blad, alltsd
inalles 36 blad.
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Af de i handskriftens bérjan saknade bladen torde
bl. 1 hafva varit blankt och bl. 2 innehallit prologen, ty
sjdlfva sagan borjar med liggets 3:e, volymens nuvarande
r:a blad. Den fortgar sedan hela handskriften igenom,
tills den afbrytes & sista sidan, bl. g2¥ rad. 14. Den
ofriga delen af bladet ar blankt, och handskriften har
silunda aldrig innehallit sjalfva slutet af sagan, vare sig
detta berott pa afskrifvaren, som hir kommit att stanna,
eller pa ofullstindighet hos det original, som han f6ljt.
Om lakunerna inuti texten hénvisas till Zkomas saga
erkibyskups, udg. af C. R. Unger, Christiania 1869, s. 18,
41, 87, 120, 140, 156, 194, 237, 258, 265, 270, 273, 280.

Historia: Handskriften, som helt siikert blifvit nedskrifven i Norge,

har troligen redan under medeltiden kommit &fver till Island,
hvarest den sedan pi 16oo-talet dterfinnes hos en »Syra Por-
lakur Olaps Son», hvilken med egen hand antecknat sig & hand-
skriftens framperm som bokens ritte dgare. A samma perm
lingre ned ldser man namnet »Hanzes Eggeuz Son: och i
marginalen af 34¥ »Gudmundu: Ara Sons, bida skrifna af 1600-
tals hinder. Till Sverige kom handskriften med de manu-
skript, som Jén Eggertsson forvirfvade under sin insamlingsresa
pd Island for Antikvitetskollegiets riikkning dren 1682—83. Se
hdrom niirmare ofvan sid. 9 och dir anférda arbeten.

Anviindn. och beskrifn.: ZViomas saga erkibyskups, udg. af C.

R. Unger, Christiania 18609.

30. Perg. 4:0 nr 18.

23,5 X 16,2 cm. 54 blad., Fraktur. Fran vid pass
1300. Svarta eller malade dfverskrifter och initialer.
Flerstides saknas dock bada. Skriften dr hir ock dir
ganska urblekt ock pa ett och annat stille genom wpp-
Jriskning fordirfvad. Bladen i sista ligget hafva
olifvit hardt notta ¢ ytterkanterna, och siutbladen i ett
par af liggen dro pa grund af rok ock svaria nistan



olasliga. Texten harror fran 6 olika hinder, af hvilka
hand A skrifvit bl. 1—8; hand B: bl. 9—13” rad. 1
(forsta ordet); hand C: bl. 137 rad. 1—24"; hand D:
bl. 24%; hand E: bl. 25—34; hand F: 8l 35—s5.1.
Af dessa ar C norrman, alla de ofriga islinningar.
Volymen ar inkiftad i ett blad frin en katolsk ritual-
bok samt inslagen i grépapper och forvarad i juft-
Jodral med ryggtitel: \SAGOR. HEIDARVIG, GUNN-
LOG, m. fl..

Innelhiall:
I wBL a—127%

Yiga-Styrs saga ok heidarviga.

Fragmentarisk. Borjan fattas, och efter bl. g dr en
lakun pa 1 blad, hvartill kommer att bl. 8¥, slutbladet
i det af hand A skrifna ligget, idr till stor del oldsligt.
Mt Islendinga sigur, udg. af Det kongel. nord. old-
skrift-selskab, 2, Kjobenhavn 1847, s. 320, 373, 383.
Hvad betriffar lakunen i textens borjan, si synas at-
skilliga blad hafva varit forkomna redan pa 1600-talet,
da handskriften fordes ofver hit till Sverige, och denna
defekt forokades dn ytterligare, di Antikvitetsarkivet
pa 1720-talet utlinade till Arni Magniisson i Képenhamn
volymens tvanne forsta ligg, hvilka sedermera gingo
forlorade i branden 1728. Se hirom Islendinga sigur,
utg. at tilhl. hins Kontngl. norrana fornfreeda félags, 1,
Kaupmannahofn 1829, s. 11 f. (foretalet).

2. BL rzv—aur,

Gunnlaugs saga ormstungu.

Den i rodt utforda ofverskriften lyder: »Saga peira
hrapns ok gvnzlaugs o:mstungv eptsr pui sem sagt hepir

ari prestr enz prodi powgils son er mestr predi madr hepir
verit a islandi a lannams sogur 3 poma predis.
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Sagan dr fullstindig, utom det att skrifvaren lemnat
en oppning a bl. 15Y for en visa, som han tydligen icke
kunnat aflisa. Se den ofvan citerade Islendinga sigur,
2,211,

3. Bl 2g™

»Efintyrs eller berittelse om en gosse, som upp-
togs i ett kloster och omsider slutade som dess abbot.

Den lilla sagan dr nedskrifven a verso-sidan af det

blad, med hvilket Gunnlaugs saga slutar, och som dess
skrifvare lemnat blankt.

4. BL 25—34. F. d. perg. 40 nr 20: §.

Hrélfs saga Gautrekssonar,

Fragmentarisk. Slutar i 24:¢ kap. med orden: »pa
svarar halpdan . spurtt havpvme ver ats. Se Zwei Forn-
aldarsigur, herausg. von F. Detter, Halle 1891, s. 38 .

5. Bl 35—54. F. d. perg. 4i0 nr 20: 2.

Olifs saga Tryggvasonar.

Oddr Munks bearbetning. Fragmentarisk. Efter
bl. 37 dr en lakun pa 2 blad. Vid slutet saknas 2 blad,
och slutbladets verso-sida dr delvis oldslig. Se Saga
Olafs konungs Tryggvasunar, udg. af P. A. Munch,
Christiania 1853, s. 10, 62 f.

Historia: Handskriften forviirfvades af Jon Eggertsson under hans

insamlingsresa pd Island for Antikvitetskollegiets rikning dren
1682—83. Se hirom niirmare ofvan sid. g och dir anférda
arbeten. [ Eggertssons till kollegiet inlemnade rikning och
forteckning ofver de inkopta handskrifterna finnes den upptagen
bland kvartformaten under féljande nummer och titel:

»5. 1. Wigastir Saga. 2. Wigabarda S. 3. Hrafn og
Gunnlauge. 4. Hrolf Gautrechs Sonar 8. 5. Olafz
Triggvasonar Kongs S.»

I Antikvitetskollegiets och Antikvitetsarkivets inventariefor-

teckningar och kataloger frin olika tider iterfinnes den stin-
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digt i detta skick, om man undantar, att det redan i'inventariet
frin 1693 heter om »Vigastyrs och Vigabarda Historias: sine
initio, och att det i en af de odaterade katalogerna efter 1725
ir antecknadt om samma saga »NB. utliint til Assesor Magnzus
i Kiopenhafn och i Branden opbrind.» I sddant skick ofver-
lemnades dirpd volymen 1780 till Kongl biblioteket, men har
sedermera under 18oo-talet blifvit splittrad. 1 Arwidssons
Forteckning ifver Kongl. Bibliothekets i Stockholm islandska
handskrifter, Stockholm 1848, finnas Hrélfs saga Gautreks-
sonar och Olifs saga Tryggvasonar uppforda som perg.
4:0 nr zo: § och 2.

Anviéndn. och beskrifn.: Sagcan af Gunnlaugi Ormstungu ok

Skalld-Rafni, sumpt. leg. Arnam., Hafniz 1775. Meddelar
ocksid faksimile af handskriften (bl 12%). I}Zmd{nga ségur,
itg. at tilhl, hins Kontingl. norr. fornfreda félags, 1, Kaup-
mannahéfn 1829, s. 11 f. (foretalet) och 261 ff. I}Zemﬂﬂgzx
sogur, udg. af Det kongel. nord. oldskrift-selskab, 2, Kjoben-
havn 1847, s. xx1 ff., xxxiv ff.,, xxxux ff.,, 187 ff,, 320 ff.
Meddelar ocksd faksimile af handskriften som bihang un (bl
5¥), v (bl. 10%) och vr (bl. 15%). Anliguités russes 1, 415—
17, not. och 2, 263—68, Copenhague 1850—52. ZEwrdyegia
saga, herausg. von G. Vigfusson, Leipzig 1864, s. xxv.
Saga Olafs konungs Tryggvasunar, udg. af P. A. Munch,
Christiania 1853. Meddelar ocksd faksimile af handskriften
(bl. 467). Gunnlaugssaga Ormstungu, herausg. von E. Mogk
i Altnordische Texte 1, Halle 1886, s. xv. Gering, Guan-
laugssaga ormstungu . . ., herausg. von E. Mogh | Zeilschrift
Sitr deutsche Philologie 19 (1887), s. 404 ff. Laxdala sagca,
udg. for Samfund til udg. af gammel nord. litteratur ved Kr,
Kilund, Kobenhavn 1889—¢r1, 5. XXI. Zwel fornaldarsogur,
herausg. von F. Detter, Halle 1891. Mogk, Zur Gunn-
laugssaga | Beitrdge sur Geschichte der deutschen Sprache und
Literatur, herausg. von Paul & Braune 16 (1892), s. 537 ff.
Unger, Fortsatte Bemarkninger om islandske Haandskrifter
i drkiv fir nord. filologi 10 (1893/94), s. 188 ff.

31.
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Perg. 4:0 nr 19.

20 X 14,3 cm. 77 blad. Fraktur. Firra hilften af
1300-talet. Mdalade bfverskrifter och initialer. Bandet
utgires af en ek- och en furuskifva, hopfastade i
ryggen med ladervemmar. Forvaras i juftfodral med
ryggtitel: JKRISTENDOMS SAGA.»

Petrs saga postola.

Handskriftens forsta och sista blad hafva blifvit
bortskurna. Det forsta har visserligen varit blankt, ty
texten borjar med nuvarande bl. 17, men det sista bla-
det har innehallit sjilfva slutet af sagan, hvilket silunda
nu saknas. Blad 77 slutar: »7 sva sem petr poldi pisl
krossins 1 krists eptir liking tél likams dada arni hann
oss. po at timinn.» Se Postola sogur, udg. af C. R.
Unger, Christiania 1874, s. 125 2.

Historia: Om handskriftens historia ir ingenting kindt. A en

vid frampermen insatt lapp har translatorn Gudmundur Olafs-
son antecknat: »Summarium yfer alla Historiu Nya Testamen-
tissins, allt til Dauda Neronis Keisara.» Under denna titel
finnes den ocksi upptagen i Antikvitetskollegiets och Antikvi-
tetsarkivets inventarier, och i Arwidssons Forfeckning ifver
Kongl. Bibliothekets i Stockholm islindska handskrifter, Stock-
holm 1848, har den sedermera blifvit betecknad som »Saga
Krists ok kristninnar fram 4 daga Nerés keisaras.

Anviindn. och beskrifn.: ZFostola sigur, udg. af C. R. Unger,

Christiania 1874, s. Xv och 1—125.

32. Perg. 4:0 nr 22.

I9.5 X I4,> em. Q3 blad. Fraktur. Forra Lilf-
ten af 1s500-talet. Svarta ifverskrifter och initialer.
Bandet utgires af en ek- ock en furu-skifva, samman-
bundna i vyggen med liaderremmar. Forvaras i juft-
Jodral med ryggtitel: >RIMUR. SKALD-HELGA,
EGILS, BO‘DV;’\RS m. fl.s.



Innehall:

1. Bl 1—6" rad. 14.

Skidld-Helga rimur.

Fragmentarisk. Borjan, vid pass 6 blad, saknas,
och efter bl. 4 ar en lakun pé 1 blad. Bl 1 bérjar med
sreker fyrér bord hinxz davdas i 17:e strofen af 4:e singen
och fortsitter sedan med strof 19. Se Skjald-Helge,
Grinlands Laugmand, et historisk Mindedigt i Grin-
lands historiske Mindesmerker 2, Kjobenhavn 1838, s.
500. Bl 4 slutar i 41:a strofen af 6:e sdngen med orden:
»mzkit er pat ypir margan geingr ma ec pijn eckis, och
bl. 5 borjar i 17:e strofen af 7:e singen. Se anf. arb.,
s. 536—46. Dikten slutar med strof 59 af 7:e singen.
Se anf. arb., s. 558.

2. BL 6* rad. 15—7~.

Kvedi, skildrande ett ilskogsmite.
Inalles 20 strofer.

3. BL 7¥—16" rad. q.

Eiglur eda Egils rimur einhenda ok Asmundar.

Fragmentarisk. Efter bl. 1o0. dr en lakun pa vid
pass 7 blad. BL 10 slutar i 3g9:e strofen af 2:a singen,
och bl. 11 borjar i nist sista strofen af 6:e singen.
Dikten slutar med 10:e singen. A bl 147 har skrif-
varen lemnat ett tomrum pd 10 rader, utan att nagot
hédr synes vara ofverhoppadt,

4. BlL 16¥ rad. 10—28.
Bjarka rimur eda rimur af Bodvari bjarka.

Fragmentarisk. Slutar i 20:e strofen af 8:e singen:
»Geitpiop hiet. sa gamson[!] liet. giallda paudwr sijns
dauda: braedu: hams .xij. hapa baizt vid hwolp. Jfr
Porkelsson, Om digtningen pé Island i det 15. og I6.
a@rhundrede, Kobenhavn 1888, s. 152.
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5. Bl 29—45* rad. 13.

Msgus rimur.

Inalles 9 sdnger. Slutar silunda: »Skilzt pa: aki
skiolldvng vidu: 7 skatna snialla: holda: skv/z hann
heimskanz kalla. hie: ska/ pessi bragurinn galla.

6. BL 457 rad. 14—45"
Allra kappa kvaedi.
13 stycken 1o-radiga strofer.

7. Bl 46—s557 rad. 17.
Rollants rimur hinar fornu.
Inalles 6 sanger.

8. BL 55* rad. 18—56Y rad. 24.
Pijofa rimur.,
Endast mansgngvar. 5 stycken.

9. Bl 56" rad. 25—357" rad. 22.

sHnacka kvly kvedis.
Dikt af skimtsamt och satiriskt innehall.

10. BL 577 rad. 23—58* rad. 25.
Pporsteins rimur Vikingssonar.
Fragment. Endast 4 mansgngvar.

11. BL 58" rad. 26—s8v.

Kvadi.
2 stycken af erotiskt innehall.

12. BL 59—71.

Berings rimur fagra.

Fragmentarisk. Bl 71 slutar i 7:e singen, och ungefir
halfva dikten saknas silunda,




r3. Bl 72—ogo%.

Hektors rimur.

12 sanger. Lakuner forekomma efter bl. 83 och 87.
Bl. 83 slutar i 4:e strofen af 8:e singen, och bl. 84 borjar
i 24 strofen frin slutet af samma siang. Bl 87 slutar
med 10:e singen, och bl. 88 bérjar med 19:e strofen frin
slutet af 11:e sdngen.

14. BL go.

Kv®oi.

Af erotiskt innehill. Tvenne afdelningar med inalles
17 6-radiga strofer.

15. Bl g1—og3.
VYirgilius rimur.
2 sdnger.

Dessutom finnas & nedre marginalerna af flera blad
visor och smirre dikter, vanligen af erotiskt innehall.
De idro nedskrifna vid ungefir samma tid som hand-
skriften for ofrigt.

Historia: Om handskriftens historia #r ingenting niirmare kindt.

Till Sverige synes den hafva kommit med de manuskript, som
Jénas Rugman hemforde frin sin resa till Island dr 1661. Se
hirom V. Gédel, Fornnorsk-islindsk litteratur i Sverige 1, Stock-
holm 1897, s. 160.

Anviindn. och beskrifn.: E.Ké&lbing, Beitrige sur vergleichenden

geschichte der yomantischen poesic und prosa des mittelalters,
Breslau 1876, s. 234 ff. G. Cederschidld, dlira kappa kvedi
i Arkiv for nord. filologi 1 (1882/83),s. 62 fi. Jén Porkelsson,
Om digtningen pa Island i det 15. og 16. drhundrede, Koben-
havn 1888, s. 135, 150, 152, 153, 162, 165, 178, 179,
191, 3oI.
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33. Perg. 4:0 nr 23.

185 X 14 em. 139 blad. Fraktur. Fran firra
hilften af 1s500-talet. Malade initialer och ifver-
skrifter. Skrifven af, sasom det synes, 7 hinder:
hand A: bl. 1—35; hand B: bl. 36—57° rad. 7; hand
C: bl 577 rad. §—58; hand D: bl. 50—108; hand E:
109—133" rad. 11; hand F: bl 1337 rad. r2—135";
hand G: bl. 136°—139. Bandet uigires af tvenne
med remmar i ryggen hopfastade triskifvor. Fir-

varas i juftfodral med ryggtitel: 'RIMUR. BRONU,
VIRGILIUS m. fl.».

Innehall:

1. Bl 1—33r rad. 20.

Bronu-rimur eda rimur af Hilfddni Bronufistra.

16 sanger. Fragmentarisk. Efter bl. 15 dr en lakun
pa 2 blad. BL 15 slutar i 1g:e strofen af g:e singen,
och bl. 16 borjar i 2:a strofen fran slutet riknadt af
samma siang.

2. BL 33r rad. 20—33.
Yirgilius rimur.
2 sanger.

3. Bl 36—377 rad. 19.

Heimsdésémi.

Dikten begynner: sHygg ec helldur seggium hrod:
dyan ath skyras.

Inalles 26 strofer.

4. Bl 37 rad. 20—39~ rad. 2.

Hittalykill Lopts rika Guttormssonar.

27 strofer, motsvarande 1, 1, 1v, v, viI—xui, Xix—
xxx1, L, Lxxx i Jon Porkelssons edition af dikten i
Smastykker, udg. af Samfund til udg. af gammel nord.
litteratur, Kebenhavn 1884—91, s. 203 ff.
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g. Bl 39' rad. 3—20.

Kvwedi.

Inalles ¢ 8-radiga strofer. Ett versifieradt efintyr
om en man och hans hustru.

6. Bl 39"—s56" rad. 10; 577 rad. 8—58; 70" rad.
9—74-

Ondrur eda Andrarimur hinar fornu.

13 sanger. Den ursprungliga uppteckningen har
slutat med sdng g (bl. 567 rad. 10), och de féljande dro
tillagda af senare hand, dock icke i omedelbar fortsitt-
ning till de foregdende eller i den frin ofriga uppteck-
ningar kinda féljden. 10te singen dr ndmligen ned-
skrifven 4 bl. 57—58, och med bl. 70* rad. g bérjar
sang 12, hvarefter folja 13 och 11.

7. Bl 56v rad. 11—57" rad. 7.

Kvedi.

25 strofer. Sorgekvidde. Skalden sjunger om sin
dlskades dod och begrafning.

8. Bl sg9—7yor rad. 8.

Pporis rimur hdleggs.

10 singer. Den sista har afskrifvaren skilt frin de
ofriga och rubricerat sirskildt som +Ein Rima afp aug-
mundi syne po:es halegzs.

9. Bl 75—g3r rad. 8.
Sigurdar rimur pogla.
14 sanger.

10. Bl 93* rad. g—110%.

Gedraunir eda Hrings rimur ok Tryggva. —
»Ged:aunizs.

13 sanger.
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11. BL 110¥—120.

Sturlangs rimur starfsama. — sStwlaugz Rimue.s
7 sanger,

12. Bl 121—133.

Herrauds rimur ok Bésa.

10 sanger, af hvilka dock den sista dr ofullstindig.
Efter bl. 133 har 1 bl. gatt forloradt.

13. BL 134—138~
Dinus rimur hins drambldta.
4 sanger.

14. Bl 138v—130.

Olifs rimur hins helga. — spetta eiga at heita
olaps Rymur.»

Fragment. Innehaller blott 1:a singen och en del
af den 2:a.

Historia: Som bokens dgare har & marginalerna af bl. 8 och ¢

antecknat sig en Magnis Jonsson. Till Sverige ofverfordes
den med de manuskript, som Jén Eggertsson férvirfvade under
sin insamlingsresa pd Island for Antikvitetskollegiets rikning
dren 1682—83. Se hirom nirmare ofvan sid. g och dir an-
forda arbeten. A en i volymen inlagd lapp har translatorn
Gudmundur Olafsson lemnat en forteckning 6fver dess innehdll.

Anviindn. och beskrifn.: E. Kdlbing, Beitrage sur verglei-

chenden geschichte der romantischen poesie und prosa des mittel-
alters, Breslau 1876, s. 234 ff. Hattalykill Lopts rtka Gutt-
ormssonar, udg. af Jén Porkelsson i Smdstybker, udg. af
Samfund til udg. af gammel nord. litteratur, Kobenhavn 1884—
91, 8. 203 fi. Jon Porkelsson, Om diginingen pé Island
i det 15. og 16. drhundrede, Kobenhavn 1888, s. 103. 142,
149, 150, 151, 160, 163 f., 168, 179, 290, 300.
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34. Perg. 4:0 nr 24.

24,7 X 20 cm. 28 blad. Fraktur. Fran omkring
midten af r1goo-talet. Malade ofverskrifter ock initi-
aler. Obunden. Laggen hopfistade i ryggen med lader-
remmar. Inslagen i gripapper ock forvarad i juft-
fodral med ryggtitel: >SALEXANDERS SAGA och
Roémferla pattrs.

Innehall:

1. BL 1—22%,

Alexanders saga.

Fragmentarisk., Lakuner forekomma efter bl. 3, 13,
16 4 resp. 2, 1 och 2 bl. Bl 3 slutar: spetta rz&Z er
nu lit ec ypirs, och bl. 4 borjar: »ok sifleytt med sama
mothi» Jfr Alexanders saga, udg. af C. R. Unger,
Christiania 1848, s. 13*¥—23%6. Bl 13 slutar: »vid pat
at hamnn er godr vid takna. pwiat hanns, och bl. 14
borjar: sath sua va:i goit pezat ep riett er hugsat vm
verk anna:a konunga» (anf. arb., s. 797—863). BL 16
slutar: sEnn pwiat v:loginz banza at viz megim finzazt.
paa», och bl. 17 bérjar: »Sidanxz er alexander konungr
hapdi unzith 3 undz» sik [lagt] sithiam sem nu var sagt.
(anf. arb., s. 1123"—135%). Sjilfva sagan slutar med
bl. 20r rad. 28. De foljande bladen 4ro upptagna af
Alexanders bref till Aristoteles,

2. Bl 22—28,

Rémverja sogur.

Fragment. Slutar med bl. 28 i kap. 55 salunda:
spa prutnade sa knutrinms. Jfr Fire og fyrretyve Prever,
udg. af K. Gislason, Kjobenhavn 1860, s. 187 9. Inuti
texten forekomma lakuner efter bl. 23 och 26, hvardera
om 8 blad, och de nedersta 5 raderna af blad 22 dro
bortskurna. Bl 22 slutar: sNu senzda romueria: oxd

T

missepsa konungi. at hann sendi pesm her badi diddara 7
fot gongu lids, och bl. 23 borjar: »ti/ allz stargs. Enn
hann uar buenn ti/ allz haska: pess e: hazn willdi.» (jfr anf.
arb., s. 110 **—111 ?). Bl 23 slutar: senn er aterbalem kom
par. pa meallti hann:s, och bl. 24 borjar: sath. Enz po
skilduzt paa deigir pra monnum deigum: (anf. arb,, s.
1163—137°%). Bl 26 slutar: :Enn konungsson senndi
menn tzl peira aths, och bl, 27 borjar: sKatelinus [2: An-
tonius] for med her sinz moti katelsno:w (anf. arb., s.
154 4—177 °).

Historia: Handskriften synes hafva kommit ofver till Sverige
med de manuskript, som Jén Eggertsson forvirfvade pd Island
under sin insamlingsresa dirstides for Antikvitetskollegiets rik-
ning dren 1682—83. Se hirom nirmare ofvan sid. ¢ och
dir anforda arbeten. A rectosidan af bl. 1, som skrifvaren

lemnat blank, har translatorn Gudmundur Olafsson skrifvit:
»Saga Alexander og Rompe:la pattus

Anviéndn. och beskrifn.: Alexanders saga, udg. af C. R, Unger,
Christiania 1848, 5. xv.

35. Perg. 4:0 nr 25. F.d. C:2.

20 X 15 cm. 119 blad + 6 blanka forsitsblad af
pergament, 3 vid hvardera permen. Fraktur. Senare
hilften af 1s500-talet. Rida vfverskrifter. Malade ock
understundom afven prydligt sirade initialer med figu-
rer. Brunt, orneradt liderband, ursprungligen forsedt
med spannen. A frampermen dro intryckta initialerna:
B. O. Insidorna af bandet iro beklidda med blad frin
en latinsk medeltidshandskrift.

Innekall:

I. BL-1x

Evangelium Joannis. — slohanzes gudz spiall.»

Kap. 1: 1—14 efter Versio vulgata: sIn principio
e:at uerbum — plenwm gracie 3 ueditatis». Slutar med
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rad. 17. Resten af sidan har varit afsedd for en upp-
teckning: svm Rangan eids, men diraf har e¢j mera dn
sjalfva rubriken blifvit nedskrifven.

2. BL 1v—7.
Altingsbeslut och fiorordningar rérande Island.
a) Piningsdémr. — »Piningz domu: er hier.»

Daterad r490 »a midviku dagin naestan» eptsr Petis
Messu 3 Pallzs.

b) Alpingis démr. — »Alpingis domv: en mzcli
sem seigir vme Abota mal ho:doma % prendsesmis.

Daterad »1564 paustudagin nastann pyrir visitacio
sancte Madie pan. 30. dag Junij». Omedelbart pa denna
uppteckning foljer: »Stadpestinga: Bieyp Konungsins vppaa
sama dowm.

c) Kristian IIl:s stadfistelse pd »Rettar bot
hakonar v pa menn sem j hordomi eru getners.

Daterad Akershus 1507 :sancti katznu dags. Slutar
med bl. 7¥ rad. 2. Resten af bladet blank.

3. BL 8—i113.
Jonshok.

4. BL 114—110.
Réttarbeetr.
a) Kardinal Vilhelm:

Om helgedagar.

b) Hdkon Magniisson:

1) Om Kristinréttr m. m. Daterad Tunsberg
sions uoku dag a vj awes. Jfr Diplomatarium
islandicum 2, 342 ff.

2) Allmédn réttarbdét. Daterad Nidaros 1316
skiossmessu dag v uouts.

3) Om dttledning vid arf. Daterad Tunsberg
»aa nitianda Are rikes uoss ty:s daginz naestan
pyriv Mid paustvs.
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4) Ompresterskapets ritt och skyldigheter.
Odaterad och utan konungens namn och in-
segel.

5) Om 'felags gerd’. Odaterad.

c) Magnis Lagabeetir:

Om »abota mals,

Historia: A insidan af frampermen har en hand frin slutet af

1500-talet skrifvit: »Laugbok Dada preenda er ec bigrne hepi
gefit honem», och & forsitsblad 1 liser man foljande dedika-
tion: »Pessa Bok Sende Eg Porvalldur Jonson peim Lucku
Borna sueine Gisla mijnum Magnus syni Til litillrar packletis
minzingar pyrir Hans .audanis[? | magfalldir vellgio:dir Er hann
mier og mijnum audsint hepur oskandj homom og hans allrar
Luku % vel pider pru lijp og Sal ad Eilijpu amen. Poruall-
dur Jonssen a Reckium Anno 1631.» Senare under r6oo-talet
forviirfvades handskriften af Jon Eggertsson och skinktes af
honom 1681 till hans landsman, ddvarande translatorn vid
Antikvitetskollegiet Gudmundur Olafsson. A forsiitsblad 27 har
Eggertsson med egen hand skrifvit: spessa Jsslandz largbdk Fee
Eg til Eigna: Heyd:ligom og Vel-lerdom Gudmundi Olafssyne,
til me:kis mijn handscherifft. ] Karpenhafn. pan 14. Julji. Anno
1681. Jon Eggertsson.»

Anviéndn. och beskrifn.: Norges gamle love 3, 81 fi., o8 ff.,

128 fi.; 4, 648. Diplomatarium islandicum 2, 110 ff., 347
fi.; 432 L.

36. Perg. 4:0 nr 26. F. d. C: 3.

22,5 X 16 cm. 24 blad. Fraktur. 13oo-talet. Vo-
lymen bestiar af 3ne, vid skilda tider nedskrifna
delar och ulgor i sitt nuvarande skick endast ett frag-
ment om ¢ lage, sammanbundna i ryggen med lider-
remmar. Grapapperskonvolut.
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L
Bl. 1—y4. Af en hand A fran senare hilften af
1300-talet. Vid sammanhiftningen hafva bladen blifvit
felaktigt ordnade.
Biskopsstatuter rorande Island.
Flera i fragmentariskt skick.

1I

Bl. 5—8 + bl. 97 rad. 1—6. Af en hand B frin

senare hilften af r3o00-talet.
Réttarbeetr af Hikon Magnisson.

1. Om mal infér lagmédn och sysslomin m. m.
Daterad Bergen sp:dim nattvm gyrir potolps voku a
pimtanda aris,

2. Om kristinréttr m. m., Daterad Tunsberg
sions vbkv aptan a setta aris. [Jfr Diplomatarium is-
landicum 2, 342 ff.

3. Om ’'felags gerd’. Odaterad.

11T,

Bl. 9—24. Skrifven af en hand C frin omkring
midten af 1300-talet.

Kristinréttr Arna Biskups,

Uppteckningen begynner med bl. gv. BL 9r har
skrifvaren sisom smutsblad lemnat blankt. Texten slutar
med bl. 24 i 32:a flocken silunda: »Hver kristinz madr
Sem uitz er uitande skal ganga til skripta hit minnzta
eit/ sinz a xij tolf manudum. j langa postu ¥ segia
presti rzkiliga ti/ synda sinza % taka sidan pionostu a
paskum. nema hann se i peim stors. Slutbladet har
gatt forloradt.

Historia: Del III iir volymens éldsta och ursprungligaste del. Till

denna har sedermera fogats I och II, hvarvid skrifvaren af
den senare, hand B, begagnat sig af det blanka smutsbladet
til del IIl for att hir inrymma de sista felande raderna af
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sin text. Om volymens historia fér Ofrigt dr ingenting ndrmare
kindt. A en i densamma instucken lapp har en 16oo-tals-
hand — sdsom det synes aktuarien Johan Joh:son Hadorphs —
nedskrifvit titeln: »Christinriettur gamle sine principio et fines,
hvarvid uttrycket »sine principio» fir hinforas till de framfor
lagtexten insatta fragmentariska biskopsstatuterna. Detta ut-
tryck gir sedermera igen i Antikvitetsarkivets inventarium af
dr 1693, dir volymen ir betitlad »Christenritten den gamble,
sine principio, Ms. membr. in 4:to», och i A. L. Arwidssons
Forteckning ifver Kongl. Bibliothekets i Stockholm islindska
handskrifter, Stockholm 1848, s. 159, heter det om densamma:
sKristinréttr. Defekt i borjan och slutets. Jfr V. Godel, Forn-
norsk-islindsk litteratur i Swverige 1, Stockholm 1897, s. 289.

Anvéndn. och beskrifn.: Norges gamle love 3, 138 fi.; 4, 648 f.

Perg. 4:0 nr 27. F. d. C: 4.

18,5 X 14 cm. 125 blad. Fraktur. Senare halften
af r500-talet. Rida kapitel- ock kolumn-ofverskrifter.
Mélade och sivade initialer. Orneradt liderband med
beslag ock spannen.

Innehall:

1. Bl 1—34" rad. 15.

Kristinréttr Arna biskups.

Texten borjar med blad 3¥. BL 1—2 hafva vid
bindningen blifvit insatta som forsitsblad, och bl. 3 har
skrifvaren som smutsblad lemnat blankt.

2. BL 35v rad. 16—68" rad. 2.

Ordinantian af 1539.

Isléindsk ofversittning. Borjar med afdelning 1 utan
foretal och inledning.

3. BL 68¥ rad. 3—76.
Ribe recess af 1542. — »Hier Byiast oc eptsr
pylgia nockwir greinsr eda atikula: v andliga hluti»
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Felaktigt daterad 1552. Slutar med bl. 76 rad.

17. Resten af bladet blank,

4. BL 77—12s.

Réttarbeetr.

Bland dem mirkas foljande:

a) Hdkon Magniisson:

1) Om tromén och deras skyldighet. O-
daterad.

2) Om kristinréttr. Daterad Bergen »Olaps
voku aptan [1316).

3) Om olaga brytning af bref. Odaterad.

4) Om hot mot konungens ombudsmin.
Odaterad.

5) Om stimmor, straff for fredlosa m. m.
Odaterad.

b) Magnus Eiriksson:

Om varors forfalskning,

c) Hdakon Magniisson:

1) Om ’'felags gerd’. Odaterad.

2) Om ridttsloshet. Daterad Tunsberg [1309].

3) Om férsummande af lagtinget. Daterad
Agvaldsnes [1313].

4) Om dttledning vid arf. Daterad Tuns-
berg »aa xix ayj Rijkis vois ty:s daginz nasta
pprir midfostus,

d) Ofverenskommelse mellan konung Hdkon
Hédkonarson och Islinningarna. Daterad »Anno
Mijelxiijs.

Den egentliga texten slutar med bl. 122. A de
foljande, som skrifvaren lemnat blanka, har en senare hand
nedskrifvit ett sRegistz» yir Kongsins O:dinantius.

Historia: A det forsta permbladet #r skrifvet: sPessa Bok a
Sigu:dur Matkus son Enz einginz anva: Enn Are Olafsson
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Hepu: Rijtad hana». Samme Markusson har ocksi 4 bl. 76
skrifvit sitt nmamn jimte artalet 1614. A sista permbladets
versosida har en annan hand antecknat: »Pesse Bok Er mier
Lied af Sigrijdr magnuss Dottur Anno 1682». Vid denna tid
kom den i Jén Eggertssons hiinder och ofverférdes med hans
samlingar till Sverige. Se hirom nirmare ofvan sid. ¢ och
dir anforda arbeten.

Anviindn. och beskrifn.: MNorges gamle love 1, 460 f.; 3, 59 ff,,
63 ff,, 66 f, 86 fi., 105 f., 114 f., 116 £, 128 f,, 138 .,
156 f.; 4, 649. Diplomatarium islandicum 2, 110 fi., 631 ff.

38. Perg. 4:0 nvr 28. F. d. C: 15,

18,5 X 15,5 cm. 128 blad + 2 tilliggsblad af perga-
ment, insatta framfor texten samit 2 forsitsblad af
papper. Fraktur. Forra hilften af 1joo-talet. Skrif-
ven af 2:¢ hander: bl. 1—7 af en hand A, de foljande
af en hand B. Twaspalitg. Roda ofverskrifter. Ma-
lade och sirade initialer. Ortografien norsk. Brunt,
ornevadt laderband, prydt med figurer och forsedt med
beslag och spinnen. A frampermen liser man namnet:
sERICK BROCKENHVS», ock 4 bakpermen: sAnno

15765,
Innekall:
1. BL 1—7.
Kalendarium.

Slutar med bl 7. A bladets versosida dr upp-
tecknad en anvisning om texter och hymner for drets
storre helgdagar, och langst ned 4 samma sida har en
nagot senare kursivhand nedskrifvit en jamforelse
mellan menniskodldern ochdesex verldsdldrarna.
I kalendariet for den 10 maj dr antecknadt: »Obiit Oste
i dantzen pro die ascensionis Domini 1548 5:ta hora
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post meridiem», och vid den 11 augusti har en 1300-tals-
hand skrifvit: »altid poro amunda dottxr j gauta garde».

2. BlL 8—g7.

Magnis Lagabeetirs landslag (for Borgarting) samt
réttarbetr af Hikon och Magnis med dirpa foljande
epilog.

Slutar med bl. g7v b rad. 7. Resten af bladet ar
upptaget af ett register frin 1575 pd skatterna i Borga-
syssel och Viken.

3. Bl g8—1035™.
Farmannalgg. — »Her hzapuer up par manna logh.»

4. BL 105¥—120%,
Bjarkeyjar réttr (for Tunsberg). — »Her hapuer
up bizrkeeyiar ret. oc biar manna logh. oc pzira grains.

5. Bl 120v—128.

Kristinréttr hinn gamli (for Borgarting). — »Her
haepuer up kristin bolken. oc hans grazinzr.s

Fragmentarisk. Efter bl. 121 ar en lakun pd 1 blad,
och den ursprungliga volymens 2:ne sista blad hafva
blifvit bortskurna, hvadan ocksd sjilfva slutet fattas.
Se hidrom Norges gamle love 1, 364 och 372.

Historia: A bl 17 finner man féljande af en 1500-tals hand

gjorda plteckning: Liber: Severini: loanzis: Raas: Hors-
nensis: Daci. Spes mea christus. da pacem domine jn diebus».
Af samma hand har man ocksd #tskilliga andra anteckningar
samt de genom hela lagtexten lépande kolumnrubrikerna.
Sdsom tydligt 4r, har denne Severinus Johannis Raas varit
handskriftens #gare, och han har af Gustav Storm i Norges
gamle love 4, 653 sammanstillts med »skriffuer» Sofren Jenssen
Rhos, som 1537 var fogde hos Peder Skram i Skiesyssel,
sedermera borgmiistare i Skien och slutligen (1561) lagman.
Vid denna tid var volymen 4nnu obunden, men nir pd 1570-

i3

talet linsherren pd Bratsberg Erik Brockenhus (f 1583) fick
den i sin igo, lit han férse den med det vackra band, som
den dinnu har, hvarvid drtalet och #dgarens namn inpressades &
permarna. A insidan af frampermen har han sjilf anteck-
nat: »Ano 1576 then 12 Julij lodt ieg thene Bog Binde vdj
Kiépenhauffns. Sjilf har han ocksd a4 den blanka delen af bl.
120" nedskrifvit en stamtafla for sig och sin étt, boérjande med
Gunnar Kane. Den finnes aftryckt i Monumenta historica Nor-
vegie, udg. ved G. Storm, Kristiania 1880, s. Lx1. Nir och
pa hvad vig handskriften sedan kommit &fver till Sverige ir
icke kiindt. PA 168c-talet fans den emellertid hir, frin hvilken
tid den & ett af sina tilliggsblad biér foljande af translatorn
Gudmundur Olafsson nedskrifna innehdllsforteckning :

»Bowga: pings lgpg. Fammanna Log.

Bie:kbya: Rettu: ok Bya: Manza log.

Kiistindoms Balku: hinz Fomi.»

Anvindn. och beskrifn.: R. Nyerup, Rejser £l Stockholm,

Kjobenhavn 1816, s. 134 f. Norges gamle love 1, 363 ff.;
2, 1 ff., 179 ff., 274 fi.; 4, 653 f. Monumenta historica Nor-
vegie, udg. ved G. Storm, Kristiania 1880, s. Lx1 och 196.

Perg. 4:0 nr 29. F. d. C: 16.

25 X 19 cem. 151 blad (90 af perg., 55 af papp.)
+ & tillaggsblad (1 af perg., 7 af papp.), insatta fram-
for texten. 1300—1700. Fraktur och kursiv. Rida
dfverskrifter, malade och sivade initialer i stovre delen
af texten frin ryoo-talet. Ortografien norsk. Volymen
bestar af 5, vid skilda tider och af olika hiinder skrifna
delar. Paginerad af en hand fran omkring r1600.
Bunden i hwvitt liderband, prydt med figurer och ur-
sprungligen forsedt med spinnen. A frampermen iro
inpressade initialerna »E. I» och drtalet 1604 samt en
teckning: en dngel svafvande bfver en kyrka, hvar-
under man laser orden: »Gloria in excelsis Deos.
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Bl. 1—63. Fréan ock med bl. 2 numrerade: 1—62.
Skrifven, om man undantar nigra anteckningar & bl. 1,
af 2me hinder: Bl. 2—597 rad. 6 af en frakturhand
A fran forva hilften af 1300-talet; bl. 5907 rad. 7—063,
innehallande senare tilligg, af en kursivhand B fran
senare hilften af samma drhundrade.

Innehdll:

1. BL 2—s50".

Magnis Lagabetirs landslag (for Gulating) samt
réttarbetr af Hikon och Magnis med dirpa foljande
epilog.

2. BL 59¥ rad. 1—6.

Bjarkeyjar réttr (for Bergen).

Endast borjan: 1:a raden af prologen och 5 rader
af pingskipanarbglkr, kap. 1. Slutar: spar skolo allir
menz pinnazst naudsynia: lausts.

3. Bl 5o rad. 7—63.
Réttarbeetr.
a) Hdakon Magnusson:

Allmin réttarbét. Daterad sporns haluardz

mdsso Oagh a pivrtanda are rikis varss.
b) Eirikr Magnusson:
Allmén réttarbét (for Frostating). »Datum
M.CCC.I»
¢) Hdkon Magnisson:

1) Om tromidns skyldighet. Daterad Bergen
spriadagh hin nesta pyrir vatvr a pimpta are
rikis varss.

2) Om hot mot konungens ombudsmin.
Daterad Bergen »VII nattom eptir mikels
mdsso a XV are rikis vars.

81

Bl 1, hvilket utgoér ett for sig enstaka blad och
vid volymens bindning blifvit insatt hir framfor texten,
torde vara att betrakta som den aterstiende halfvan

af det ursprungliga omslaget till denna volymens 1:a

del. Det innehdller & rectosidan formuldr for rad-
mans-, lagrettumans- och linsmans-ed, nedteck-
nade af en kursivhand fran senare hilften af 1300-talet,

samt 4 versosidan en latinsk bon for domaren, ned-
skrifven af en frakturhand fran slutet af samma drhundrade.

IL.

Bl. 64—85. Numrerade: 63—76, 78—85. Vid
pagineringen ar ett hopp gjordt fran 76 till 78. Skrif-
ven af 3:ne hinder: Bl.64—73 af en frakturkand C fran
forra hiilften af 1300-talet; bl. 74—y79” af en fraktur-
hand D frian omkring 1350 ock bl. 79°—85 af ofvan-
niamnda hand B.

Innehall:

1. Bl 64—79".

Bjarkeyjar réttr (for Bergen). — »Her hapr biorg-
uinar bok medr kueidiu sending ok brepe magnvs
konongs:.

Fragmentarisk. Bl. 73, med hvilket hand C upp-
hor, slutar i kap. 4 af kaupabglkr silunda: »Nu skulo
kaup oll haldazt pau er handsalad ero. ok oll pau er
uattars (jfr Norges gamle love 2, 253 °*). Slutet af denna
uppteckning har gitt forlorad, och till komplettering
haraf har sedermera lagts kaupabglkr, kap. 6—26 samt
piofabglkr, kap. 2—4, 8 (fullstindiga) och 9—16, 19
(i utdrag).

2. BL 70~

Riksridsdom dfver tyska kipmiin i Bergen. Da-
terad Bergen sdaghen nesta pirir ions voku. a siauti-
anda are rikis varss. Slutar med rad 34. A den ofriga

6
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delen af bladet har en hand frin midten af 1500-talet
nedskrifvit Hdkon Magnissons réttarbdét om landt-
handel, af hvilken dock slutraderna vid inbindningen
blifvit bortskurna,

3. Bl 80—38s.

Réttarboetr,
a) Magniis Hdkonarson:

Om imbeten och dmbetsmin (= Hirdskra,
kap. 36).

b) Hdkon Magnisson:

1. Om »felags gerdo.

2. Om fredlgsa. Odaterad. Ofverskriften ly-
der: »Hakon konungr sun magnus konungs.
sem huilir j oslo at mariu ksrkiu hanc lize-
ram dedits.

c) Eirikr Magntsson:

Allmin réttarbét. Blott de 6 forsta raderna,
hvarefter skrifvaren tillagt »7 cetera requires, nimligen
ofvant bl 60% f=1, 3, b.

d) Hdkon Magnisson:

Omstimmor, fredlosas straff m. m. Odaterad.

¢) Eirikr Magnisson och Hdkon hertogi:

Om presterskapets ansprak ochrittigheter.
Odaterad. A en af marginalerna har skrifvaren an-
tecknat: sAnno domini M ccc Ixxx septimos, hvilket
torde beteckna nedskrifningstiden. Texten slutar med
bl. 84 rad. 5. A den &friga delen af bladet har en
hand fran senare hilften af 1500-talet nedskrifvit tvenne
réttarbeetr: »Om beeffva brodts och »Om Tollds.

f) Hakon Magnisson:

Om ombudsmins nidrvaro vid lagtinget.
Daterad Bergen sions voku mptan. a xi are rikis varss.
De sista raderna éro skrifna af en annan, men samtidig hand.
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g) Magnis Eiriksson:
Om kristinréttr hinn gamli. Daterad Bergen
skross mdsso dagh vm haustid. 4 niunda are rikis varss.
h) Hakon Magnisson:
Om ritt att 16sa, kéopa och sidlja odaljord.
Daterad Bergen sanno domini M. ccc . xvis,

II1.

Bl. §6—95. Skrifven af en frakturhand E frin
Sforra hilften af 1300-talet med tilligg af nigra andra
hander.

Kristinréttr hinn nyi (for Gulating).

Slutar med bl. 937. A bl. 93", som skrifvaren lem-
nat blankt, samt a blad g4 och g5, som synas hafva
utgjort omslag till denna eller nagon annan af volymens
delar, hafva senare hinder nedskrifvit foljande:

a) Edsformulidr for en gjaldkeri.

b) Réttarbdt af Magnus Eiriksson om forfalsk-
ning af varor. Daterad Oslo »a miduikudaghen nesta
eptir niculas médsso a tolpta are rikis vars». Efter dess
slut félja 4 samma sida och skrifna af samma hand 2:ne
rader af en réttarb6t med Eirikr Magntssons namn i
spetsen.

¢) Om leding.

d) Norsk konungaldngd: Hardldr Hérfagri —
Hans.

e) Ur kristinréttr hinn gamli (fér Borgarting).
Tilligg till giftermalsbalken (Norges gamle love 2, 338).
. f) Forteckning pa biskopar i Nidaros, Oslo,
Hamar, Stavanger, Bergen, pa Orknéarna, Fir-

darna och i Skdlholt, géende fram i tiden till om-
kring 1490.

Dessa tilligg dro skrifna: a) b) e) af frakturhander
fran slutet af 1300-talet, ¢) och d) af en kursivhand fran
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samma tid och f) af en kursivhand fran vid pass 1400
med tilligg effer denna tid af tvinne hinder frdn 1400-
talet.

IV.

Bl. 96—r1r2. Numrerade 95—i111. Skrifven af
en Fursivhand F frén midten af r5oo-talet.

Réttarbetr och forordningar m. m. frin Hdkon
Magntisson fram till Kristian IIL

Se hidrom nidrmare Norges gamle love 4, 658 fi.
Skrifvaren slutar & bl. 111 med féljande ord: »Scrip-
tum bréén per nicolaum andree legiferum Schiensem a:o
1557 michaelis tempores. Bl 112, ett vid bindningen
insatt enstaka pergamentsblad, innehdller diverse anna-
listiska anteckningar, de flesta skrifna af en hand #.

/&

Bl. 1r3—r151. Numrerade 112 etc. Halffraktur
frén birjan af 16oo-talet. Skrifven af en hand G.

Innehall:

1. *En domb om Gripdeillers.

2. Notiser om foérordningar af Norges stat-
hillare, upplista pd Oslo rddstuga den 24 augusti
1573, 'conversionis sancti Pauli’ 1587 och 1591. Efter
perg. 40 nr 34: IV, 1, d; 2, a, c.

3. »En dom Jmellum Konungen och Vplen-
dingene» om visére och leding. Daterad 1340 »Aa
Iuliane messe degi». Afskrift af perg. 4:0 nr 34: IV, 1, a.

4. Réttarbét af Hikon Magnisson om kop-
stimmor i Tunsberg (i ofversittning). Ofverskriften
lyder: »Thenne Retteboet Bér at agtis och démmis epther
och holdest her vdj schienn, forthj att denne Byes fri-
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heder er giffuen efftir Tunsberge friheder och preuile-
gier deris Jndholdts.

Fragmentarisk. Slutar a bl. 117* rad. 10 med orden:
»Till Jndlendske Borgere och Kiébstedir, och Jngen Vt-

lendshes. Jfr Norges gamle love 3, 126*. De ofriga
bladen blanka.

Historia: Volymens iildsta och viktigaste del utgéres af cod. I,

hvilken ursprungligen ej innehillit mera #n landslagen. Visser-
ligen var det skrifvarens mening att lita denna &tféljas af
bjarkeyjarréttr for Bergen, men den pdborjade afskriften blef
af ndgon anledning afbruten redan efter de 6 forsta rademna.
Denna ofullstindighet sokte man sedan afhjilpa genom att
till cod. I foga en siirskild afskrift af nimda bjarkeyjarréttr,
hvarvid #garen, hand 5, med diverse anteckningar utfylde de
blanka bladen. Hirtill lades sedermera cod. III, kristinréttr,
samt cod. IV, réttarbetr och forordningar, nedtecknade af
lagmannen i Skien Nils Andersen (1545—67), hvilken haft
i sin #go alla dessa volymens delar. Anmirkningar och rand-
anteckningar af hans hand bira hidrom vittne. Efter honom
synas de hafva stannat vid lagmansstolen, ty 1604 dgdes de
af hans eftertridare pd platsen Engel Jénsson. Denne till-
fogade ytterligare nigra réttarbeetr och stadgar, cod. V, samt
lit samla och genom inbindning férena de olika delarna till
ett enda helt. Till tecken af dganderitten intrycktes dirvid
hans initialer 4 frampermen, och med egen hand har han &
volymens bl. 1 skrifvit: »Anglius Joannis, post tenebras Lucem.
Bona res Quies>. En del randanteckningar hirrora ocksd frin
honom. P 168o-talet tillhérde handskriften Antikvitetskollegiet.
Af dess tjinstemin har den vid denna tid blifvit anvind och
delvis afskrifven. Frin denna tid bir den ocksd 4 forsits-
blad 1 foljande af translatorn GuOmundur Olafsson skrifna
titel :
sGula pings Lag. N:o 2.
Big:gvina: Bokin.»

Anviindn. och beskrifn.: R. Nyerup, Rejser til Stockholm,

Kjobenhavn 1816, s. 135 fi. Norges gamle love 2, 1 ff.,
179 ff., 306 ff., 338, 428—32, 453 fi.; 3, 3 fi,, 18 £, 23 ff,
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40.

27 ff., 32 f, 59 ff,, 63 fi., 66 f., 70 f., 88 fi,, 9o f., 98 ff,,
109 f., 1ro ff,, 112, 113, 118 ff,, 120 £, 124 f, 138 A,
TAT, T43; 183 £, xs60F. aux £, 1ty £, 104, x5 E; 170 K,
[193], 202 fi., 221 f.; 4, 16 fi., 654 ff. Diplomatarium nor-
vegicum 1, 129 f.  Diplomatarium islandicum 2, go4, 651 f.
[Samlinger #il det norske Folks Sprog og Historie 2, Christi-
ania 1833/34, s. 125 ff. Efter Nyerup, anf. arb. och stille.]
Monumenta historica Norvegie, udg. af G. Storm, Kristiania
1880, s. Lum, 183 ff.

Perg. 4:0 nr 30. F. d. C: 17.

23,5 X 15,5 ¢m. 90 blad + 42 tilliggsblad af
papper, 35 insatta framfor, 7 efter texten. Volymen
bestdr af 2ne skilda codices, sammanbundna pa 1500-
talet i brunt, orneradt laderband med spiannen.

L

Bl. 1—18. Fraktur. Skrifven af en hand A
fran firra hilften af 1300-talet. Ofverskrifterna rida,
dir de blifvit utforda. Initialer saknas. Ortografien

norsk.

Innehall:

1. Bl 1—17.

Bjarkeyjarréttr (for Bergen) med prolog for
Gulating (fran landslagen).

Fragmentarisk. Slutar med bl. 17 i pjofabglkr,
kap. 8. Fortsittningen saknas, i det att slutbladet af
ligget gatt forloradt.

2. Bl 18.

Kristinréttr hinn nyi (for Gulating).
Fragment. Bérjar i kap. 10 med orden: shalgt
konung: en halpt biskups, och slutar i kap. 13 sdlunda:
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senn ef hann gerir eigi sua pa a konung: ioxdina 3 komi»
(ifr Norges gamle love 2, 311**—313%°). Bladet ar
alldeles enstaka och insatt vid bindningen i stillet for
det forkomna slutbladet af foregdende ligg. Det idr
emellertid skrifvet af samma hand som de foregaende.

1L

Bl. 19—go. Fraktur. Forra hilften af 1300-talet.
Rida ofverskrifter ock initialer. Svarta kolumnifuver-
skrifter af en norsk hand fram r500-talet. Skrifven
af 2:mne hinder: Bl. 19—85 af hand B, de foljande af
hand C. Ortografien norsk.

Innehall:

1. BL 19—8s.

Magniis lagabeetirs landslag (for Eidsivating) samt
réttarbetr af Hdikon och Magnis med dirpa foljande
epilog.

Texten begynner med bl. 20. Bl 19* har skrifvaren
sasom smutsblad lemnat blankt. Det har visserligen
sedan under senare hilften af r3oo-talet anvindts for
en del anteckningar, men dessa dro dock numera pa
grund af kemisk behandling af pergamentet till storsta
delen oldsliga. Bl. 19 innehaller register till lagen.

2. Bl 86—aqo.

Kalendarium,

Fragmentariskt. Sista bladet har gatt forloradt och
detta redan tidigt, sd att bl. go¥, som innehallit oktober

manad, dr alldeles oldsligt till foljd af smuts och not-
ning.

Historia: Handskriften torde, dtminstone hvad cod. II betriffar,
hafva blifvit nedskrifven i Oslo och under 13c0- och r400-
talen #gts af dominikanerklostret dirstides. I kalendariet har
nidmligen, sidsom Gustav Storm pipekat, en hand frin 1400-
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talet tillskrifvit namnen pd Aatskilliga helgon, bland hvilka man
moter flera af dominikanernas specielle. Dir finner man ocksd
vid den 23 september en anteckning frin 13oo-talet om ett
forndmligare dddsfall med dird féljande begrafning inom
klostrets kyrka. Den ror herr Gyrd Gyrdssons fru (f fore
1396) och lyder: :Obitus pru mildridu a klaupuastodum er
ligger at predikara .j. oslo innar .j. skrudhusinu piri7 altarenos.
Vid midten af 1goo-talet fans handskriften sedan kvar i Oslo,
och dgdes di af borgmistaren dirstides, forutvarande fogden
pd Follo Olaf Glad. A bl. 197 nederst har en hand frin om-
kring 1550 skrifvit: »Gud giffe thik godu nat olaff glad %
thizne dande kuiznus. Genom denne Olaf Glad torde volymen
hafva fitt sitt nuvarande prydliga band, hvarpia den sedan
efter dennes dod (c. 1595) hamnat hos lagmannen i Stavanger
Mats Olafsson Svale. Med egen hand har denne ofverst &
marginalen af bl. s0¥ antecknat: »Thesne bog kommer mig

Matz Ohlsen Suale till med Rete A:o 16012 Nir och pd

hvad vdg den sedan forts Ofver till Sverige dr icke kindt.
Pi 168o-talet fans den emellertid 1 Antikvitetskollegiets dgo,
frin hvilken tid den 4 forsitsblad 1 bér féljande af translatorn
Gudmundur Olafsson skrifna titel:

»Gula pings log 2. Balka:.. N2 3.

Aidzifa pings lopg. Med Rett-

a:bOtum og Kalendario.»

Anvéndn. och beskrifn.: R. Nyerup, Rejser i Stockholm,

41.

Kjobenhavn 1816, s. 139 f. Norges gamle love 2, 179 fi.,
311—13; 4, 661 ff. Monumenta historica Norvegie, udg. ved
G. Storm, Kristiania 1880, s. Lx1 f. och 196.

Perg. 4:0 nr 31. F. d. C: 18.

22,5 X 10,7 cm. 94 blad + 2 forsitsblad af papper
vid frampermen sami 43 tilliggsblad af papper, in-
satla efter texten och samiliga blanka. Kursiv. Slutet
af 1500-talet (¢, 1590). Twvaspaltig. Roda ofverskrifter
ock initialer. Skrifven af zme hander, af hvilka den
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senare begynner med ligg 8, bl. 57, i omedelbar fort-
sittning till den foregaende. Bunden i brunt, orneradt
laderband, prydt med inpressade figurer och forsedt
med spannen.

Innehall:

1. BlL 1—8a.

Magnis lagabeetirs landslag.

Redigerad att gilla foér hela landet utan hinsyn till
nigot visst tingsomrdde, om ocksa Gulating pd flera
stillen dr ndmdt. Hir och dar i marginalerna tilligg
af hand B ur Aldre Gulatingslagen.

2. Bl go—o4.

Tilligg. — »Appendex>.

a) »Huad mider ord hapa at pydan.

b) Réttarbeetr af Hikon och Magnis »ollum
Gula pings mozzoms.

c) »Conclusios eller epilog till Gulating. Da-
terad sJons vacku dag» 1274. Texten idr nedskrifven dr
1890, enligt det af skrifvaren vid slutet tillfogade artalet.

d) Lagmannen fér Gulating Gunder Hiaran-
darsons bref om Erlander Philippsons klagomal
ofver Sigurdur Kolbiornsson. Dateradt Bergen »a
korssmbsse affthen om vaaren aa XX. aar rickis verde-
ligenn Herra Hackonar», Nedskrifven vid samma tid
som foregaende.

e) Hikon Magnussons bref om laga dom
ofver Sigurdur Kolbiérnsson. Dateradt sKa:msundt
a Ma:gretta messo dag a XIX aa: Rijckis vors Norgis.»
Tillskrifvet senare och af en annan hand dn de fore-
gaende.

Historia: Handskriften #r tillkommen i Bergen. Den del, som

hirror fran hand Z, ir nedskrifven af ddvarande byskrifvaren



dirstides, sedermera lagmannen i Stavanger Martin Nilsson.
A frampermen har han sjilf antecknat: »Anno 1591. thenn 7.
Junij. paa Aggershuus. denn tijd klockenn om Morgenn haffde
slaiget 8. da suor ieg min Laugmandz @id till Laugstollenn
ij Staffuannger. siddenndis paa min Knz for @rlige velbiurdige
Mendt Niels Kaass Cantzeler Peder Munck Amirall, Hak VIfi-
standt de Regierindis Herrer, Axzill gyldenn stiernn Stad holder
her i Noriege, och Christiern Holck Secreter. och Niels Kaas
staffuid mig =idenn. Gud giffue mig sin hellige Ands Visdom
och Naade, at skicke mig wdj samme Embede Gud kand vere
mint, Menske thient, och mig thill euig salighed. Amens. A
forsitsblad 1™ ldser man: »Jttem denne Bog hér Mig Peder
Pedersson till med Rett och schill. Och haffuer ieg kiebt dend
aff S: Jacob Therobers [*] Arffuinger Anno 1634». A forsits-
blad 2¥ har en drifven 1600-tals hand skrifvit: »Cic. Jn om-
nibus rebus humanis nihil preclarius nihil preestantius est, quam
de re publica laborare. O. Bielke:. Nir och pd hvad vig
handskriften kommit 6fver till Sverige ir icke kiindt. P4 1680-
talet fans den emellertid i Antikvitetskollegiets dgo, vid hvilken
tid translatorn Gudmundur Olafsson & forsitsblad 1% skrifvit
titeln: »Gula pings Log. N:io 4o.

Anviindn. och beskrifn.: R. Nyerup, Refer il Stockholm,

Kjebenhavn 1816, s. 140 f. Norges gamle love 2, 1 fl., 337;
4, 15, 663 f.

Perg. 4:0 nr 32. F. d. C: 10.

20,2 X 16 ¢cm. 120 blad, 1—G9 af pergament, 70—
120 af papper, + 13 vid bindningen insatta pappersblad,
6 wvid frimre, 7 vid bakre permen. Volymen bestar
af 2me, vid skilda tider nedskrifna delar. Bunden i
mirkbrunt, pressadt laderband med spinnen. A fram-
permen dro intryckta initialerna »H. B> ockh dartalet
1589, Ryggen, som under senare tid blifvil reparerad,
ar markt upp och ned med bokstifverna »I. G. S. F»
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i

Bl. 1—69.

Fraktur. Borjan af rjoo-talet. Roda ofverskrif-
ter, malade och sirade initialer. Ortografien blandad
islandsk-norsk, kuilket synes tyda pa att originalet varit
norskt och skrifvaren islanning.

Innehall:

1. Bl 1—szor.

Magnis lagabetirs landslag (for Gulating) samt
réttarbetr af Hdkon och Magnis med darpa féljande
epilog.

Fragmentarisk. I borjan har ett ligg gatt forloradt,
sd att bl. 1 borjar i sista kap. af kristinbglkr med orden:
septiz comend: haua nu sampykt mj; huaratueggiu radjs.
(ift Norges gamle love 2, 31°7). For hvarje balk har
skrifvaren begynt en ny sida, hvarvid vanligen en stor
del af den foregdende blifvit lemnad blank.

2. Bl s0v—60.

Bjarkeyjarréttr (for Bergen). — sHer hepr bio:-
gyniar boc med: Quadiu sending oc bieui magnus ko-
HUNZS»

Slutar med blad 69¥ rad. 17. Resten af bladet har
en kursivhand fran 1300-talet begagnat for uppteckning
af Hdkon Magnissons réttarbét om felags gerd. Den
foreligger dock ej i fullstindigt skick, utan slutar med
orden: :En ef pau hiun vilia leggia pelagh 7 wighas
(ifr Norges gamle love 3, 140°). Helt sikert har efter
bl. 69 foljt ett eller flera blad, upptagande fortsittningen
och formodligen dfven andra réttarbeetr, hvilka dock
liksom de forsta bladen af volymen gatt forlorade. In-
uti texten moter man atskilliga anteckningar och rand-
anmirkningar, skrifna af samma hand, som gjort det
har namda tillagget.
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1I.
Bl. yo—r120. Kursiv. Senare hilften af 1500-talet.

Inneldl!:

1. Bl 70—106.

Bjarkeyjarréttr (for Bergen). — sHer Begynndis
Bye Lauger och Siiger om nogre Artichler som iche
staar wdhy Lanndslaingenn.s

Dansk ofversidttning, Texten begynner med bl 71
och slutar med bl. 106*. Slutsidan har skrifvaren lemnat
blank och likasd bl. 70, a4 hvilket senare man dédrpa ned-
skrifvit ett formuldr f6r lysning af julfrid.

2. Bl 107—120.

Farmannalgg. — -Her Begynnndes ffarmmanna
Laug och er Gammell norsch Sié rett Eller Sié Lauugh:s,

Dansk ofversittning. Fragmentarisk. Bl 120, efter
hvilket 3:ne blad dro bortskurna, slutar i kap. 19 med
orden: »Tha maa sag 16st fra seigle, om hine ville thett
suedie, som wdj samflotte wo: mett» (jfr Norges gamle
love 2, 284 ).

Historia: Volymens ildsta och viisentligaste del, cod. I, har helt

sikert blifvit nedskrifven i Bergen. Hir fans den t. ex. vid
slutet af 1300-talet, vid hvilken tid den, sisom G. Storm pa-
pekat, blifvit begagnad af borgmistaren Michel Jenssén. Utan
tvifvel har den ocksi hiar fitt det tilligg, som ofvan 4r be-
tecknadt med cod. II, hvarefter den blifvit forsedd med det
band, som den nu har. I hvems #dgo den di for tillfillet var,
torde icke kunna plvisas, om ocksi de & frampermen in-
pressade initialerna ge en antydan om namnet. Ett liknande
sbidrag till kdnnedomen» om dess historia frin samma tid
lemnar ocksi bl. 1207 1 en marginalanteckning, som lyder:
‘Venlig Helsen Fo[r]send med gud Allermegtigste kierre Mar-
quar Ragnildsen gud Allermegtig giffue eder en Lychsallig god
daug med tachsigelse for beuiste godes. Under 16o0-talet hade
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emellertid boken vandrat 6fver frin vest- till Ostlandet. 1678
fans den i Skien, hvarest den forviirfvades af svensken J. G.
Sparfwenfelt under hans uppehdll hdr som dansk krigsfinge
(se hirom ndarmare V. Godel, Fornnorsk-islindsk litieratur i
Swverige 1, Stockholm 1897, s. 208 ff.). Sjdlf har Sparfwen-
felt & bl. 106Y antecknat: sDenne Gamble Guletingz Laugbog
ir migh forihret aff H. Borgmester Anders Anderssens kireste
i Scheen in Norvegen d. fornehme Matrona Margreta wolf-
gangs dotter, ner iagh schulle resa till Sweriget igen d. 25
Februarij A:o 1678. J. G. Sparfwenfeld. m. prias. A bl
17 har han ocksd skrifvit sitt namn och, sdsom ofvan dr nimdt,
i bandets rygg latit inpressa sina initialer. Med Sparfwenfelts
donation kom handskriften 1705 till Antikvitetsarkivet. I for-
teckningen ofver donationen (se Bihanget till G. Peringer
Lilieblad, Zcloga sive catalogus librorum, Stockholmis 1706,
s. 83) finnes den upptagen som nr »rz Gula-Things Lagen.
S. Leges Gulathingensiums. Redan innan den officielt 6fver-
lemnades till Antikvitetsarkivet, hade emellertid Sparfwenfelt stillt
den till de lirdes forfogande. A insidan af frampermen har
amanuensen vid Antikvitetskollegiet Helgi Olafsson vid tiden
1682—86 nedskrifvit féljande innehdllsforteckning:

»Gula-pings Bok.

Bio:gynia: Bok.

Bya Log.»

Anvindn. och beskrifn.: R. Nyerup, Rejser #il Stockholm,

Kjobenhavn 1816, s. 141. Norges gamle love 2, 31 fl., 179
ff.; 4, 664 f.

Perg. 4£:0 nr 33. F. d. C: 20.

26,5 X 19 em. 79 blad + 1 forsatsblad af perga-
ment.  Volymen bestir af 3ine, vid skilda tider skrifna
delar. Bunden i morkbrunt, pressadt laderband, wur-
sprungligen forsedt med spinnen. Ryggen dr for-
dirfoad. A frampermen ér intryckt namnet sPeder
Fakobsons och a bakpermen drtalet sAnno 1599».
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L.

Bl. 1—y1. Fraktur. Birjan af 1300-talet. Skrif-
ven helt igenom med undantag af bl. 1 af en och
samma hand (A). Ofverskrifterna roda. Initialerna
malade i rodt och blatt omviaxlande. Ortografien
norsk.

Magnis lagabetirs landslag (for Gulating) samt
réttarbetr af Magnis med derpd foljande epilog.

Texten begynner & bl. 2 ett stycke in i prologen
med orden: sritadr pyr en hefi sealpa bokinas (jfr Norges
gamle love 2, 8**). Forsta bladet af volymen har gdtt
forloradt, men har dock under senare tid ersatts med
ett nytt, a hvilket en frakturhand fran r4oo-talet ned-
skrifvit den felande borjan. Denna stannar med ordet
»anduerdo» 4 sp. b. rad. 21. Det ofverblifna blanka
stycket af spalten har en frakturhand frin vid pass
1500 (jfr nedan hand C) utfyllt med prologens fortsatt-
ning sidan den foreligger i de forsta raderna & bl. 2.
Efter textens slut har varit antecknadt med skrifvarens
hand i rodt: sFinitur liber iste», hvarefter man moter
foljande, dnnu ldsliga slutonskan i svart: »Dextera skrip-
toris benedicta sit omnibus horis.» Hér och dir a margi-
naler och blanka stillen inuti texten hafva senmare han-
der tillfogat anteckningar och randanmirkningar. A bl
11¥ har en frakturhand frin vid pass 1400 nedskrifvit
stadgandet om sping fpa:a tolls pa Firoarna, ersatt-
ning till nimdemiénnen for tingsresor. Mellan bl. 19
och 20 dr insatt ett litet blad med tilligg till kap. 9 i

mannhelgarbylkr (ifr Norges gamle love 2, 55 not. 21).

Nederst & bl. 67"—68 har en hand frin omkring 1400
afskrifvit ett pdbud om utrotning af lyxhundar.
Pi grund af uppfriskning och kemisk behandling af
pergamentet #r dock skriften nistan oldslig. Hir och
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dir & marginalerna finner man notiser af en hand frin
1400 om rittstvister och processer.

iy

BL 72—75.

Fraktur. Skrifven af en hand B (3Sira Teitrs)
fran slutet af 1200-talet (1298). Ofverskrifter ock
initialer saknas. Ortografien norsk.

Rettarbiot af hertig Hikon Magnisson fir Fiir-
oarna.

Original. Daterad Oslo slaugardaghen nesta aptsr
Jonswaku» 1298. Det forordningen atfoljande brefvet
dr nedskrifvet 4 marginalerna af bl. 73" och 74*. Skrif-
varen tecknar sig sjalf »Bard: petrs son notarius». I
bl. 75 aterfinner man hélen efter remmarna for det ur-
sprungligen vidhangande, men nu férkomna sigillet.
Brefvet dr signeradt med hirtigens monogram (bl. 727,
ofverst) och forsedt med kanslern Akes egenhindiga
underskrift. Bl 72* och 75V har skrifvaren lemnat
blanka. Det forra har dock i senare tider anvindts
for diverse anteckningar.

I11.

Bl. 76—79. Arkaiserande fraktur frién vid pass
1500. Skrifven af samma hand, C, som gjort det
ofvannamda tillagget & bl. 1. Faroisk dialekt.

Allmiin réttarbét af konung Hans.

Daterad Oslo »V:a feria jnfra octavas visitacionis
made . 1491>. Texten ar inrymd & bl. 77—78r. A bl
76" har skrifvaren tecknat en vapenskoéld, mirkt med
bokstafven 4; de ofriga har han lemnat blanka. A bl.
767 har sedermera en hand frin 1500-talet nedskrifvit
stadgandet om edens betydelse och om mened (jfr
Norges gamle love 2, 337).



Historia: Volymens i#ldsta och visentligaste del, cod. I, synes

vara nedskrifven i Bergen eller dess omnejd. Redan pd 1300-
talet har den emellertid kommit &fver till Fiardarna, dir den
i slutet af rsoo-talet digts af ddvarande lagmannen Peder Ja-
kobsson. Fér hans rikning blef den 1599 bunden, hvarvid
cod. II och III vidfogats sisom tilligg. Efter Peder Jakobssons
dod synes volymen hafva kommit tillbaka till Bergen, hvarest
den omkring 1600 anviindes och delvis afskrefs af borgmistaren
Michel Jensson, fér si vidt den icke, sisom G. Storm for-
menar, blifvit bunden i Bergen, hvarvid Michel Jensson da
begagnat sig af tillfillet att gora bruk af densamma. Om
dess senare 6den kinner man ingenting forr dn pd 168o-talet,
di man aterfinner den i Antikvitetskollegiets samlingar. Frin
denna tid bir den & bl. 17 som titel: »Gula Pings Lgg. N2 1.3,
skrifven af translatorn Gudmundur Olafsson.

Anvindn. oeh beskrifn.: R. Nyerup, Reser til Stockholm,

Kjobenhavn 1816, s. 142. Norges gamle love 2, 1 ff.5 3, 33
ff.; 4, 665 fi.

4. Perg. 4:0 nr 34. F. d. C: 21.

24,8 X 18,2 cm. 128 blad + 21 vid inbindningen
insatta pappersblad, ro vid fram-, 11 vid bakpermen.
Fransedt dessa tilliggsblad bestar volymen af 3:ne,
vid skilda tider skrifna delar. Bunden i morkt pres-
sadt liderband med spannen. Ryggen ar fordirfvad.

L

Bl. 1—7. Fraktur. Skrifven af en hand A frin
senare hilften af 1300-talet. Rida sfverskrifter. Ma-
lade initialer. Ortografien islandsk.

Kristinréttr hinn nyi.
Gulatingsredaktionen, men med utelemnande af allt,
som ror Gulatings lagomrdde. Forkortad bearbetning,
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innehdllande kap.: 3, 9—27. Texten slutar med bl
77 rad, 7. A den ofriga delen af bladet har en norsk
frakturhand frin omkring 1400 tillskrifvit foljande tvenne
stadganden:

a) Om edens betydelse.

b) Formuldr for rddmans- byfogde- och lag-
rettu-ed.

I

Bl. 8—go. Fraktur. Skrifven af en hand B frin
slutet af rzoo-talet. Roda ifverskrifter. Malade och
sirade initialer. Ortografien norsk.

Innehall:

1. BL 8—757 rad. 14.

Magnis Lagabetirs landslag (for Frostating) samt
réttarbetr af konung Magnis med dirpa foljande epi-
log, daterad sJons voku Jag» 1274.

2. BlL 757 rad. 15—84" rad. 20,

Bjarkeyjarréttr. — sHer hapr Biarkedyiar rett 7
bdar manna log 7 segir pat er eigi greinir j landz bo-
kennes,

Forkortad recension. Redigerad for att gilla som
allmin stadslag.

3. Bl. 84" rad. z0—go.

Farmannalgg. — Her hapr um parmanna log
hverr logleg par tekia vera skal i porum vtis.

Texten slutar & bl. go* med foljande anteckningar
af skrifvaren:

»Her lykr parmana logum. En perssa bok ritade
Eirikr prondar son.
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Dextera scriptods careat grauitate dolo:is

Laude scripto:em donec uideas melio:em

Scripto: sum talis demonstrat litera qualis

Scripto: sit sanus sit sua sana manuss.

A bl. go¥, som skrifvaren lemnat blankt, har en
hand frén omkring 1400 gjort nagra anteckningar om
l6segendom. Dessa hafva dock sedermera blifvit 6fver-
strukna, och lingre ned i bladet har en hand fran slutet
af 1500-talet nedskrifvit en quasi-lagparagraf till lands-
leigubglkr om hund som dodar annans get.
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Bl. gr—r128. Fraktur. Skrifven af en hand C
fran omkring 1350. Tvdspaltig. Roda Gfverskrifter
och malade initialer. Ortografien islindsk.

Innehdll:

1. Bl gr—r112¥b. rad. 11.

Réttarbetr och forordningar.
Se hdrom ndrmare Norges gamle love 4, 670 f.

2. Bl 112¥b. rad. 11—128.

Hirdskrd. — sHer hepr hirdskras.

Texten har ursprungligen slutat 4 bl 1287 sp. b,
men bladets yttre spalt har sedermera blifvit bortskuren,
och de sista raderna fattas nu. Sp. a slutar med orden:
skonungi varum til traustz ok semdar. sealpums (jfr NVorges
gamle love 2, 450*°).

V.

_ De vid bindningen insatta tillaggsbladen. Skrifven
af trenne norska kursivhiander (D, E, F) fran slutet
af 1500-talet.
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1. BL 1*—10" (framfor texten).
Innehall:

a) »Ein dom ]Jmellom Konungen oc Vplen-
dingenes om visére och leding.

Jir Norges gamle love 3, 171 f. Skrifven af hand
D, lagmannen i Skien, Pros Lauritsson till Norholm.

b) Peder Hansen, Gude Galle m. fl.: Recess om
tjdinstehjon, bitsmdn, sigmistare o. dyl.

Daterad Oslo »1551 Torsdagenn nest epther S:
Paulj dags. Skrifven af hand Z.

c) Axel Gyllenstierne m. fl.: Recess om tjdnste-
hjon.

Daterad Agershus den 28 januari 1591. Skrifven
af hand £.

d) Povel Huitfeldt m. fl.: Recess om sakére.

Daterad Oslo den 24 augusti 1573. Skrifven af
hand D.

e) Forordning for Povel Huitfeldt om reduk-
tion af kronans gods.

Upplast pa Oslo radstuga 1574 »Tijsdag Nest epther
S: Hanns dag». Skrifven af hand D.

f) »Nogle Gamble Breffues Datum, som ieg
haffuer Leest och forfarredt.

Afskrift, enligt G. Storm, af Cod. Deichmann, nr 11,
80, bl. 115, 116. Skrifven af hand D.

g) Om»Atuiste mendt i mandslag» om »Marke-
tall i Noriges och om >Thiundtfaldts.
Skrifven af hand D.

h) Fredrik II: Férordning om utldnningars
profning i kristendomens larostycken.

Daterad Kébenhavn den 20 sept. 1569. Skrifven
af hand 7.
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2. BL 129" —139* (efter texten).
Innehill:

a) Forordningar uppldsta pd Oslo rddstuga
»1587 Conuersionis Sanctj Pauljs.
Skrifven af hand 2.

b) Fredrik II: Férordning om dktenskapet.
Daterad Kébenhavn den 19 juni 1582. Skrifven af
hand £. Ofverskriften hirrér frin hand 2.

c) Herredagsbeslut i Oslo »Anno 1591 Conuer-
sionis Sancti Pauljs,
Skrifven af hand 2.

Historia: Handskriftens #ldsta och visentligaste delar, cod. I—III,

af hvilka I och III dro skrifna pd Island, cod. II dter i Norge,
hafva allt sedan omkring 1400 hért samman. Om deras
dgare kidnner man emellertid ingenting nirmare férr dn mot
slutet af 1500-talet, vid hvilken tid samtliga tre delarna
tillhort lagmannen i Skien Pros Lauritsson till Norholm. 1588
har han latit forse dem med deras nuvarande band, hvarvid
tilliggsbladen fore och efter texten tillfogats. A frampermens
insida har Lauritsson med egen hand nedskrifvit féljande
VETser:

»Anno 1588 thenn 23 Augusti wdii Schieenn Bye,
Bleff ieg Samblidt oc Bunden aff Nye,

Aff Erliig oc Welbiurdige Manndt,

Pross Lauritzén tiill Nérholm Laugmandt,

Offuer Schiesossell oc Bratzberg Tehenn,

Jeg bleff hanom giffuen aff saa godt en wen,
Handt haffuer elskt och holdt meg Kierr,

For wisdom oc andit gott som i meg ehr.»

En ndgot liknande strof, ocksi skrifven af hans hand, méter
man #fven & bl. 129%". Frin Lauritssén har handskriften sedan
gitt i arf till sviirsonen Nils Mund, och dennes enka skinkte
den till sin svirson Peder Harbou till Birkesvold. En anteck-
ning & bl. 8*Y lyder: »anno 1636 Denne bog haffer ieg
giiffett minn kiere Soénn Peder Harbo Innger Pros datter salig
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niels muns egenn hand:. Af Harbo synes den, enligt G.
Storms formenande, hafva blifvit ford ned till Danmark. »Der
var den rimeligvis i 1666, thi C 21 ligger vasentlig til Grund
for Jens Dolmers Text og Oversettelse af Hirdskraen (Hafn.
1666): derfor mangler ogsaa dennes Text de sidste Linjer.»
(Norges gamle love 4, 672). Pi 168o-talet tillhorde den Anti-
kvitetskollegiet. Vid denna tid har translatorn GuOmundur
Olafsson & bl. 1*r skrifvit titeln: :Fiosta bings lgg.»

Anvindn. och beskrifn.: R. Nyerup, Rejser til Stockholm,

Kjobenhavn 1816, s. 142 ff. Norges gamle love 1, 447 f.;
2y T ixyo il 30600, "33Y, 348, 38y fii;0 33 W, 1a ML,
vk lag fu 3zof,) a¥yge 5 40 B 056 £, 58 £, so
66 f., 68 f., 81 ff., 86 fi., 88 ff., 110 ff., 1141, 116, 118 ff,,
124 ff,, 28 £, 32, 34 £a38 . rag B, T S 4
667 ff. Diplomatarium islandicum 2, 332 £. v Historisk tids-
skrift udg. af den norske Just. forening 11 (1888—g0), s. 242.

Perg. 4:0 nr 35. F. d. C: 22.

18,3 X 13,2 em. 126 blad (diraf 3:ne, bl. 108, 112,
114, af papper) + 78 vid bindningen insatia pappers-
blad, 31 vid fram-, 47 vid bakpermen. Fraktur och
kursiv. Fran r3oo- ock rgoo-talen. QOrtografien norsk.
Volymen bestir af 2:e, vid skilda tider skrifna delar.
Bunden i mirkbrunt, pressadt liderband, prydt med
Sigurer och forsedt med spannen.

I

Bl. r—go. Fraktur. Frin omkring 1350. Malade
afverskrifter och initialer. Skrifven af 4 lander:
Bl. 1—5” rad. 2r och bl. 26¥—29” af hand A; bl. 57
rad. 22—i14 af hand B; bl. 15—26" af hand C; 0l.
29"—g0 af hand D, lwarjimte ett par mindre tilligg
gjorts af senare hinder.
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Innehall:

1. Bl 1—5* rad. 21.
Kristinréttr Jons erkibiskups.

Fragmentarisk. Slutar i kap. 16 med orden: »skall
®igh siden nzistasts. Jfr Norges gamle love 2, 3513.

2. Bl 57 rad. z2—14.

Kristinréttr hinn gamli (for Frostating).

Fragmentarisk. Borjar i kap. 15 med orden: »En
ef kona verd: my barnes (ifr Norges gamle love 1,
1367)., Texten slutar midt a bl. 14" A den ofriga
delen af bladet har sedermera en hand fran borjan af
1400-talet nedskrifvit:

Magnis Eiriksson: Réttarbét om forvaltningen
af lagmansembetet i Oslo.

3. BL 15—21* rad. 4.
Magnis Lagabetirs landslag (for Frostating).

Fragment. Innehéller endast: Prologen, pingfarar-
bolkr och kristinsdomsbglkr. kap. 2, 3.

4. BL 217 rad. 5—26*.

Réttarbét af Hdkon Magnisson om arfsfoljden
till kronan.

Daterad Oslo »dwotens daghen nesta =ptir kros-
messo v haustatts 1302.

5. Bl 26Y—0go0.

Magnis Lagabetirs landslag (for Eidsivating)
samt réttarbetr (for Gulating) af Hdkon och Magnis.

Lagen begynner med kap. 5 i kristinsdomsbglkr:
»En aptir prapall komungs varss. Texten slutar med
bl. 88 i Magnis réttarbeetr med orden: »ad: stingr vt
aughu =0: sker tuzgu o: hopdi. a manne. @0: mzid.
®d» (fr Norges gamle love 2, 177'7). Efter bl. 88
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hafva nimligen 2:ne blad gitt forlorade, hvarfor slutet
af Magnis' réttarbét med dirpd foljande epilog nu
saknas. Bl 89—go hade skrifvaren lemnat blanka. A
dem har sedermera en hand fran senare hilften af 1300-
talet nedskrifvit féljande tvenne stadgar:

a) Om dktenskap i forbjudna led (= Kristin-
réttr hinn gamli, for Eidsivating, kap. 52).

b) Om fredléshet (= Kristinréttr Jons Erkibiskups,
kap. 62).

IL.

Bl gr—r26. Kursiv. Skrifven af en hand E
frén forra hilften af rgoo-talet. Initialerna uiforda
i svart. Bl. 108, 112, 114 af papper, men skrifna sam-
tidigt och af samma hand som de bfriga. De tvd
sistnamda édro delvis fordarfvade. I slutet hafva 2:ne
bl. blifvit bortskurna, af hvilka dtminstone det nist
sista innehdllit text, fortsitiningen till bl. 126.

Réttarbeetr,
Se hirom nirmare Norges gamle love 4, 674 f.

Historia: Om handskriftens tidigare 6den ér ingenting kindt.

A inre sidan af bakpermen har en hand frin borjan af 1600-
talet antecknat: »Thenn 21 dag october kom Crestiens mork til
S6uig och jeg vor ther samme dags. Den synes hafva blifvit
bunden vid pass 1600 och dgdes under férra hilften af nimda
irhundrade af danske biskopen Hans Povlsen Resen (f 1638),
af hvars hand &tskilliga ofverskrifter blifvit gjorda, P4 1680-
talet tillhérde den Antikvitetskollegiet, frén hvilken tid den &
forsitsblad 1 bir foljande af translatorn Gudmundur Olafsson
skrifna innehallsforteckning:

»I.  Chuistinddms Balkue.

2. Frosta pings lag.

3. Stadga:, Biscopa- og Kongabref.»

Dirunder har en annan samtidig hand tillagt: »Codex

Tertiuss.
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Anvéindn. och beskrifn.: R. Nyerup, Kejser til Stockholm,

46.

Kjobenhavn 1816, s. 144 f. Diplomatarium norvegicum 1,
138 (nr 156). Norges gamle love 1, 136—156, 155 f., 454
fl., 456 fi; 2, 1 ff, 341—51, 379 ff,, 453 ff,, 484 £ 3, 3
ff., 17 f., 19 ff.,, 44 f.,, 59 fi., 66 f., 68 f., 70 f.,, 86 f., 88
fi., or ff,, 94 £, g5 f., o8 ff,, 124 ff.,, 128 ff,, 131 f, 138 ff,,
reaf, REGs U i £ T2l ) 2y s U an6 illii1os, 262 M,
207 ff.; 4, 672 f.

Perg. £:0 nr 36.

Kartong med ryggtitel; sFragmenta varia islandica
membranacea. In 4:0v.

lunehall:

I. F. d. »Tilligg nr 7: 7.

20 X 18,5 cm. 2 sammanhdngande blad: ett blad-
par ur elt lage, 2:a och 7:¢ bl., sasom det synes. Frak-
tur. Skrifven af en hand frian senarve hilften af 1400-
talet. Har forut utgjort omslag till papp. 4:0 nr 25.

Ur Stjorn.

BL 1 bérjar: »puiat ei hapdi honzm pyrir by:st mal
D:ottinzsy, och slutar: stil hogsins Dagon ad -pionas (jfr
Stjorn, udg. af C. R. Unger, Christiania 1862, s. 432 **—
4353°). BL 2 borjar: svo:s hena diottins pess sem vouss
hepur loyst ap ollum klandi 3 kuolums och slutar: sNu
pa standi pier j augliti diottins pess e: mikladi» (jfr anf.
arb., s. 445 %—448 ™).

II. F. d. »Tilligg nr 7: 8.

22 X 16,5 c¢m. I blad. Fraktur. Forra hilften
af 13o0o-talet. Tvdspaltig. Har forut uigjort omslag
#Hil papp. g:0 nr 26, hvarfor den sida af bladet, som
varit vand wlat, dr ytlerst svarlislig.
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Ur Olifs saga hins helga.

Konungens samtal med Arnljétr gellini. Bladet
borjar: »pa skalltu pui trua sem ek kenzi pér och slutar:
»puzat pat eru allt viki» (jfr Heimskringla, udg. for Sam-
fund til udg. af gammel nord. litt. ved Finnur Jéns-
son, 2, Kjobenhavn 1895—g7, s. 473 5—478 9).

III. FE. d. »Tilligg nr 7: o».

21,6 X 16 cm. ¢ blad. Fraktur. Frdn omkring
1350. Roda ofverskrifter. Malade initialer. Har
Sorut utgjort omslag till papp. 4:0 nr 26.

Ur Jonshék.

Erfoabglkr. Bl 1 bérjar: sgepr pa sak er hann er
pulltidas, och bl. 4 slutar: sEnz ef ollum tunzgum od:wusm
enz danzskri tunzgu ske/ enngi maOr teka at prend-
semiary her. nema pader» (jfr Norges gamle love 4,
227 22—238 28),

IV. F. d. »Tilligg nr 7: 10».

21 X 14,z cm. I blad. Fraktur. Fran 1500-talet.
Palimpsest. Har forut ulgjort omslag till perg. S
nr 3.

Ur Jonshok.

Pingfararbglkr, kap. 1 och 2. Texten borjar: svmm
huesiumz. 3 koma par aa pet:z messu apttanz:» och slutar:
»V: pomes pinge ska/ nepna VI menn skal huerr nepndar
[madr] padan haga pyiur vestams (ifr Norges gamle love
4, 187 3—188%). [Endast rectosidan innehaller text.
Den andra ér blank.

V.

23 X 16 cm. 2 sammankingande blad ur ett ligg.

FEran omkring 1350. Har forut wigjort omslag till
en handskrift.
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Ordo servitii for islindska kyrkan (Hélar).

Borjar med Ordo officii et misse for 'S:t Johannes
Holensis episcopus’, hvarefter foljer en upprikning af
kyrkodrets alla »festas, indelade i summa, maiora,
simplicia och trium lectionum. De bida bladen
hafva ursprungligen tillhdrt en medeltida ritualbok, och
den hir nimnda ordo servitii dr nedskrifven a en ut-
raderad del af det ena bladets rectosida.

Anviindn. och beskrifn.: Cod. II: Heimskringla etc., se ofvan.

Oktaver och mindre format.

47. Perg. 8:0 nr 1.

12,5 X II,2 cm. 24 blad. Fraktur. Senare hilften
af r3oo-talet. Rida dfverskrifter. Malade och sirade
initialer. Inslagen i papper ock forvarad i juftfodral
med ryggtitel: SNMIARIA SAGA.»

Mariu saga.

Fragment. Bl 1 bérjar i legenden om Huru Jung-
fru Maria hjdlper den fortalade drottningen.
Sjilfva begynnelsen fattas (jfr Mariu saga i Det
norske oldskriftselskabs samlinger 5, 6, udg. af C. R.
Unger, Christiania 1868—71, s. 1112). Direfter folja:
»Af suikum piandans uid: eina konus (bl. 5¥; anf. arb.,
s. 1133 ff.); »Af Gregorio paua hinum yngras (bl. 12%;
anf. arb., s. 1139 ff.); »Fra hinum heilaga thomase
Erkibzskupis (bl. 1573 anf. arb., s. 1161 f); »Af einum
meistaras (bl. 16"; anf. arb., s. 1121 ff.); »Af einum sub-
diakne» (bl. 227; anf. arb., s. 1145 ff.). Den sista ar
fragmentarisk och slutar med orden: smed: hueriu mote
er haun haps (anf. arb., s. 1147). Texten a bl. 67 ar
numera till storsta delen oldslig pa grund af kemisk
behandling af pergamentet.

Historia: Handskriften, som ir skrifven pa Island, &fverfordes
till Sverige med de manuskript, som Jén Eggertsson for-
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virfvade dirute under sin insamlingsresa for Antikvitetskollegiets
rikning dren 1682—83. Se hirom ndrmare ofvan s. 9 och
diir anforda arbeten.

Anvindn. och beskrifn.: Mariv saga (se ofvan), s. xvin f.,

1x12 ff., tax H, 1133 15 1130 M6, ri4y &, xa6r £

48. Perg. 8:0 nr 2.

16 X 10,5 cm. 12 blad. Fraktur. Frin omkring
1550. Inslagen i papper och forvarad i juftfodral med
ryegtitel: sL.UTHERS KATEKES.»

Sa minni Catechismus Lutheri.

Efter katekesens slut fljer »Ein Ba:na Been». Hand-
skriften dr forvarad i ett pappersomslag, upptagande
sTijundaeikningus fér Hrafnagils socken i Ojefjord
under ar 1662.

Historia: Om handskriftens éden 4r ingenting nirmare kiindt. A

49.

framsidan af omslagsbladet har en 16c0-tals hand skrifvit:
»Jngemundur Jénsson a penzanz i Blekid», och dédrunder liser
man sJon Vigfvsson m. E. H.». A en i volymen inlagd lapp
har en svensk 16oc-tals hand skrifvit »Cathecismus parvus
Lutheri», under hvilken titel handskriften sedan finnes upp-
tagen i Antikvitetskollegiets inventarium fér 1693. Se hiirom
nirmare V. Gaodel, Fornnorsk-islindsk litteratur i Sverige 1,
Stockholm 1897, s. 292.

Perg. 8:0 nr 3.

13,2 X & em. 8 blad. Fraktur. Fran omkring
1650. Inslagen i papper och forvarad i jufifodral
med rygotitel: sSBYLAGs

Bualgg islendinga,

Fragment. Endast slutet. Texten slutar med bl
6% rad. 13. De ofriga blanka.
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50, Perg. 8:0 nr 4.

7.3 X 55 em. 98 blad. Fraktur. Fran forra hilften
af 16oo-talet. Bunden i morkbrunt skinn. Forvaras i
Juftfodral med ryggtitel: BONER ocH RIM.»
Benabdk.
Andliga boner. Nagra rimmade,

Perg. 8:0 nr 5.

63 blad. Volymen bestir af 2:me skilda delar,
nedskrifna vid olika tider, men af samma hand (Gott-
skdlk Fonsson i Glaumbe). Inhiftad i trenne samman-
sydda blad, tagna fran en medeltida ritualbok. For-
varas i jufifodral med ryggtitel: sSTYCKEN af RIM-
BEGLA, KRONIKA till 1563, m. m.»

I

Bl.r—27. 11 X 19 em. Nedskrifven vid pass 1550.
Bladen dro sammansydda af pergamentsremsor, tagna
Sran ytlermarginalerna af en handskrift.

fnnehall:

1. BlL 1—22.
Yeraldar saga.
Slutar bl. 227 rad. 7. Den ofriga delen af bladet blank.

2. Bl 23 rad. 1—12.

Fjugur stérping. — De ekumenska métena

Jir Fire og fyrretyve Prever, udg. af K. Gislason,
Kjebenhavn 1860, s. 104.

3. BL 23 rad. 13—24".
Kennimannsskapr.
Jfr anf. arb., s. 106.
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4. BL 24v—25",

Fjarda nofn aa islandi.»

Jfr Kr. Kalund, Bidrag til en historisk-topografisk
Beskrivelse af Island 2, Kjebenhavn 1879—82, s. 359 ff.
Slutar midt & bl. 25*. A den ofriga blanka delen har
en senare hand skrifvit upp och ned: sLanzda merki j
milli spa konv fellz 7 hola d4d skaga stiornd. M. iij° ]j aw.

5. Bl 25v—28.

Ur Mariu saga.

a) »Pat e: sogn heilagra :tningas (Marin
saga, udg. af C. R. Unger, Christiania 1868—71, s.
528—577).

b) »Suo seiger enz sxli Yeronimus prest: at
aller postola: voru pa: vid stadder sem en szla
maria andadiz» (anf. arb., s. 507—51%).

1

Bl 28—63. 10,5 X 29 cm. 2—5-spaltig. Skrifven
under senare hilften af 1500-talet. Bladen uigiras
af afskurna marginaler, de bfre och nedre, af en
handskrift i folio.

Anngdlar islenskir.

Bérjar vid Kristi fodelse och slutar dr 1578 med
Kristina Gottskalksdotters dod. Arbetet foreligger sidant,
som det flutit ur forfattarens penna, och synes helt
igenom vara skrifvet af Gottskdlk Jonsson sjalf. Visser-
ligen siger G. Storm i Islandske Annaler indtil 1578,
Christiania 1888, s. XXV, att »Hovedhaanden [o: Gott-
skdlk] stanser i 13567 [bor vara 1566] og skriver et
lidet Stykke i 1569 [bor vara 1568]; derpaa fortsettes til
1578 med en 2den, samtidig Haands. Men det synes
dock, som om denna »2den haand», hvilken borjar med
bl. 627 sp. b. rad. 3, vore en och samma som foregaende,
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om ock blidcket dr ett annat och stilen blifvit nigot hop-
traingd, pa det att hela texten skulle kunna inrymmas a
detta, det ursprungligen sista bladet. Det har emellertid
ej alldeles lyckats, utan en liten pergamentlapp har mast
tillhdftas, nuvarande bl. 63, slutbladet. Jfr ocksd hirom
Jén Porkelsson i Arkiv fir nord. filologi 12 (1895/96),
S. 47.

Historia: Volymen har, sisom redan dr ndmdt, blifvit nedskrifven

pd Island af séra Gottskdlk Jénsson i Glaumbz (T 1593).
Frin slutet af rgoo-talet fram till midten af féljande Arhundrade
synes den sedermera hafva forvarats pd Hélar, hvarest den
blifvit begagnad af Arngrimur Jénsson samt biskop Porldkur
Skiilasons skrifvare och Bjorn Jénsson pd Skardsd. Under de in-
samlingsresor, som Jon Eggertsson 1682—83 féretog pd Island
for svensk rikning, hade denne kommit i besittning af volymen,
och med hans samlingar 6fverlemnades den i november 1683
till Antikvitetskollegiet. I hans manuskriptforteckning &r den
upptagen bland oktavformaten som nr »16. Annalar Veraldar
a Kalfskin.», och i Antikvitetsarkivets inventarium fér 1693
iterfinnes den under titeln: s25. Ett gammalt Annal. Mss. pi
Pergament uthi afling Forms. Se hirom G. E. Klemming,
Ur en antecknares samiingar, Upsala 1880—82, s. 39 och G.
Storms beskrifning af handskriften i Jslandske Annaler.

Anviindn. och beskrifn.: Safn #l sigu Islands og {slenskra bok-

menta 2, Kaupmannahofn 1866 (passim). Antiquités russes 2,
Copenhague 1852, s. 371. Kr. Kilund, Bidrag til en historisk-
topografisk Beskrivelse af Island 2, Kjobenhavn 1879—82,
s. 350 ff. Jslandske Annaler indtil 1578, udg. af G. Storm,
Christiania 1888, s. xxv fi., 297 ff. Diplomatarium islandicum
2, 595; 3, 57- Jon Porkelsson, Séra Gottskdlk Jonsson ¢

Glaumbe og syrpa hans i Arkiv for nord. filologi 12 (1895/96),
s. 47 ff.

92. Perg. 8:0 nr 6. F. d. C: .

16 X 12,5 cm. 107 blad. Fraktur. Frén om-
kring 1450. Ofverskrifter saknas. Initialerna i svart,
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for s& vidt de blifvit utforda. Bandet: tripermar,
dfverdragna med skinn.

Jonshok,

Fragmentarisk. Borjar ett stycke inuti prologen
med orden: skristinza mazna 1 peim med laugum po
hogsamliga eptir at vikwz ad repsa sem at audru uerder
propaders. (Jfr Norges gamle love 4, 186 ™). Slutar i
kap. 13 af pjéfabglkr med orden: »En ef madr teker
grip mandz 4d» (jfr anf. arb., 4, 336 ™).

Historia: Handskriften synes hafva kommit ofver till Sverige med
de manuskript, som Jén Eggertsson forvirfvade under sin in-
samlingsresa pd Island for Antikvitetskollegiets rikning dren
1682—83. Se hirom nirmare ofvan sid. 9 och dir anférda
arbeten.

53. Perg. 8:0 nr 7. F. d. C: 6.

15,5 X 1T cm. 161 blad + 6 forsatsblad af papper,
3 vid hvardera permen. Fraktur. Fran omkring 1450.
Rida kapitelsfverskrifter. Mélade initialer. Bunden
{ brunt, pressadt laderband med spannen

Innehall:

1. Bl 1—120.

Jonshok.
Slutar med bl. 129*. Bl 129" blankt.

2. BL 130—151"
Kristinréttr Arna biskups.
Titelsfverskrift saknas.

3. BL 151%—150° rad. 8.
Bualgg islendinga.
epter .. .»

sHier hepur vpp bua log
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4. Bl 150" rad. g—26.
Tiundargerd. — >Tiunda: gio:ds.

5. BL 159"—161.

Kongl. bref och forordningar rorande Island.
De sista, a bl. 160"—161, dro senare tilligg frin
slutet af 15o00-talet.

Historia: Volymen, som & ett af forsitsbladen bir det Seefeldtska
vapnet, har tydligen kommit ofver till Sverige med Jorgen
Seefeldts bibliotek. Se hiirom nidrmare V. Gaédel, Fornnorsk-
islandsk litteratur i Sverige 1, Stockholm 1897, s. 103 ff.

54. Perg. 8:0 nr 8. F. d. C: 7.

I4,3 X IIs cm. 03 blad. Fraktur. Frin omkring
1450, Malade initialer och ifverskrifter. Bunden i
trapermar, wtantill ofverdragna med skinn och invin-
digt beklidda med blad fran en katolsk ritualbok.

Jonshik.

Fragmentarisk. Slutar i kap. 16 af kaupabglkr med
orden: »% d4d hann honum pa ku atr (jfr Norges gamle
love 4, 310%). .

Historia: A bl. 1, hvilket skrifvaren lemnat blankt, har en hand
frin 160o-talet skrifvit: sJon poxda: sz A Ppessa Bok mj
Riettus. Nir den kommit éfver till Sverige ir ej kindt.

55. Perg. 8:0 nr 9. F. d. C: 8.

13 X 9,5 em. 238 blad + & forsitsblad, 3 af perga-
ment, 5 af papper. Fraktur. Senarve hilften af r;00-
talet. Malade ofverskrifter ock initialer; réda kolumn-
rubriker. Bunden i hellider.



114

Innehall:

1. Bl 1—104.
Jonshok.

2. BL 1g95—238.

Réttarbeetr.

Den yngsta »Vm kaupskap vtlendskia» dr utfirdad
af Kristian III »Joladag Anno Domini 1542>.

Historia: A bl. 238" har skrifvaren antecknat: »Va: pessi laug-

bok badi vppbyiud aa Holtte 7 suo endut j sama stad pazn
10. Maij. baed va: fimttudaginz gyrir heilagar peenzinga: dag
a pui aae eptter lausnaans poeding M.v . .. % viij [1 548]. A
ett af forsitsbladen ér skrifvet: sSolwe Odds son A pessa Bok
med Riettu enn Einge Anzar» och dirunder: »Eigandi pessarar
Laugbékar e John Johnson Spaaruefiold, er hazum geifin var
a Kaupmannahafn af virdilikom mezni Jon Egerson fogati a
Jslandi. 1682 d. 14 Marti J. G. Sparuenfeld.» Med Sparfwen-
felts donation af 1705 kom den till Antikvitetsarkivet. Se
hirom nirmare V. Godel, Fornnorsk-iskindsk litteratur i
Sverige 1, Stockholm 1897, s. 191 och 208 ff.

Anviindn. och beskrifn.: Diplomatarium islandicum 1, 646 ff.,

655 f., 658 fl.; 2, 6 f., 108 fl,, 292 ff., 323 ff., 367 fI.;
3, 432; 4, 25 . Norges gamle love 3, 59 ff., 63 ff., 66 f.,
86 ff., 105 f., 114 f., 116 f., 128 ff,, 138 ff.; 4, 649 f.

56. Perg. 8:0 nr 10.

Kartong med ryggtitel: »Fragmenta varia islandica
membranacea. In 8:0.
Innekdll:

1. F. d, sTilligg nr 6».
a) 77 X 11,7 em. 4 blad. Fran omkring 1550
Fragment af en islindsk Messusgngs-bok.
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Innehéller slutversen af hymnen 'Af Adam er um
allann tijd’ samt musik och text till »Af paudws hiastta
bam e: boreds, »Chresta: allia endwlausn 3 vons, »Jate
bad allu: heimzr hie» och sSuo vijtt vm heim sem

solenn gers Ifr Graduale. Ein Almenneleg Messusaungs
Book. Hoolum 1711, s. 225 ff.

b) 16,5 X 14 ¢m. 2 blad. Frin omkring 1550.

Ur en islindsk Messusongs-hék.

Utsidorna dro hardt nétta. Sivil dessa som de under
a) uppforda bladen hafva utgjort omslag till papp. 8:0 nr 1.

II. F. d. »Tilligg nr 7: 11 a».

19,5 X 12 cm. 1 blad. Fran slutet af rgoo-talet.
Oppna platser for initialer.

Ur Sigrgardar saga ok Valbrandar.

Har utgjort omslag till papp. 8:0 nr 23,

III. F. d. -Tillagg nr 7: 11 bs,

19,5 X 12,5 ¢m. 2 blad. Frdn omkring 1500.
Ur en »fornsaga sudrlanda om en konung Qui-
natus och hans dotter Porfila.

Har liksom II utgjort omslag till papp. 8:0 nr 23.

IV. F. d. »Tilligg nr 7: 125

Ir X rr em. 6 blad. r1s500-talet.

Ur ett kalendarinm pa islindska.
Har utgjort omslag till papp. 8:0 nr 7.

V. F. d. »Tillagg nr 7: 13».

15,5 X I35 cm. 2 blad. Fran vid pass r400.

Ur Michaels saga.

Om biskop Bonus. Jfr Heilagra Manna Segur,
udg. af C. R. Unger, 1, Christiania 1877, s. 701. Har
utgjort omslag till perg. 8:0 nr 2.
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VI. F. d. perg. 40 nr 20: 6.

13 X 15,3 cm. 3 blad (bl. 2, 5, 7 wr ett ligg).
Fraktur. Fran omkring 1500.

Ur Friopjofs saga frekna.

Se hirom nirmare Sagan ock rimorna om Frid-
Bjofr hinn frekni, utj. for Samfund til udg. af gammel
nord. litteratur af Ludvig Larsson, Kebenhavn 1893,
s. XXIx f., 64 »—68 *9, 75 *6—80 %, 85 **—go *.

VIL. F. d. perg. g4:0 nr 20: 7.

12 X 11 ¢m. 1 blad. Fraktur. Frén slutet af
1400-talet.

Ur Nitida saga fraegu.

Delar af kap. 7 och 8.

VIIL.

I3,z X 11 ¢m. 1 blad. Frén omkring 1500.
Ur S:t Martins gillestadga.

IX.

10,4 X 5,3 ¢m. och 17,5 X 5 cm. 2 bladstycken.
Fraktur. Slutet af 1300-talet.

Ur Laxdeela saga.

Tagen ur bandet till perg. fol. nr 10, f. d. C: I.
Se for ofrigt Laxdwla saga, udg. for Samfund til udg.
af gammel nord. litteratur ved Kr. Kdlund, Kebenhavn
1889—91, s. XX11I f. och 316 ff.

57,

Pappershandskrifter.

Folianter.

Papp. fol. nr 1.

30 X 18,5 em. 432 blad + 2 forsitsblad. Half-
fraktur och kursiv. Firra hilften af 1600-talet. Ma-
lade ofverskrifter och initialer. Skrifven af flera
hander. Laderband med spinnen.

Innehall:

1. Bl 1—o~ !
>Heimskringlunar Hegdunar Blomstvr.»
Om himmelstecknen, viderleken och de fyra ele-

menten. Slutar 4 bl. g9r rad. 22 med ofverskriften:
»XVI CAP:». Resten af bladet blank.

2. Bl g¥—16.

»He[ilms Kringlvrnar Landa Blomstvr.:

Allmédn geografi i fyra kapitel. Det sista behandlar
Amerika. Slutar a bl. 13* rad, 41. Foljande blad blanka.

3. BL 17—35.

»Heims Krijnglvrnar Wedurattvpa:s Blomstu:.»

Om viderlek, jordbifningar o. dyl. Afbrytes med
bl. 30 i kap. R., om regn. De &friga bladen blanka.



